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(Actos cuja publicagdo é uma condicdo da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N.© 1080/2006 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 5 de Julho de 2006

relativo ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional e que revoga o Regulamento (CE)

n.° 1783/1999

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o primeiro pardgrafo do artigo 162° e o
segundo pardgrafo do n.c 2 do artigo 299.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social
Europeu (1),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (%),

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%),

Considerando o seguinte:

1

O artigo 160. do Tratado dispde que o Fundo Europeu
de Desenvolvimento Regional (FEDER) tem por objectivo
contribuir para a correc¢do dos principais desequilibrios
regionais na Comunidade. O FEDER contribui, pois, para
reduzir a diferenga entre os niveis de desenvolvimento
das vdrias regides e os atrasos de desenvolvimento das
regides menos favorecidas, designadamente as zonas
rurais e urbanas, as regides industriais em declinio e as
zonas com desvantagens em termos naturais ou geogra-
ficos, como por exemplo as ilhas, as zonas montanhosas,
as zonas escassamente povoadas e as regides fronteiricas.

As disposi¢des comuns aos fundos estruturais e ao
Fundo de Coesdo constam do Regulamento (CE) n.
1083/2006 do Conselho, de 11 de Julho de 2006, que
estabelece disposigdes gerais sobre o Fundo Europeu de
Desenvolvimento Regional, o Fundo Social Europeu e o
Fundo de Coesio (). E conveniente estabelecer dispo-
sicoes especificas relativas ao tipo de actividades que
podem ser financiadas pelo FEDER no dmbito dos objec-
tivos definidos no referido regulamento.

(") JO C 255 de 14.10.2005, p. 91.
(3 JO C 231 de 20.9.2005, p. 19.
(’) Parecer do Parlamento Europeu de 6 de Julho de 2005 (ainda ndo

publicado no Jornal Oficial), posi¢do comum do Conselho de
12 de Junho de 2006 (ainda nio publicada no Jornal Oficial) e
posicdo do Parlamento Europeu de 4 de Julho de 2006 (ainda ndo
publicada no Jornal Oficial).

(*) Ver péagina 25 do presente Jornal Oficial.

G)

O FEDER deverd fornecer assisténcia no contexto de
uma estratégia global para uma politica de coesdo que
assegure uma maior concentragdo da assisténcia nas
prioridades da Comunidade.

O Regulamento (CE) n.c 1083/2006 dispde que as regras
de elegibilidade das despesas devem ser determinadas a
nivel nacional, com algumas excep¢des em relagdo as
quais é necessirio estabelecer disposicdes especificas.
Deverdo, pois, ser aprovadas disposi¢des relativamente
as excepgoes relacionadas com o FEDER.

No ambito de uma operagdo de desenvolvimento urbano
integrado, considera-se necessdrio apoiar acgdes limi-
tadas de renovagdo de habitacdes em zonas atingidas ou
ameacadas de degradagio fisica e exclusdo social nos
Estados-Membros que tenham aderido a Unido Europeia
em ou apds 1 de Maio de 2004 .

E necessdrio determinar que a participacdo do FEDER
nas despesas com a habitacio deverd referir-se ao forne-
cimento de alojamentos de boa qualidade a grupos de
menores rendimentos, incluindo o parque imobilidrio
recentemente privatizado, e de alojamentos a grupos
sociais vulnerdveis.

A execugio eficiente e eficaz das ac¢des apoiadas pelo
FEDER assenta na boa governagdo e na parceria entre
todos os intervenientes territoriais e socioeconémicos
pertinentes, em especial as autoridades regionais e locais,
bem como outros organismos adequados, durante as
varias fases de execugdo dos programas operacionais
co-financiados pelo FEDER.

Os Estados-Membros e a Comissdo deverdo garantir que
ndo haja discriminagdo em razdo do sexo, raga ou
origem ¢étnica, religido ou crenga, deficiéncia, idade ou
orientacdo sexual durante as virias fases de execu¢do dos
programas operacionais co-financiados pelo FEDER.
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(99 Com base na experiéncia e nos pontos fortes da inicia-
tiva comunitdria Urban prevista na alinea b) do n.° 1 do
artigo 20 do Regulamento (CE) n.° 1260/1999 do
Conselho, de 21 de Junho de 1999, que estabelece
disposi¢des gerais sobre os fundos estruturais ('), o
desenvolvimento urbano sustentdvel devera ser reforcado
através da plena integracio de medidas nesse dominio
nos programas operacionais co-financiados pelo FEDER,
prestando particular atencdo ao desenvolvimento local e
as iniciativas de emprego e respectivo potencial de
inovacdo.

(10)  Deverd procurar-se em especial assegurar a complemen-
taridade e a coeréncia com outras politicas comunitarias,
nomeadamente com o Sétimo Programa-Quadro de Acti-
vidades em Matéria de Investigacdo, Desenvolvimento
Tecnoldgico e Demonstragdo e com o Programa-Quadro
para a Competitividade e a Inovagdo. Além disso, deverd
haver sinergias entre, por um lado, o apoio concedido
pelo FEDER e, por outro, o apoio concedido pelo Fundo
Social Europeu nos termos do Regulamento (CE)
n.° 1081/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 5 de Julho de 2006, relativo ao Fundo Social
Europeu (), pelo Fundo de Coesio nos termos do
Regulamento (CE) n. 1084/2006 do Conselho, de
11 de Julho de 2006, que estabelece um Fundo de
Coesdo (*), pelo Fundo Europeu Agricola de Desenvolvi-
mento Rural nos termos do Regulamento (CE) n.> 1698/
/2005 do Conselho, de 20 de Setembro de 2005, relativo
ao apoio ao desenvolvimento rural pelo Fundo Europeu
Agricola de Desenvolvimento Rural (FEADER) (¥), e por
um Fundo Europeu para a Pesca (FEP).

(11)  E necessdrio que as accdes apoiadas pelo FEDER a favor
das pequenas e médias empresas tenham em conta e
apoiem a execugdo da Carta Europeia das Pequenas e
Médias Empresas aprovada pelo Conselho Europeu de
Santa Maria da Feira de 19 e 20 de Junho de 2000.

(12)  Deveréd ser dada especial atencdo as regides ultraperifé-
ricas, designadamente através do alargamento, com
caricter excepcional, do ambito de intervengio do
FEDER ao financiamento das ajudas de funcionamento
ligadas & compensagio dos custos adicionais resultantes
da situagdo econdmica e social especifica dessas regides,
agravada pelo afastamento, insularidade, pequena
dimensdo, topografia e clima adversos e pela sua depen-
déncia econdmica de um niimero reduzido de produtos,
factores esses cuja persisténcia e conjugacdo restringem
fortemente o seu desenvolvimento. Tais medidas especi-
ficas exigem a utilizagdo do n.° 2 do artigo 299.° do
Tratado como base juridica.

(13) O FEDER deverd abordar os problemas de acessibilidade
e afastamento dos grandes mercados com que se
confrontam algumas zonas com uma densidade popula-
cional extremamente baixa, tal como referido no proto-
colo n.° 6 relativo a disposicdes especiais aplicaveis ao
objectivo n.° 6 no ambito dos fundos estruturais na
Finlandia e na Suécia do Acto de Adesio de 1994. O
FEDER devera igualmente abordar as dificuldades espe-

(') JOL 161 de 26.6.1999, p. 1. Regulamento com a tltima redaccio
ﬂue lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n 173/2005 (JO L 29
e 2.2.2005, p. 3).
(3 Ver péagina 12 do presente Jornal Oficial.
(%) Ver pagina 79 do presente Jornal Oficial.
() JOL 277 de 21.10.2005, p. 1.

ciais sentidas por algumas ilhas, zonas montanhosas,
regides fronteiricas e zonas escassamente povoadas cujo
desenvolvimento ¢é entravado pela sua situagdo geogra-
fica, com o objectivo de apoiar o desenvolvimento
sustentdvel dessas regides.

(14)  E necessdrio estabelecer disposicdes especificas relativas
a programacdo, gestdo, acompanhamento e controlo dos
programas operacionais no ambito do objectivo da
cooperagdo territorial europeia.

(15)  E necessirio apolar uma cooperagdo transfronteirica,
transnacional e inter-regional eficaz com os paises limi-
trofes da Comunidade sempre que tal seja necessario
para garantir que as regides dos Estados-Membros
situadas nas fronteiras com paises terceiros possam ser
assistidas de forma eficaz no seu desenvolvimento. E,
portanto, conveniente autorizar, com cardcter excep-
cional e sempre que tal seja em beneficio das regides da
Comunidade, a interven¢do do FEDER para o financia-
mento de projectos situados no territério de paises
terceiros.

(16)  Por razdes de clareza, o Regulamento (CE) n. 1783/
/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 12 de Julho de 1999, relativo ao Fundo Europeu de
Desenvolvimento Regional (°), deverd ser, pois, revogado,

ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1
DISPOSICOES GERAIS
Artigo 1.0
Objecto

1. O presente regulamento estabelece as atribuicdes do
Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional (FEDER), o
ambito da sua intervencdo em relagdio aos Objectivos da
Convergéncia, da Competitividade Regional e do Emprego e da
Cooperacdo Territorial Europeia, tal como definidos no n.c 2
do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.°c 1083/2006, e as regras
de elegibilidade para a intervengdo.

2. O FEDER rege-se pelo disposto no Regulamento (CE) n.°
1083/2006 ¢ no presente regulamento.

Artigo 2.0
Objectivo

Nos termos do artigo 160.° do Tratado e do Regulamento (CE)
n.° 1083/2006, o FEDER participa no financiamento da inter-
vengdo destinada ao reforco da coesdo econdémica e social,
corrigindo os principais desequilibrios regionais através do
apoio ao desenvolvimento e ao ajustamento estrutural das
economias regionais, incluindo a reconversdo das regides indus-
triais em declinio e das regides menos desenvolvidas, e do
apoio a cooperacdo transfronteirica, transnacional e inter-regi-
onal.

() JOL 213 de 13.8.1999, p. 1.
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Dessa forma, o FEDER dd cumprimento as prioridades da
Comunidade e, em especial, a necessidade de reforcar a compe-
titividade e a inovagdo, de criar e manter empregos sustentaveis
e de assegurar o desenvolvimento sustentdvel.

Artigo 3.
Ambito de intervencio

1. O FEDER centra a sua intervencdo em prioridades tema-
ticas. O tipo e a gama de accdes a financiar no dmbito de cada
prioridade reflectem o cardcter distinto dos objectivos da
convergéncia, da competitividade regional e do emprego e da
cooperagdo territorial europeia, em conformidade com os
artigos 4.°, 5. ¢ 6.°

2. O FEDER contribui para o financiamento:

a) Dos investimentos produtivos que contribuam para criar e
manter empregos sustentdveis, principalmente através de
ajudas directas ao investimento, sobretudo nas pequenas e
médias empresas (PME);

b) Dos investimentos em infra-estruturas;

¢) Do desenvolvimento do potencial enddgeno, através de
medidas que apoiem o desenvolvimento regional e local.
Essas medidas incluem apoio e servicos a empresas, especial-
mente PME, criacio e desenvolvimento de instrumentos de
financiamento tais como capital de risco, fundos de emprés-
timo e de garantia, fundos de desenvolvimento local, bonifi-
cagdes de juros, trabalho em rede, cooperagio e intercimbio
de experiéncias entre regides, cidades e intervenientes
sociais, econdmicos e ambientais pertinentes;

d) Da assisténcia técnica, tal como referida nos artigos 45.°
e 46.° do Regulamento (CE) n.c 1083/2006.

Os diversos investimentos e medidas acima enumerados nas
alineas a) a d) estdo disponiveis para a execugdo das prioridades
temdticas, em conformidade com os artigos 4., 5.0 ¢ 6.°

Artigo 4.0
Convergéncia

No ambito do Objectivo da Convergéncia, o FEDER centra a
sua intervencdo no apoio ao emprego e ao desenvolvimento
econdémico integrado sustentdvel, a nivel regional e local,
através da mobilizacio e do reforco da capacidade enddgena,
mediante programas operacionais destinados a modernizagdo e
diversificagdo das estruturas econdmicas e a criagdio e manu-
tencio de postos de trabalho duradouros. Esses objectivos
devem ser perseguidos principalmente através das prioridades a
seguir indicadas, dependendo a combinagdo precisa das especi-
ficidades de cada Estado-Membro:

1. Investigacio e desenvolvimento tecnoldgico (IDT),
inovacdo e espirito empresarial, nomeadamente o reforgo
das capacidades de investigagio e de desenvolvimento
tecnoldgico e a respectiva integracdo no Espago Europeu
de Investigagdo, incluindo infra-estruturas; ajuda a IDT,
nomeadamente nas PME, e a transferéncia de tecnologias;
melhoria das liga¢des entre as PME, o ensino superior, as
instituicdes de investigagdo e os centros de investigagio e

tecnologia; desenvolvimento de redes empresariais; parce-
rias puiblico-privadas e agrupamentos de empresas; apoio a
prestagdo de servicos empresariais e tecnoldgicos a grupos
de PME; fomento do espirito empresarial e do financia-
mento da inovagdo para PME através de instrumentos de
engenharia financeira;

Sociedade da informacio, incluindo o desenvolvimento
de infra-estruturas de comunicacdes electronicas, de
contetdos, de servicos e de aplicagdes locais, melhoria do
acesso seguro a servicos publicos em linha e respectivo
desenvolvimento; ajuda e servicos as PME para a adopcio
e utilizacio eficaz das tecnologias da informagio e da
comunicagdo (TIC) ou para a exploracdo de novas ideias;

Iniciativas de desenvolvimento local e ajuda as estruturas
que prestem servicos de proximidade para criar novos
empregos, sempre que essas medidas ndo se enquadrem no
ambito do Regulamento (CE) n.c 1081/2006;

Ambiente, incluindo investimentos relacionados com o
abastecimento de dgua e a gestio de residuos e da dgua;
tratamento de dguas usadas e qualidade do ar; prevencio,
controlo e luta contra a desertificagdo; prevencdo e
controlo integrados da poluicdo; ajuda para mitigar os
efeitos das alteracdes climdticas; recuperagdo do ambiente
fisico, incluindo sitios e terrenos contaminados e dreas
industriais degradadas; promogdo da biodiversidade e
proteccdo da natureza, incluindo investimentos nos sitios
NATURA 2000; ajuda as PME para promover padrdes de
producdo sustentdveis através da introducdo de sistemas
rentdveis de gestdo ambiental e da adopgdo e utilizacdo de
tecnologias de prevencdo da poluigdo;

Prevencdo de riscos, incluindo a concepgio e execugdo de
planos destinados a prevenir e gerir os riscos naturais e
tecnoldgicos;

Turismo, incluindo a promog¢do dos recursos naturais
como potencial para o desenvolvimento do turismo susten-
tdvel; protecgdo e valorizagdo do patriménio natural em
apoio do desenvolvimento socioeconémico; ajuda para
melhorar a prestacio de servicos de turismo, através de
novos servicos de maior valor acrescentado, e para incen-
tivar novos modelos de turismo mais sustentdveis;

Investimentos na cultura, incluindo a protec¢do, promogio
e preservacdo do patriménio cultural; desenvolvimento de
infra-estruturas culturais em apoio do desenvolvimento
socioecon6mico, do turismo sustentdvel e de maiores
atractivos regionais; ajuda a melhoria da oferta de servigos
culturais através de novos servicos com maior valor acres-
centado;

Investimentos em transportes, nomeadamente a melhoria
das redes transeuropeias e ligacdes a rede RTE-T; estraté-
gias integradas para a promogdo de transportes limpos que
contribuam para melhorar o acesso aos servicos de passa-
geiros e mercadorias e a sua qualidade, para obter um
maior equilibrio na distribuicio modal dos transportes,
para promover sistemas intermodais e para reduzir os
impactos ambientais;
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10.

11.

Investimentos em energia, incluindo investimentos na
melhoria das redes transeuropeias que contribuam para
reforcar a seguranga do abastecimento, a integracio de
aspectos ambientais, a melhoria da eficiéncia energética e o
desenvolvimento de energias renovaveis;

Investimentos na educa¢io, nomeadamente na formagio
profissional, que contribuam para aumentar os atractivos e
a qualidade de vida;

Investimentos na satide e nas infra-estruturas sociais que
contribuam para o desenvolvimento regional e local e para
o0 aumento da qualidade de vida.

Artigo 5.°

Competitividade regional e emprego

No ambito do objectivo da competitividade regional e do
emprego, o FEDER centra a sua interven¢do no contexto das
estratégias de desenvolvimento sustentdvel, promovendo simul-
taneamente o emprego, principalmente nas trés prioridades
seguintes:

1.

Inovagdo e economia baseada no conhecimento, nomeada-
mente através da criagdo e refor¢o de economias regionais
de inovacdo eficazes, de relacdes sistémicas entre os sectores
publico e privado, as universidades e os centros de tecno-
logia, que tenham em conta as necessidades locais, e em
especial:

a) o desenvolvimento das capacidades regionais de IDT e de
inovacdo directamente relacionadas com objectivos de
desenvolvimento econdmico regional, através do apoio a
centros de competéncia industriais ou tecnoldgicos, da
promogdo de IDT industrial, das PME e da transferéncia
de tecnologias, do desenvolvimento da previsio tecnolé-
gica e da avaliacgdio comparativa, a nivel internacional,
das politicas para promover a inovacdo, e do apoio a
colaboracdo entre empresas e a politicas conjuntas em
matéria de IDT e inovagdo;

b) o fomento da inovacdo e do espirito empresarial em
todos os sectores da economia regional e local, através
do apoio a comercializacio, pelas PME, de produtos,
processos e servicos novos ou melhorados, do apoio a
redes e agrupamentos empresariais, da melhoria do
acesso das PME a financiamentos, da promocio de redes
de cooperagdo entre as empresas e os estabelecimentos
de ensino superior e de investigacdo pertinentes, da
promocdo do acesso das PME a servicos de apoio a
empresas, ¢ do apoio a introducdo de tecnologias mais
limpas e inovadoras nas PME;

¢) a promocdo do espirito empresarial, nomeadamente faci-
litando a exploracdo econémica de ideias novas e incenti-
vando a criagdo de novas empresas por estabelecimentos
de ensino superior e de investigagdo pertinentes e por
empresas existentes;

d) a criacdo de instrumentos de engenharia financeira e de
incubadoras de empresas que propiciem a capacidade de
investigagdo e de desenvolvimento tecnoldgico das PME
e incentivem o espirito empresarial e a criagdo de novas
empresas, em especial de PME com utilizagdo intensiva
do conhecimento.

2. Ambiente e prevengio de riscos, em especial:

a) o estimulo ao investimento para a recuperagdo do ambi-
ente fisico, nomeadamente de sitios e terrenos contami-
nados, desertificados e degradados;

b) a promocdo da criagdo de infra-estruturas relacionadas
com a biodiversidade e os investimentos em sitios
Natura 2000, sempre que tal contribua para o desenvol-
vimento econémico sustentdvel efou a diversificagdo das
Zonas rurais;

¢) a promocdo da eficiéncia energética e da produgdo de
energia renovavel e o desenvolvimento de sistemas
eficientes de gestdo da energia;

d) a promogdo de transportes publicos limpos e sustenta-
veis, em especial nas zonas urbanas;

e) a criacdo de planos e medidas para prevenir e gerir os
riscos naturais, como por exemplo a desertificagdo, a
seca, os incéndios e as cheias, e os riscos tecnoldgicos;

f) a protec¢do e melhoria do patriménio natural e cultural
em apoio do desenvolvimento socioecondémico e a
promocdo dos recursos naturais e culturais como poten-
cial para o desenvolvimento do turismo sustentavel.

3. Acesso aos servicos de transportes e telecomunicagdes de
interesse econémico geral, em especial:

a) o reforco das redes de transporte secunddrias através da
melhoria das ligacdes as redes RTE-T, aos nds ferrovid-
rios, aeroportos e portos regionais ou as plataformas
multimodais, da criacdo de ligagdes radiais as principais
linhas ferrovidrias e da promogdo de vias navegaveis inte-
riores regionais e locais e da cabotagem;

b) a promogido do acesso das PME as TIC e da sua adopgdo
e utilizacdo eficiente, através do apoio ao acesso a redes,
a criacdo de pontos de acesso publicos a internet, a equi-
pamentos e ao desenvolvimento de servigos e aplicagdes,
incluindo, designadamente, o recurso a planos de accdo
destinados as microempresas e as empresas artesanais.

Além disso, em relagdo aos programas apoiados pelo FEDER
nas regioes elegiveis para o financiamento especifico e transi-
torio referido no n.e 2 do artigo 8.° do Regulamento (CE)
n° 1083/2006, os Estados-Membros e a Comissio podem
decidir alargar o apoio as prioridades referidas no artigo 4. do
presente regulamento.
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Artigo 6.

Cooperagio territorial europeia

No ambito do objectivo da cooperagdo territorial europeia, o
FEDER centra a sua interven¢do nas seguintes prioridades:

1. Desenvolvimento de actividades econdmicas, sociais e

ambientais transfronteiricas através de estratégias conjuntas
para o desenvolvimento territorial sustentdvel, em especial:

a) promovendo o espirito empresarial e, designadamente, o
desenvolvimento das PME, do turismo, da cultura e do
comércio transfronteirico;

b) incentivando e melhorando a proteccio e gestdo
conjuntas dos recursos naturais e culturais, bem como a
prevencdo dos riscos naturais e tecnoldgicos;

¢) reforgando as relacdes entre as zonas urbanas e rurais;

d) reduzindo o isolamento através de um melhor acesso a
redes e servicos de transportes, de informagdo e comuni-
cagdo, e a sistemas e instalacdes transfronteiricos de abas-
tecimento de dgua, de energia e de gestdo dos residuos;

e) desenvolvendo a colaboracdo, as capacidades e a utili-
zacdo conjunta das infra-estruturas, em especial em
sectores como a saude, a cultura, o turismo e a
educacio.

Além disso, o FEDER pode contribuir para a promogdo da
cooperagdo judicidria e administrativa, da integragio dos
mercados de trabalho transfronteiricos, de iniciativas locais
de emprego, da igualdade entre os sexos e da igualdade de
oportunidades, da formacgdo e da inclusdo social, e para a
partilha de recursos humanos e de meios destinados a IDT.

No que se refere ao programa PEACE entre a Irlanda do
Norte e os condados limitrofes da Irlanda, tal como previsto
no ponto 22 do anexo II do Regulamento (CE) n.c
1083/2006, o FEDER contribui, além das acgdes acima
mencionadas, para a promocdo da estabilidade social e
econémica nas regides em causa, nomeadamente através de
acgdes destinadas a promover a coesdo entre as comuni-
dades.

. Estabelecimento e desenvolvimento da cooperagdo transna-
cional, nomeadamente a cooperacdo bilateral entre as
regides maritimas ndo abrangidas pelo ponto 1, mediante o
financiamento de redes e accdes conducentes a um desen-
volvimento territorial integrado, concentrando-se principal-
mente nos seguintes dominios prioritdrios:

a) inovagdo: criacdo e desenvolvimento de redes cientificas
e tecnoldgicas e reforco das capacidades regionais de IDT
e de inovagdo, sempre que estas contribuam directa-
mente para o desenvolvimento econdémico equilibrado de
zonas transnacionais. As ac¢des podem incluir a criagdo
de redes entre os estabelecimentos de ensino superior e

de investigagdo pertinentes e as PME, ligagdes para faci-
litar o acesso ao conhecimento cientifico e a transfe-
réncia de tecnologias entre as instalagdes de IDT e os
centros internacionais de exceléncia em matéria de IDT,
a geminacdo de organismos de transferéncia de tecnolo-
gias e o desenvolvimento de instrumentos de engenharia
financeira conjuntos centrados no apoio a IDT nas PME;

b) ambiente: actividades de gestdo dos recursos hidricos,
eficiéncia energética, prevencdo dos riscos e protecgdo
do ambiente, com uma evidente dimensido transnacional.
As acgdes podem incluir: a proteccio e a gestdo das
bacias hidrogréficas, das zonas costeiras, dos recursos
marinhos, dos servicos das dguas e das zonas hiimidas; a
prevencdo de incéndios, secas e inundagdes; a promogio
da seguranca maritima e a proteccio contra os riscos
naturais e tecnoldgicos; a protec¢do e valorizacdo do
patriménio natural em apoio do desenvolvimento socio-
econdmico e do turismo sustentdvel;

¢) acessibilidade: actividades para melhorar o acesso e a
qualidade dos servicos de transporte e telecomunicacdes
sempre que estes tenham uma clara dimensdo transna-
cional. As acg¢des podem incluir: investimentos relacio-
nados com as sec¢des transfronteirias das redes transeu-
ropeias, a melhoria do acesso local e regional as redes
nacionais e transnacionais, o refor¢o da interoperabili-
dade dos sistemas nacionais e regionais, e a promogdo de
tecnologias avangadas da informacio e da comunicagio;

d) desenvolvimento urbano sustentdvel: reforco do desen-
volvimento policéntrico a nivel transnacional, nacional e
regional, com claro impacto transnacional. As acc¢des
podem incluir: criagio e melhoria das redes urbanas e
das ligagdes entre zonas urbanas e rurais, estratégias para
abordar questdes urbanas/rurais comuns, preservagio e
promogdo do patriménio cultural e integracdo estratégica
de zonas de desenvolvimento numa base transnacional.

O apoio a cooperagio bilateral entre as regides maritimas
pode ser alargado as prioridades referidas no ponto 1.

. Reforco da eficicia da politica regional através da

promocao:

a) da cooperagdo inter-regional centrada na inovagdo e na
economia baseada no conhecimento e no ambiente e na
prevencdo dos riscos, na acep¢do dos pontos 1 e 2 do
artigo 5.°,

b) do intercAmbio de experiéncias em matéria de identifi-
cagdo, transferéncia e divulgacio das melhores priticas,
incluindo o desenvolvimento urbano sustentdvel referido
no artigo 8.% e

¢) de accdes ligadas a estudos, recolha de dados e obser-
vagio e andlise das tendéncias de desenvolvimento na
Comunidade.
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Artigo 7.°
Elegibilidade das despesas

1. As seguintes despesas ndo sdo elegiveis para participagdo
do FEDER:

a) Juros devedores;

b) Aquisi¢do de terrenos num montante superior a 10 % das
despesas totais elegiveis da operagio em causa. Em casos
excepcionais e devidamente justificados, a autoridade de
gestdo pode aceitar uma percentagem mais elevada para
operacdes relativas a conservacido do ambiente;

¢) Desactivacdo de centrais nucleares;
d) Imposto sobre o valor acrescentado recuperdvel.

2. As despesas com a habitacio sdo elegiveis apenas para os
Estados-Membros que tenham aderido a Unido Europeia em ou
ap6s 1 de Maio de 2004 e nas seguintes circunstincias:

a) As despesas devem ser programadas no ambito de uma
operagdo de desenvolvimento urbano integrado ou de um
eixo prioritdrio, para as zonas afectadas ou ameacadas por
degradacio fisica ou exclusio social;

b) Os subsidios as despesas com a habitagdo devem ter um
limite mdximo de 3 % da intervengdo FEDER nos programas
operacionais em causa ou de 2 % da interven¢do total do
FEDER;

¢) As despesas devem restringir-se:
— a alojamentos plurifamiliares ou

— a edificios que sejam propriedade das autoridades
publicas ou de operadores sem fins lucrativos, desti-
nados a alojar agregados familiares com baixos rendi-
mentos ou pessoas com necessidades especiais.

A Comissdo aprova, nos termos do n.° 3 do artigo 103.c do
Regulamento (CE) n.c 1083/2006, a lista dos critérios necessa-
rios para a determinacdo das zonas referidas na alinea a) e a
lista das intervengdes elegiveis.

3. As regras de elegibilidade estabelecidas no artigo 11.° do
Regulamento (CE) n.> 1081/2006 aplicam-se as accdes co-fi-
nanciadas pelo FEDER que sejam abrangidas pelo dmbito de
aplicagdo do artigo 3.c daquele regulamento.

CAPITULO Il

DISPOSICOES ESPECIFICAS RELATIVAS AO TRATAMENTO
DAS PARTICULARIDADES TERRITORIAIS

Artigo 8.
Desenvolvimento urbano sustentdvel

¢ ivi i . .
Além das actividades enumeradas nos artigos 4. e 5.° do
presente regulamento, no que diz respeito a acgdo relativa ao

desenvolvimento urbano sustentdvel referida na alinea a) do
ne 4 do artigo 37.° do Regulamento (CE) n.° 1083/2006, o
FEDER pode, sempre que necessdrio, apoiar a criagdo de estra-
tégias participativas, integradas e sustentdveis para fazer face a
elevada concentragio de problemas econdmicos, ambientais e
sociais nas zonas urbanas.

Essas estratégias promovem o desenvolvimento urbano susten-
tivel através de actividades como o reforco do crescimento
econdmico, a reabilitagio do ambiente fisico, o redesenvolvi-
mento de dreas industriais degradadas, a preservagio e valori-
zacdo do patriménio natural e cultural, a promocio do espirito
empresarial, do emprego local e do desenvolvimento comuni-
tario, e a prestacdo de servicos a populagdo tendo em conta a
evolucdo das estruturas demogrificas.

Em derrogacdo do n.° 2 do artigo 34.° do Regulamento (CE) n.c
1083/2006, e sempre que essas actividades forem executadas
através de um programa operacional ou de um eixo prioritario
de um programa operacional, o financiamento pelo FEDER das
medidas a titulo do objectivo da competitividade regional e do
emprego no ambito do Regulamento (CE) n.> 1081/2006 pode
ser aumentado para 15 % do programa ou do eixo prioritdrio
em causa.

Artigo 9.0

Coordenacio com o FEADER e o FEP

Sempre que um programa operacional apoiado pelo FEDER
visar operagdes também elegiveis ao abrigo de outro instru-
mento de apoio comunitdrio, nomeadamente o eixo 3 do
FEADER e o desenvolvimento sustentdvel das zonas costeiras
de pesca ao abrigo do FEP, os Estados-Membros fixam, em cada
programa operacional, os critérios de delimitagdo entre as
operagdes apoiadas pelo FEDER e as operagdes apoiadas pelos
outros instrumentos de apoio comunitdrio.

Artigo 10.°

Zonas com desvantagens geogrificas e naturais

Os programas regionais co-financiados pelo FEDER que
abrangem zonas com desvantagens geograficas e naturais refe-
ridas na alinea f) do artigo 52.° do Regulamento (CE) n.
10832006 devem dar especial atengdo a resolucdo das dificul-
dades especificas das referidas zonas.

Sem prejuizo dos artigos 4.° e 5.°, o FEDER pode contribuir,
em especial, para o financiamento de investimentos tendentes a
melhorar a acessibilidade, a promover e a desenvolver activi-
dades econdmicas relacionadas com o patriménio cultural e
natural, a promover a utilizacdo sustentdvel dos recursos natu-
rais e a estimular o turismo sustentavel.
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Artigo 11.°
Regides ultraperiféricas

1. A dotagdo especifica adicional referida no ponto 20 do
anexo 1 do Regulamento (CE) n.c 1083/2006 ¢ utilizada a fim
de compensar os custos adicionais relacionados com as desvan-
tagens definidas no n.° 2 do artigo 299.° do Tratado, incorridos
nas regides ultraperiféricas para apoiar:

a) As prioridades referidas nos artigos 4.° efou 5., conforme o
caso;

b) Os servicos de transporte de mercadorias e o auxilio ao
arranque de servicos de transporte;

¢) As operacdes relacionadas com as limitagdes da capacidade
de armazenamento, o sobredimensionamento e a manu-
tengdo dos instrumentos de produgio e a caréncia de capital
humano no mercado de trabalho local.

2. No ambito do artigo 3., a dotacdo especifica adicional
pode financiar os custos de investimento. Além disso, a dotacdo
especifica adicional ¢é utilizada num minimo de 50 % a fim de
contribuir para o financiamento das ajudas ao funcionamento e
das despesas relacionadas com obrigagdes e contratos de
servico publico nas regides ultraperiféricas.

3. O montante a que é aplicdvel a taxa de co-financiamento
¢ proporcional aos custos adicionais mencionados no n.° 1,
incorridos pelo beneficidrio, no caso das ajudas ao funciona-
mento e das despesas relacionadas com obrigacdes e contratos
de servico ptblico, e pode abranger a totalidade dos custos
elegiveis no caso das despesas de investimento.

4. O financiamento ao abrigo do presente artigo ndo pode
ser utilizado para apoiar:

a) Operacdes que envolvam produtos abrangidos pelo anexo I
do Tratado;

b) Auxilios ao transporte de pessoas autorizados nos termos da
alinea a) do n.° 2 do artigo 87.° do Tratado;

¢) Isencdes fiscais e isengdo de encargos sociais.

CAPITULO 1II

DISPOSICOES ESPECI’F!CAS RELATIVAS AO OBJECTIVO DA
COOPERACAO TERRITORIAL EUROPEIA

SECCAO 1

Programas operacionais

Artigo 12.°
Conteddo

Cada programa operacional que se enquadre no dmbito do
objectivo da cooperagdo territorial europeia contém as
seguintes informagdes:

1. Uma andlise da situagdo na zona de cooperagdo em termos
de pontos fortes e fracos e da estratégia escolhida para lhes
dar resposta;

2. Uma lista das zonas elegiveis existentes no territorio abran-
gido pelo programa incluindo, no que respeita aos

programas de cooperagdo transfronteiri¢a, as zonas de flexi-
bilidade referidas no n.> 1 do artigo 21.%

. Uma justificagdo das prioridades escolhidas tendo em conta

as orientagdes estratégicas da Comunidade em matéria de
coesdo, o quadro de referéncia estratégico nacional em que
o Estado-Membro decidiu incluir as accdes financiadas no
ambito do objectivo da cooperacdo territorial europeia, e os
resultados da avaliacio ex ante referida no n° 2 do
artigo 48.> do Regulamento (CE) n.> 1083/2006;

. Informagdo sobre os eixos prioritdrios e respectivos objec-

tivos especificos. Esses objectivos devem ser quantificados
utilizando um ntmero limitado de indicadores de realizacio
e de resultados, tendo em conta o principio da proporciona-
lidade. Os indicadores devem permitir medir os progressos
alcancados em relagdo a situagdo de base inicial e a reali-
zacdo dos objectivos dos eixos prioritarios;

. Apenas para efeitos de informacdo, uma reparticio indica-

tiva por categorias da utilizacdo programada da participacio
do FEDER no programa operacional, em conformidade com
as regras de execucdo aprovadas pela Comissdo nos termos
do n° 3 do artigo 103 do Regulamento (CE) n.°
1083/2006;

. Um plano de financiamento tnico, sem reparti¢do por Esta-

dos-Membros, compreendendo dois quadros:

a) um quadro que reparta em relagio a cada ano, em
conformidade com os artigos 520, 53.° e 54° do
Regulamento (CE) n. 1083/2006, o montante da
dotagdo financeira total prevista para a participacdo do
FEDER. A participagdo total do FEDER prevista anual-
mente deve ser compativel com o quadro financeiro apli-
cavel;

b) um quadro que especifique, em relagdo a totalidade do
periodo de programacio, para o programa operacional e
para cada eixo prioritdrio, o montante da dotacio finan-
ceira total da participagdo comunitiria ¢ das contrapar-
tidas nacionais, bem como a taxa de participacio do
FEDER. Sempre que, em conformidade com o artigo 53.°
do Regulamento (CE) n. 1083/2006, a contrapartida
nacional for constituida por despesas publicas e privadas,
o quadro deve apresentar a reparticdo indicativa entre o
sector publico e o sector privado. Sempre que, em
conformidade com o mesmo artigo, a contrapartida
nacional for constituida por despesas publicas, o quadro
deve indicar o montante da participagio publica
nacional;

. Informacdes sobre a complementaridade com as accdes

financiadas pelo FEADER e as financiadas pelo FEP, se for
caso disso;

. As disposi¢coes de execucdo do programa operacional,

incluindo:

a) a designagdo pelos Estados-Membros de todas as autori-
dades a que se refere o artigo 14.%

b) uma descricdo dos sistemas de acompanhamento e
avaliacio;
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¢) informagdes sobre o organismo competente para receber
os pagamentos efectuados pela Comissdo e sobre o orga-
nismo ou organismos responsaveis pelos pagamentos aos
beneficidrios;

d) uma definicdo dos procedimentos para a mobilizagdo e
circulacdo de fluxos financeiros de modo a garantir a sua
transparéncia;

e) os elementos destinados a assegurar a publicidade e a
informacdo relativas ao programa operacional a que se
refere o artigo 69.° do Regulamento (CE) n.c 1083/2006;

f) uma descricio dos procedimentos acordados entre a
Comissdo e os Estados-Membros para o intercimbio dos
dados informatizados a fim de cumprir os requisitos do
Regulamento (CE) n.° 1083/2006 em matéria de paga-
mentos, acompanhamento e avaliagdo;

9. Uma lista indicativa dos grandes projectos, na acep¢do do
artigo 39.° do Regulamento (CE) n.° 1083/2006, que devem
ser apresentados durante o periodo de programagdo para
aprovagdo pela Comissdo.

SECCAO 2
Elegibilidade

Artigo 13.°

Disposicoes relativas as regras de elegibilidade das
despesas

Para efeitos de determinacdo da elegibilidade das despesas, sdo
aplicdveis as regras nacionais pertinentes acordadas pelos Esta-
dos-Membros participantes num programa operacional ao
abrigo do objectivo da cooperagdo territorial europeia, excepto
quando existirem regras comunitarias.

A Comissdo aprova, em conformidade com o ne° 4 do
artigo 56.° do Regulamento (CE) n.> 1083/2006 e sem prejuizo
do artigo 7.° do presente regulamento, regras comuns relativas
a clegibilidade das despesas do objectivo da cooperacdo territo-
rial europeia, nos termos do n.° 3 do artigo 103 do
Regulamento (CE) n.° 1083/2006.

Quando o artigo 7. estabelecer regras de elegibilidade dife-
rentes para despesas em Estados-Membros diferentes que parti-
cipem num programa operacional no dmbito do objectivo da
cooperagdo territorial europeia, as regras de elegibilidade mais
amplas sdo aplicdveis a toda a zona do programa.

SECCAO 3
Gestdo, acompanhamento e controlo

Artigo 14.°
Designacdo das autoridades

1. Os Estados-Membros que participem num programa
operacional designam uma autoridade de gestdo tnica, uma
autoridade de certificacio tinica e uma autoridade de auditoria
tnica, ficando esta dltima situada no Estado-Membro da autori-
dade de gestdo. A autoridade de certificagdo recebe os paga-
mentos efectuados pela Comissdo e, em regra geral, efectua os
pagamentos ao beneficidrio principal.

A autoridade de gestdo, ap6s consulta dos Estados-Membros
representados na zona abrangida pelo programa, estabelece um
secretariado técnico conjunto. O secretariado presta assisténcia
a autoridade de gestdo e ao comité de acompanhamento e, se
necessario, a autoridade de auditoria, no desempenho das
respectivas fungdes.

2. A autoridade de auditoria para o programa operacional é
assistida por um grupo de auditores constituido por um repre-
sentante de cada Estado-Membro que participe no programa
operacional e que assuma as fungdes previstas no artigo 62.°
do Regulamento (CE) n.c 1083/2006. O grupo de auditores ¢
constituido no prazo de trés meses a contar da decisdo que
aprovar o programa operacional. O grupo de auditores elabora
o seu proprio regulamento interno. O grupo de auditores é
presidido pela autoridade de auditoria para o programa opera-
cional.

Os Estados-Membros participantes podem decidir por unanimi-
dade que a autoridade de auditoria seja autorizada a desempe-
nhar directamente as fungdes previstas no artigo 62.° do
Regulamento (CE) n.> 1083/2006 em todo o territério abran-
gido pelo programa, sem que seja necessdrio constituir um
grupo de auditores tal como definido no primeiro pardgrafo.

Os auditores sdo independentes do sistema de controlo a que
se refere o n.° 1 do artigo 16.

3. Cada Estado-Membro que participe no programa opera-
cional nomeia representantes para o comité de acompanha-
mento previsto no artigo 62.° do Regulamento (CE) n.c 1083/
/2006.

Artigo 15.°
Funcdes da autoridade de gestdo

1. A autoridade de gestio desempenha as fungdes previstas
no artigo 60.° do Regulamento (CE) n. 1083/2006, com
excepgdo das referentes a regularidade das operacdes e as
despesas relacionadas com as normas nacionais e comunitarias,
tal como estabelecido na alinea b) do mesmo artigo. Neste
contexto, a autoridade de gestdo certifica-se de que a despesa
de cada beneficidrio que participa numa acgdo foi validada pelo
controlador a que se refere o n.° 1 do artigo 16.> do presente
regulamento.

2. A autoridade de gestdo estabelece as regras de execucio
para cada operagdo, em acordo, sempre que necessirio, com o
beneficidrio principal.

Artigo 16.°
Sistema de controlo

1. A fim de validar as despesas, cada Estado-Membro estabe-
lece um sistema de controlo que permita verificar o forneci-
mento dos bens e servicos co-financiados, a adequagio das
despesas declaradas relativas a operagdes ou partes de
operagdes executadas no seu territério e a conformidade dessas
despesas e das correspondentes operagdes ou partes de
operagdes com as normas comunitdrias e as respectivas normas
nacionais.
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Para o efeito, cada Estado-Membro designa os controladores
responsaveis pela verificacdo da legalidade e regularidade das
despesas declaradas por cada beneficidrio que participa na
acgdo. Os Estados-Membros podem decidir nomear um contro-
lador tnico para toda a zona do programa.

Quando o fornecimento dos bens e servicos co-financiados s6
puder ser verificado em relagdo a totalidade da operacio, a veri-
ficacdo deve ser efectuada pelo controlador do Estado-Membro
em que o beneficidrio principal esteja situado ou pela autori-
dade de gestio.

2. Cada Estado-Membro deve assegurar que a despesa possa
ser validada pelos controladores no prazo de trés meses.

Artigo 17.°
Gestio financeira

1. A contribuicdo do FEDER ¢ paga numa conta Unica sem
contas secunddrias nacionais.

2. Sem prejuizo da responsabilidade dos Estados-Membros
pela deteccio e correcgio de irregularidades e pela recuperagio
de montantes indevidamente pagos, a autoridade de certificagio
deve assegurar que qualquer montante pago em resultado de
uma irregularidade seja recuperado junto do beneficidrio prin-
cipal. Os beneficidrios reembolsam ao beneficidrio principal os
montantes pagos indevidamente em conformidade com o
acordo existente entre eles.

3. Caso o beneficidrio principal ndo consiga assegurar o
reembolso por parte de um beneficidrio, o Estado-Membro em
cujo territério esteja situado o beneficidrio em causa deve reem-
bolsar a autoridade de certificacgio o montante pago indevida-
mente a esse beneficidrio.

Artigo 18.°
Agrupamento europeu de cooperacio territorial

Os Estados-Membros que participem num programa opera-
cional no 4mbito do Objectivo da Cooperacdo Territorial Euro-
peia podem recorrer a agrupamentos europeus de cooperacio
territorial nos termos do Regulamento (CE) n.> 1082/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de Julho de 2006,
relativo aos agrupamentos europeus de cooperacdo territorial
(AECT) ("), atribuindo-lhes a responsabilidade pela gestio do
programa operacional mediante a delegacdo das competéncias
da autoridade de gestio e do secretariado técnico conjunto.
Neste contexto, cada Estado-Membro continua a assumir a
responsabilidade financeira.

SECCAO 4
Operagoes

Artigo 19.°
Selecgio das operagdes

1. As operagdes seleccionadas para programas operacionais
destinados ao desenvolvimento de actividades transfronteirigas

(") Ver pagina 19 do presente Jornal Oficial.

a que se refere o ponto 1 do artigo 6.° e ao estabelecimento e
desenvolvimento da cooperagdo transnacional a que se refere o
ponto 2 do artigo 6.° devem incluir beneficidrios de pelo
menos dois paises, dos quais pelo menos um deve ser um Esta-
do-Membro, que cooperem, no que respeita a cada accdo, em
pelo menos dois dos seguintes aspectos: concepgdo conjunta,
execuc¢do conjunta, pessoal conjunto e financiamento conjunto.

As operagdes seleccionadas que preencham as condi¢des acima
referidas podem ser levadas a cabo num tnico pais desde que
tenham sido propostas por entidades pertencentes a pelo
menos dois paises.

As condi¢des acima referidas ndo sdo aplicaveis as ac¢des no
ambito do programa PEACE a que se refere o terceiro pardgrafo
do ponto 1 do artigo 6.°

2. As operagdes seleccionadas para programas operacionais
que envolvam cooperagdo inter-regional a que se refere a
alinea a) do ponto 3 do artigo 6.° devem incluir beneficidrios a
nivel regional ou local de pelo menos:

a) Trés Estados-Membros; ou

b) Trés paises, dos quais pelo menos dois devem ser Esta-
dos-Membros, sempre que esteja envolvido um beneficidrio
de um pais terceiro.

As operagdes seleccionadas para programas operacionais a que
se refere a alinea b) do ponto 3 do artigo 6.° devem aplicar,
sempre que possivel em funcdo do tipo de operagio, as
condigdes estabelecidas no primeiro pardgrafo do presente
namero.

Os beneficidrios cooperam do seguinte modo no que respeita a
cada operagdo: concepgdo conjunta, execu¢do conjunta, pessoal
conjunto e financiamento conjunto.

3. Para além das atribuigdes a que se refere o artigo 65.° do
Regulamento (CE) n.> 1083/2006, o comité de acompanha-
mento, ou um comité director que trabalhe sob a sua orien-
tagdo, ¢ responsavel pela selecgdo das operagdes.

Artigo 20.0

Responsabilidades do beneficidrio principal e dos outros
beneficidrios

1. Relativamente a cada operagdo, os beneficidrios nomeiam
entre si um beneficidrio principal. Este assume as seguintes
responsabilidades:

a) Define as normas que regem as suas relagdes com os benefi-
cidrios que participam na operacdo, através de um acordo
que inclua, nomeadamente, disposicdes que garantam a
adequada gestdo financeira dos fundos atribuidos a
operacdo, incluindo as disposicdes relativas a recuperacio
dos montantes pagos indevidamente;
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b) E responsivel por assegurar a execucio da totalidade da
operagdo;

¢) Certifica-se de que as despesas apresentadas pelos beneficia-
rios que participam na operagdo foram pagas com a finali-
dade de executar a operagdo e correspondem as actividades
acordadas entre aqueles beneficidrios;

d) Verifica que as despesas apresentadas pelos beneficidrios que
participam na operacdo foram validadas pelos controla-
dores;

e) E responsavel pela transferéncia da contribuicio do FEDER
para os beneficidrios que participam na operagéo.

2. Cada beneficidrio que participa na operagdo:

a) Assume a responsabilidade em relagdo a qualquer irregulari-
dade nas despesas que tenha declarado;

b) Informa o Estado-Membro em cujo territério esteja situado
da sua participagdio numa operagdo, caso esse Esta-
do-Membro ndo participe enquanto tal no programa opera-
cional em causa.

Artigo 21.°
Condicdes especiais que regem a localizagio de operagdes

1. No ambito da cooperagdo transfronteirica e em casos
devidamente justificados, o FEDER pode financiar despesas
incorridas na execugdo de operagdes ou de partes de operagdes
até 20 % do montante da sua contribui¢do para o programa
operacional em causa em zonas do nivel NUTS 3 adjacentes as
zonas elegiveis para o programa referidas no n.° 1 do artigo 7.°
do Regulamento (CE) n.°c 1083/2006 ou circundadas por essas
zonas adjacentes. Em casos excepcionais acordados entre a
Comissdo e os Estados-Membros, esta flexibilidade pode ser
alargada as zonas do nivel NUTS 2 em que as zonas referidas
no n.° 1 do artigo 7.© do Regulamento (CE) n. 1083/2006
estejam situadas.

Ao nivel dos projectos, as despesas incorridas por parceiros
situados fora da zona abrangida pelo programa, tal como defi-
nida no primeiro pardgrafo, podem ser elegiveis caso o projecto
s6 dificilmente pudesse atingir os seus objectivos sem a partici-
pagdo dos referidos parceiros.

2. No ambito da cooperacio transnacional e em casos devi-
damente justificados, o FEDER pode financiar despesas de
execugdo incorridas por parceiros situados fora da zona que
participa nas operagdes até 20 % do montante da sua contri-
bui¢do para o programa operacional em causa, sempre que
essas despesas beneficiem as regides situadas na zona do objec-
tivo de cooperacio.

3. No ambito da cooperacdo transfronteirica, transnacional e
inter-regional, o FEDER pode financiar despesas incorridas na

execu¢do de operagdes ou partes de operagdes no territério de
paises ndo pertencentes a Comunidade Europeia até 10 % do
montante da sua contribuicdo para o programa operacional em
causa, sempre que as referidas operagdes impliquem beneficios
para as regides da Comunidade.

4. Os Estados-Membros devem assegurar a legalidade e a
regularidade das referidas despesas. A autoridade de gestdo deve
confirmar a selecgdo das operagdes fora das zonas elegiveis a
que se referem os n.> 1, 2 e 3.

CAPITULO IV
DISPOSICOES FINAIS
Artigo 22.°
Disposigdes transitorias

1. O presente regulamento ndo afecta a continuacdo nem a
alteragdo, incluindo a anulagdo total ou parcial, de intervengdes
aprovadas pela Comissdo com base no Regulamento (CE)
ne 1783/19999 ou em qualquer outra legislagdo aplicdvel a
essas intervengdes em 31 de Dezembro de 2006, que, por
conseguinte, serd aplicavel a essas intervengdes ou aos projectos
em causa até ao respectivo encerramento.

2. Mantém-se vélidos os pedidos apresentados ao abrigo do
Regulamento (CE) n.o 1783/1999.

Artigo 23.°

Revogacdo

1. Sem prejuizo do artigo 22.° do presente regulamento, o
Regulamento (CE) n.° 1783/1999 ¢é revogado com efeitos a
partir de 1 de Janeiro de 2007.

2. As remissdes feitas para o regulamento revogado enten-
dem-se como sendo feitas para o presente regulamento.

Artigo 24.°

Reexame

O Parlamento Europeu e o Conselho reexaminam o presente
regulamento até 31 de Dezembro de 2013, nos termos do
artigo 162.° do Tratado.

Artigo 25.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
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O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.
Feito em Estrasburgo, em 5 de Julho de 2006.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente A Presidente
J. BORRELL FONTELLES P. LEHTOMAKI
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REGULAMENTO (CE) N.© 1081/2006 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 5 de Julho de 2006

relativo ao Fundo Social Europeu e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1784/1999

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o artigo 148.°,

Tendo em conta a proposta da Comisséo,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social
Europeu (1),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (),

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%),

Considerando o seguinte:

1

O Regulamento (CE) n.° 1083/2006 do Conselho, de
11 de Julho de 2006, que estabelece disposi¢des gerais
sobre o Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, o
Fundo Social Europeu e o Fundo de Coesdo (%), cria o
enquadramento da ac¢do dos fundos estruturais e do
Fundo de Coesio e define, nomeadamente, os objectivos,
principios e regras relativos a parceria, programacio,
avaliagdo e gestdo. E, pois, necessario definir a missio do
Fundo Social Europeu (FSE) em relagio as atribui¢des
previstas no artigo 146.° do Tratado e no contexto do
empenhamento dos Estados-Membros ¢ da Comunidade
em desenvolver uma estratégia coordenada em matéria
de emprego nos termos do artigo 125.° do Tratado.

Deverdo estabelecer-se disposicdes especificas relativas
ao tipo de actividades que podem ser financiadas pelo
FSE no ambito dos objectivos que constam do
Regulamento (CE) n.> 1083/2006.

O FSE deverd reforcar a coesdo econdmica e social
através da melhoria das oportunidades de emprego no
ambito das atribuicdes cometidas ao FSE pelo
artigo 146.° do Tratado e das atribui¢des cometidas aos
fundos estruturais ao abrigo do artigo 159.° do Tratado,
nos termos do Regulamento (CE) n.> 1083/2006.

O que precede assume importincia acrescida atendendo
aos desafios decorrentes do alargamento da Unido e do
fenémeno da globalizagdo econdmica. Neste contexto,
deverd reconhecer-se a importancia do modelo social
europeu e da respectiva modernizago.

(") JO C 234 de 22.9.2005, p. 27.
() JO C 164 de 5.7.2005, p. 48.
(’) Parecer do Parlamento Europeu de 6 de Julho de 2005 (ainda ndo

publicado no Jornal Oficial), posi¢do comum do Conselho de
12 de Junho de 2006 (ainda nio publicada no Jornal Oficial) e
posicdo do Parlamento Europeu de 4 de Julho de 2006 (ainda ndo
publicada no Jornal Oficial).

(*) Ver péagina 25 do presente Jornal Oficial.

©)

Em conformidade com os artigos 99.° e 1280 do
Tratado, e tendo em vista a reorientagdo da Estratégia de
Lisboa para o crescimento e o emprego, o Conselho
aprovou um pacote integrado que engloba as Orien-
tagdes Gerais das Politicas Econdmicas e as Orientacdes
para o Emprego, estabelecendo estas tltimas os objec-
tivos, as prioridades e as metas a atingir em matéria de
emprego. Neste contexto, o Conselho Europeu
de Bruxelas de 22 e 23 de Margo de 2005 apelou a
mobilizagdo de todos os meios nacionais e comunitdrios
adequados, incluindo a politica de coesdo.

Foram retirados novos ensinamentos da iniciativa comu-
nitdria Equal, especialmente no que diz respeito a articu-
lagdo das accdes locais, regionais, nacionais e europeias.
Esses ensinamentos deverdo ser integrados no apoio do
FSE. H4 que prestar atengdo especial a participagdo de
grupos-alvo, a integracdo de migrantes, nomeadamente
os que procuram asilo, a identificagdo de questdes poli-
ticas e sua posterior integracdo, a técnicas de inovagdo e
experimentagdo, a metodologias de cooperagdo transna-
cional, a inclusdo de grupos marginalizados relativa-
mente ao mercado de trabalho, ao impacto das questdes
sociais no mercado interno e ao acesso a projectos reali-
zados por organizagdes ndo governamentais e respectiva
gestao.

O FSE deverd apoiar as politicas dos Estados-Membros
estreitamente relacionadas com as orientagdes e reco-
mendagdes no ambito da Estratégia Europeia para o
Emprego e com os objectivos pertinentes da Comuni-
dade em relacdo a inclusdo social, a ndo discriminacdo, a
promocio da igualdade, ao ensino e a formagdo, a fim
de melhor contribuir para a execugdo dos objectivos e
metas acordados no Conselho Europeu de Lisboa de
23 e 24 de Mar¢o de 2000 e no Conselho Europeu de
Goteborg de 15 e 16 de Junho de 2001.

O FSE deverd também atender as dimensdes e conse-
quéncias relevantes da evolugdo demogréfica verificada
na populagdo activa da Comunidade, nomeadamente
através da formacdo profissional ao longo da vida.

Tendo em vista uma melhor antecipagdo e gestio da
mudanga e o aumento do crescimento econdémico, das
oportunidades de emprego para as mulheres e os
homens e da qualidade e produtividade no trabalho no
ambito dos objectivos da Competitividade Regional e do
Emprego e da Convergéncia, a intervencio do FSE
deverd centrar-se, em especial, na melhoria da capaci-
dade de adaptacdo dos trabalhadores e das empresas, no
reforco do capital humano e do acesso ao emprego e a
participagdo no mercado de trabalho, no reforco da
inclusdo social das pessoas desfavorecidas, na luta contra
a discriminagdo, no incentivo a entrada no mercado de
trabalho das pessoas economicamente inactivas e na
promocao de parcerias para a reforma.
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(10)  Para além destas prioridades, nas regides e Estados-Mem- (16) Os Estados-Membros e a Comissdo deverdo assegurar
bros menos desenvolvidos, no dmbito do Objectivo da que a execugdo das prioridades financiadas pelo FSE no
Convergéncia e tendo em vista aumentar o crescimento ambito dos Objectivos da Convergéncia e da Competiti-
econdémico, as oportunidades de emprego para as vidade Regional e do Emprego contribua para a
mulheres e os homens e a qualidade e produtividade no promogdo da igualdade e a eliminagdo das desigualdades
trabalho, é necessario reforcar e melhorar o investimento entre mulheres e homens. A adopgdo de uma estratégia
em capital humano e melhorar a capacidade institu- de integracdo das questdes de género deverd ser articu-
cional, administrativa e judicial, em especial a fim de lada com medidas especificas para aumentar a partici-
preparar e executar reformas e proceder a aplicacio do pacdo sustentdvel e a progressio das mulheres no
acervo. emprego.
(17) O FSE deverd também apoiar a assisténcia técnica, com
Al . ~ . especial destaque para o fomento da aprendizagem
(1) No §mb1to destas pr}or1dade:s, a seleccio d§s mnter- mlt?ltua através (310 inlt)ercémbio de experiénciai e da di%ful—
vengles do FSE fievera ser feita de forma flexivel para gagdo de boas praticas, e para o realce da contribuicdo
atender aos d.esaﬁos espeNc1f1co§ d(,n’ /cgda Estadq-Membro, do FSE para os objectivos e prioridades das politicas
devendo 0s tipos de acgdes prioritdrias financiados pelo comunitdrias em matéria de emprego e de inclusio
FSE permitir uma margem de manobra para responder a social
estes desafios. ’
(18) O Regulamento (CE) n.> 1083/2006 dispde que as regras
de elegibilidade das despesas devem ser determinadas a
(12) A promogio de actividades transnacionais e inter-regio- nivel nacional, com algumas excep¢des em relagdo as
nais inovadoras constitui uma dimensdo importante que quais é necessirio estabelecer disposicdes especificas.
deverd ser integrada no ambito de intervencio do FSE. Deverdo, pois, ser aprovadas disposi¢des relativamente
Para fomentar a cooperacdo, os Estados-Membros as excepgoes relacionadas com o FSE.
deverdo programar as ac¢des transnacionais e regionais
através de uma abordagem horizontal ou de um eixo (19)  Por razdes de clareza, o Regulamento (CE) n.° 1784/
prioritdrio especifico. /1999 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 12 de Julho de 1999, relativo ao Fundo Social
Europeu (!), deverd ser, pois, revogado,
(13)  E necessdrio assegurar que a ac¢do do FSE seja coerente
com as politicas previstas no ambito da Estratégia Euro-
peia para o Emprego e concentrar o apoio do FSE na
execucdo das orientagdes e recomendagdes no ambito ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
dessa estratégia.
Artigo 1.°
(14) A execucdo eficiente e eficaz das acgdes apoiadas pelo
FSE assenta na boa governacdo e na parceria entre todos Objecto
os intervenientes territoriais e socioeconémicos perti-
nentes, em especial os parceiros sociais e outros interes- 1. O presente regulamento estabelece as atribui¢des do
sados, nomeadamente a nivel nacional, regional e local. Fundo Social Europeu (FSE), o ambito da sua intervencio,
Os parceiros sociais tém um papel central na parceria disposicdes especificas e os tipos de despesa elegivel para a
global para a mudanca, e é essencial que se empenhem intervencio.
no reforco da coesdo econdémica e social, melhorando o
emprego e as oportunidades de emprego. Neste 2. O FSE rege-se pelo disposto no Regulamento (CE) n.
contexto, sempre que os empregadores e os trabalha- 1083
dores contribuirem colectivamente para apoiar financei- 2006 € no presente regulamento.
p p
ramente as ac¢des do FSE, essa participagdo financeira,
sendo embora uma despesa privada, serd tida em conta
para efeitos do cdlculo do co-financiamento do FSE. Artigo 2.0
Atribuicdes
(15) O FSE deverd apoiar as acgdes que se coadunam com as

orientagdes ¢ as recomendacdes pertinentes no ambito
da Estratégia Europeia para o Emprego. No entanto, as
alteragdes das orientagdes e das recomendagdes apenas
obrigam a revisio dos programas operacionais caso um
Estado-Membro, ou a Comissio em concertacdo com
um Estado-Membro, considere que o programa opera-
cional deverd atender a alteracdes significativas de ordem
socioeconémica, ou atender mais, ou de forma diferente,
a mudangas de fundo nas prioridades comunitdrias,
nacionais ou regionais, ou a luz das avalia¢des efec-
tuadas, ou caso se registem dificuldades de execucio.

1.

O FSE contribui para as prioridades da Comunidade no

que respeita ao reforco da coesdo econdmica e social, melho-
rando o emprego e as oportunidades de emprego, promovendo
um elevado nivel de emprego e mais e melhores empregos.
Actua através do apoio as politicas dos Estados-Membros desti-
nadas a atingir o pleno emprego e a qualidade e produtividade
no trabalho, a promover a inclusio social, nomeadamente o
acesso das pessoas desfavorecidas ao emprego, e a reduzir as
disparidades de emprego a nivel nacional, regional e local.

() JOL 213 de 13.8.1999, p. 5.
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Em especial, o FSE apoia ac¢des compativeis com as medidas
tomadas pelos Estados-Membros com base nas orientacdes no
ambito da Estratégia Europeia para o Emprego, incluidas nas
Orientagdes Integradas para o Crescimento e o Emprego, e nas
recomendagdes de acompanhamento.

2. No cumprimento das atribui¢des referidas no n.° 1, o FSE
apoia as prioridades da Comunidade no que diz respeito a
necessidade de reforcar a coesdo social, aumentar a produtivi-
dade e a competitividade e promover o crescimento econémico
e o desenvolvimento sustentivel. Ao fazé-lo, o FSE tem em
conta as prioridades relevantes e os objectivos da Comunidade
nos dominios do ensino e formagdo, do aumento da partici-
pagdo no mercado de trabalho das pessoas economicamente
inactivas, do combate a exclusdo social — em especial dos
grupos desfavorecidos, como as pessoas portadoras de defi-
ciéncia — e da promocio da igualdade entre mulheres e
homens e da n3o discriminacio.

Artigo 3.0
Ambito de intervencio

1. No ambito dos Objectivos da Convergéncia e da Competi-
tividade Regional e do Emprego, o FSE apoia ac¢des a desen-
volver nos Estados-Membros de acordo com as prioridades
adiante enunciadas:

a) Reforgo da capacidade de adaptagdo dos trabalhadores, das
empresas ¢ dos empresdrios, com o objectivo de melhorar a
capacidade de antecipagdo e a gestdo positiva da evolucio
econdmica, promovendo em especial:

i) a aprendizagem ao longo da vida e aumento do investi-
mento em recursos humanos por parte das empresas,
especialmente as PME, e dos trabalhadores, através do
desenvolvimento e aplicagio de sistemas e estratégias,
designadamente do sistema de aprendizagem, que asse-
gurem um acesso mais facil a formagdo, em especial, aos
trabalhadores pouco qualificados e mais velhos, do
desenvolvimento das qualificacdes e competéncias, da
divulgacdo das tecnologias de informagdo e comuni-
cagdo, da aprendizagem electronica (e-learning), das
tecnologias ecoldgicas e das técnicas de gestdo, ¢ da
promogdo da iniciativa empresarial e inovagio e da
criagdo de empresas;

ii) a concepgdo e divulgagio de formas de organizagio do
trabalho inovadoras e mais produtivas e, nomeadamente,
de melhores disposicdes em matéria de satde e segu-
ranga no trabalho, a definicio das futuras necessidades
em matéria de emprego e de competéncias e a criagdo de
servicos especificos de emprego, formagio e apoio, desig-
nadamente a recolocacio, para trabalhadores em
situagdes de reestruturacdo de empresas e sectores;

b) Melhoria do acesso ao emprego e inclusdo sustentdvel no
mercado laboral das pessoas que procuram trabalho e das
pessoas inactivas, prevencdo do desemprego, designada-
mente do desemprego de longa duragdo e do desemprego
jovem, fomento do envelhecimento activo e prolongamento

da vida activa e aumento da participagio no mercado
laboral, promovendo em especial:

i) a modernizacdo e reforco das instituicdes do mercado
de trabalho, designadamente dos servicos de emprego e
outras iniciativas relevantes no contexto das estratégias
da Unido Europeia e dos Estados-Membros para atingir
o pleno emprego;

ii) a aplicacdo de medidas activas e preventivas que asse-
gurem a identificacio atempada das necessidades através
de planos de ac¢do individuais e de um apoio personali-
zado, como formagdo por medida, procura de emprego,
recolocacdo e mobilidade, trabalho por conta propria e
criagdo de empresas, designadamente empresas coopera-
tivas, incentivos a participagdo no mercado de trabalho,
medidas flexiveis para manter os trabalhadores mais
idosos activos por mais tempo e medidas de conciliacdo
da vida profissional e familiar, tais como um acesso faci-
litado a estruturas de acolhimento de criancas e cuidados
a pessoas dependentes;

i) a integracdo da perspectiva de género e acgdes especi-
ficas para melhorar o acesso a0 emprego e aumentar a
participacdo sustentdvel e a progressio das mulheres no
emprego e reduzir no mercado laboral a segregacdo
baseada no género, abordando nomeadamente as causas,
directas e indirectas, das diferencas salariais entre as
mulheres e os homens;

iv) acgdes especificas para aumentar a participagdo dos
migrantes no emprego e assim reforcar a sua insercdo
social e para facilitar a mobilidade geogréfica e profissi-
onal dos trabalhadores e a integragio de mercados labo-
rais transfronteiricos, nomeadamente através da orien-
tagdo profissional, e a formagdo linguistica e validacdo
das competéncias e qualificacdes adquiridas;

¢) Refor¢o da inclusdo social das pessoas desfavorecidas, tendo
em vista a sua insercio sustentivel no emprego, e luta
contra todas as formas de discriminagdo no mercado de
trabalho, promovendo em especial:

i) vias de integracio e reentrada no emprego para as
pessoas desfavorecidas, nomeadamente pessoas vitimas
de exclusdo social, jovens que abandonam prematura-
mente os estudos, minorias, pessoas com deficiéncia e
pessoas que asseguram cuidados a dependentes, através
de medidas de empregabilidade, nomeadamente no
dominio da economia social, do acesso ao ensino e a
formagio profissionais e de ac¢des de acompanhamento
e de apoio por parte de servigos pertinentes de proximi-
dade que contribuam para melhorar as oportunidades de
emprego;

ii) a aceitagdo da diversidade no local de trabalho e luta
contra a discrimina¢do no acesso ao mercado laboral e
na progressdo de carreira, nomeadamente através de
campanhas de sensibilizagdo, da participa¢io de comuni-
dades e empresas locais e da promogdo de iniciativas
locais de emprego;
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d) Reforco do capital humano, promovendo em especial:

i) a concep¢io e introdugio de reformas nos sistemas de
ensino e formagio, tendo em vista desenvolver a empre-
gabilidade, a melhoria da relevancia do ensino e da
formacgdo iniciais e profissionais para o mercado de
trabalho e a actualizacdo continua das competéncias dos
formadores, na perspectiva da inovagio e de uma
economia baseada no conhecimento;

ii) a criacio de redes de instituicdes de ensino superior,
centros tecnoldgicos e de investigagdo e empresas;

e) Promogdo de parcerias, de pactos e de iniciativas mediante a
criagdo de redes entre as partes interessadas, tais como os
parceiros sociais e as organizacOes ndo governamentais, a
nivel transnacional, nacional, regional e local, a fim de
mobilizar para as reformas no dominio da inclusio no
emprego e no mercado de trabalho.

2. No ambito do Objectivo da Convergéncia, o FSE apoia
igualmente acgdes a desenvolver nos Estados-Membros de
acordo com as prioridades adiante enunciadas:

a) Aumento e melhoria do investimento em capital humano,
promovendo em especial através:

i) a introducdo de reformas dos sistemas de ensino e
formacdo, especialmente tendo em vista aumentar a
capacidade de resposta das pessoas as necessidades de
uma sociedade baseada no conhecimento e na aprendi-
zagem ao longo da vida;

ii) uma maior participa¢do no ensino e formagdo ao longo
da vida, em especial através de ac¢des destinadas a
reduzir o abandono escolar prematuro e a segregagio
curricular baseada no género, e a melhoria do acesso ao
ensino e a formacdo inicial, profissional e superior, bem
como da qualidade dos mesmos;

iii) o desenvolvimento do potencial humano no dominio da
investigagdo e da inovacdo, nomeadamente através de
estudos de pos-graduagio e da formagio de investiga-
dores;

b) Refor¢o da capacidade institucional e da eficiéncia das admi-
nistragdes publicas e dos servigos publicos a nivel nacional,
regional e local e, se for caso disso, dos parceiros sociais e
das organiza¢bes ndo governamentais, tendo em vista a
realizagdo de reformas, uma melhor regulamentacdo e uma
boa governacdo, designadamente nos dominios econémico,
laboral, educativo, social, ambiental e judicial, promovendo
em especial:

i) mecanismos para uma melhor formulacdo, acompanha-
mento e avaliagdo de politicas e programas, designada-
mente através da elaboragio de estudos e estatisticas e
do concurso de peritos, do apoio a coordenacdo interser-

vicos e do didlogo entre os organismos publicos e
privados relevantes;

ii) o desenvolvimento da capacidade de execugdo das poli-
ticas e programas nas dreas pertinentes, designadamente
no que diz respeito ao cumprimento da legislagdo, espe-
cialmente através da formacdo continua de quadros
directivos e restante pessoal e do apoio especifico aos
principais servios, organismos de inspeccdo e agentes
socioeconémicos, nomeadamente os parceiros sociais e
ambientais, as organiza¢des ndo governamentais rele-
vantes e as organiza¢des profissionais representativas.

3. De entre as prioridades a que se referem os n.>s 1 e 2,
cada Estado-Membro pode concentrar-se nas mais adequadas
aos desafios com que se depara.

4. O FSE pode financiar as ac¢des enumeradas no n.° 2 do
artigo 3.° do presente regulamento no territério dos Esta-
dos-Membros elegiveis para apoio ou apoio transitério ao
abrigo do Fundo de Coesdo, nos termos, respectivamente, do
n.° 2 do artigo 5.° e do n.° 3 do artigo 8.° do Regulamento (CE)
n.° 1083/2006.

5. Na execucdo dos objectivos e prioridades referidos nos
n. 1 e 2, o FSE apoia a promogdo e a integracdo de actividades
inovadoras nos Estados-Membros.

6. O FSE apoia igualmente acc¢des transnacionais e inter-re-
gionais, em especial através da partilha de informagdes, expe-
riéncias, resultados e boas priticas e da elaboracdo de aborda-
gens complementares e de ac¢des coordenadas ou conjuntas.

7. Em derrogacgio do ne 2 do artigo 34° do
Regulamento (CE) n.° 1083/2006, o financiamento de medidas
ao abrigo da prioridade de inclusdo social referida na
subalinea i) da alinea c) do n.° 1 do presente artigo que sejam
abrangidas pelo ambito de aplicagio do Regulamento (CE)
ne° 1080/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
5 de Julho de 2006, relativo ao Fundo Europeu de Desenvolvi-
mento Regional ('), pode ascender a 15 % do eixo prioritdrio
em causa.

Artigo 4.
Coeréncia e concentragio do apoio

1. Os Estados-Membros devem assegurar que as acgdes
apoiadas pelo FSE sejam coerentes com as ac¢des empreendidas
no ambito da Estratégia Europeia para o Emprego e contribuam
para as mesmas. Devem, em especial, assegurar que a estratégia
prevista no quadro de referéncia estratégico nacional e as
accOes previstas nos programas operacionais promovam oS
objectivos, prioridades e metas da Estratégia em cada Esta-
do-Membro no dmbito dos programas nacionais de reformas e
dos planos de acgdo nacionais para a inclusdo social.

(") Ver a pagina 1 do presente Jornal Oficial.
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Os Estados-Membros devem também concentrar os apoios, nos
casos em que o FSE possa contribuir para as politicas, na
execugdo das recomendagdes pertinentes em matéria de
emprego formuladas ao abrigo do n° 4 do artigo 128 do
Tratado e dos objectivos pertinentes da Comunidade em
matéria de emprego no dominio da inclusio social, ensino e
formacgdo. Os Estados-Membros devem agir num ambiente de
programacdo estavel.

2. No ambito dos programas operacionais, 0s recursos sio
afectados as necessidades mais importantes e concentram-se
nos dominios em que o apoio do FSE pode produzir efeitos
sensiveis na realizacdo dos objectivos do programa. A fim de
optimizar a eficiéncia do apoio do FSE, os programas operacio-
nais tém, se for caso disso, em particular consideracdo as
regides e localidades que enfrentam os problemas mais graves,
como as zonas urbanas desfavorecidas e as regides ultraperifé-
ricas, as zonas rurais em declinio e as zonas dependentes da
pesca, bem como as zonas que sofram efeitos particularmente
adversos de processos de relocalizagdo de empresas.

3. Sempre que for caso disso, os relatdrios nacionais sobre a
protecgdo e a inclusdo social elaborados pelos Estados-Mem-
bros no dmbito do método aberto de coordenacio incluem
uma sintese da contribui¢do do FSE para a promocdo dos
aspectos do mercado de trabalho respeitantes a inclusdo social.

4. Os indicadores incluidos nos programas operacionais
co-financiados pelo FSE sdo de natureza estratégica e em
numero limitado e reflectem os indicadores utilizados na
execucdo da Estratégia Europeia para o Emprego e no contexto
dos objectivos relevantes da Comunidade nos dominios da
inclusdo social e do ensino e formacio.

5. As avaliacdes efectuadas relativamente a ac¢do do FSE
devem analisar também a contribuicdo das accdes apoiadas
pelo FSE para a execucdo da Estratégia Europeia para o
Emprego e para os objectivos da Comunidade nos dominios da
inclusdo social, da ndo discriminacdo, da igualdade entre
mulheres e homens e do ensino e formacio no Estado-Membro
em causa.

Artigo 5.°

Boa governagio e parceria

1. O FSE promove a boa governagdo e a parceria. O seu
apoio é concebido e executado ao nivel territorial adequado,
tendo em conta os niveis nacional, regional e local, de
harmonia com as disposi¢des institucionais especificas de cada
Estado-Membro.

2. Os Estados-Membros devem assegurar a participacdo dos
parceiros sociais e a consulta adequada e o envolvimento de
outros interessados, ao nivel territorial adequado, na prepa-
racdo, execugdo e acompanhamento do apoio do FSE.

3. A autoridade de gestdo de cada programa operacional
fomenta a participagdo adequada dos parceiros sociais nas
acgdes financiadas ao abrigo do artigo 3.

No ambito do Objectivo da Convergéncia, é afectado um
montante adequado dos recursos do FSE a medidas de reforco
das capacidades, que incluem formacio, medidas de integracio
em rede e o reforco do didlogo social, e a actividades empreen-
didas conjuntamente pelos parceiros sociais, em especial no
que diz respeito a capacidade de adaptagdo dos trabalhadores e
das empresas referida na alinea a) do n.° 1 do artigo 3.0

4. A autoridade de gestdo de cada programa operacional
fomenta a participagdo e o acesso adequados de organizagdes
ndo governamentais as actividades financiadas, nomeadamente
no dominio da inclusio social, da igualdade de género e da
igualdade de oportunidades.

Artigo 6.°
Igualdade de género e igualdade de oportunidades

Os Estados-Membros devem assegurar que os programas opera-
cionais incluam uma descri¢do da forma como a igualdade de
género e a igualdade de oportunidades sio promovidas na
preparacdo, execucdo, acompanhamento e avaliagio dos
programas operacionais. Os Estados-Membros devem promover
uma participagio equilibrada de mulheres e homens na gestdo
e execugdo dos programas operacionais a nivel local, regional e
nacional, conforme pertinente.

Artigo 7.
Inovacdo

No ambito de cada programa operacional, é dada especial
atengdo a promocdo e integracdo de actividades inovadoras. A
autoridade de gestdo escolhe os temas para efeitos de financia-
mento da inovacdo no contexto da parceria e define as regras
de execugdo adequadas. Deve informar dos temas seleccionados
o comité de acompanhamento a que se refere o artigo 63.c do
Regulamento (CE) n.> 1083/2006.

Artigo 8.
AcgOes transnacionais e inter-regionais

1. Sempre que os Estados-Membros apoiarem ac¢des a favor
das ac¢des transnacionais efou inter-regionais, nos termos do
n° 6 do artigo 3. do presente regulamento, como um eixo
prioritdrio especifico no ambito de um programa operacional,
a participagdo do FSE pode ser aumentada em 10 % ao nivel do
eixo prioritdrio. Essa participagdo acrescida ndo deve ser
incluida no célculo dos limites maximos fixados no artigo 53.°
do Regulamento (CE) n.> 1083/2006.
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2. Os Estados-Membros devem, com a assisténcia da
Comissdo sempre que tal for apropriado, assegurar que o FSE
ndo apoie operacdes especificas que estejam a ser apoiadas
através de outros programas transnacionais comunitdrios, em
especial no dominio do ensino e formagao.

Artigo 9.
Assisténcia técnica

A Comissdo promove, em especial, o intercimbio de experién-
cias, actividades de sensibilizacdo, a realizagdo de semindrios, a
colocagdo em rede e a realizacio de avaliacdes pelos pares que
sirvam para identificar e divulgar boas praticas e incentivar a
aprendizagem reciproca e a cooperagdo transnacional e
inter-regional, com o objectivo de reforgar a dimensdo politica
e a contribui¢do do FSE para os objectivos da Comunidade rela-
cionados com o emprego e a inclusdo social.

Artigo 10.°
Relatérios

Os relatérios anuais e o relatério final de execucdo referidos no
artigo 67.° do Regulamento (CE) n.c 1083/2006 contém, se for
caso disso, uma sintese da execucdo dos seguintes aspectos:

a) Integracdo da perspectiva de género, bem como outras
medidas especificas nesta matéria;

b) Acgdes destinadas a aumentar a participagio no emprego
dos migrantes e assim reforcar a sua insercdo social;

¢) Acgles destinadas a reforcar a integragdo no emprego e
assim melhorar a inclusio social de minorias;

d) Accdes destinadas a reforgar a integracio no emprego e a
inclusdo social de outros grupos desfavorecidos, designada-
mente as pessoas com deficiéncia;

) Actividades inovadoras, incluindo uma apresentacdo dos
temas, dos seus resultados e da sua divulgacdo e integracdo
nas politicas gerais;

f) Acgdes transnacionais efou inter-regionais.

Artigo 11.°
Elegibilidade das despesas

1. O FSE presta apoio a despesas elegiveis que, ndo obstante
a alinea b) do no 1 do artigo 53.° do Regulamento (CE) n.
1083/2006, possam incluir quaisquer recursos financeiros
colectivamente cotizados por empregadores e trabalhadores. A
interven¢do pode assumir a forma de subsidios individuais ou
globais ndo reembolsaveis, de subsidios reembolsaveis, de boni-
ficacdes de juros, de microcréditos, de fundos de garantia e da

aquisi¢do de bens e servios em conformidade com as normas
que regem os concursos publicos.

2. As seguintes despesas ndo sdo elegiveis para participagdo
do FSE:

a) Imposto sobre o valor acrescentado;
b) Juros devedores;

¢) Aquisicio de mobilidrio, equipamento, veiculos, infra-estru-
turas, bens iméveis e terrenos.

3. As seguintes despesas sdo elegiveis para a participacdo do
FSE definida no n.o 1, desde que incorridas nos termos da regu-
lamentagdo nacional, incluindo as regras contabilisticas, e nas
condigdes especificas a seguir previstas:

a) Os saldrios ou abonos desembolsados por terceiros em
beneficio dos participantes numa operagdo e certificados ao
beneficidrio;

b) No caso de subsidios, os custos indirectos declarados numa
base forfetdria, até um méximo de 20 % dos custos directos
de cada operacio;

¢) Os custos de amortizacdo dos bens amortizdveis enume-
rados na alinea ¢) do n.° 2, atribuidos exclusivamente para a
duragdo da operacdo, na medida em que a aquisi¢io desses
bens ndo tenha sido realizada com o contributo de
subvengdes publicas.

4. As regras de elegibilidade estabelecidas no artigo 7.° do
Regulamento (CE) n.° 1080/2006 aplicam-se as acgdes co-fi-
nanciadas pelo FSE que sejam abrangidas pelo dmbito de apli-
cacdo do artigo 3.° daquele regulamento.

Artigo 12.°
Disposigdes transitorias

1. O presente regulamento ndo afecta a continuagdo nem a
alteragdo, incluindo a anulagdo total ou parcial, de intervencdes
aprovadas pela Comissdio com base no Regulamento (CE)
ne 1784/1999 ou em qualquer outra legislagio aplicdvel a
essas interven¢des em 31 de Dezembro de 2006, que, por
conseguinte, serd aplicdvel a essas intervencdes ou aos projectos
em causa até ao respectivo encerramento.

2. Mantém-se validos os pedidos apresentados ao abrigo do
Regulamento (CE) n.c 1784/1999.

Artigo 13.°

Revogacdo

1. Sem prejuizo do artigo 12.° do presente regulamento, o
Regulamento (CE) n.° 1784/1999 ¢é revogado com efeitos a
partir de 1 de Janeiro de 2007.
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2. As remissdes feitas para o regulamento revogado enten- Artigo 15.0
dem-se como sendo feitas para o presente regulamento.

Artigo 14. Entrada em vigor

Reexame
O Parlamento Europeu e o Conselho reexaminam o presente
regulamento até 31 de Dezembro de 2013, nos termos do O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
artigo 148. do Tratado. sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 5 de Julho de 2006.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente A Presidente
J. BORRELL FONTELLES P. LEHTOMAKI
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REGULAMENTO (CE) N.© 1082/2006 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 5 de Julho de 2006

relativo aos agrupamentos europeus de cooperacio territorial (AECT)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o terceiro pardgrafo do artigo 159.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social
Europeu (7),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (2),

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (),

Considerando o seguinte:

1

O terceiro pardgrafo do artigo 159.° do Tratado estabe-
lece a realizagdo de acgdes especificas, independente-
mente dos fundos referidos no primeiro pardgrafo do
mesmo artigo, tendo em vista realizar o objectivo de
coesdo econdmica e social previsto no Tratado. O desen-
volvimento harmonioso da Comunidade no seu
conjunto e o refor¢o da coesdo econdmica, social e terri-
torial implicam um refor¢co da cooperagdo territorial.
Para o efeito, é conveniente adoptar as medidas necessa-
rias para melhorar as condi¢des em que s3o executadas
as acgdes de cooperacdo territorial.

Cumpre adoptar medidas para paliar as sérias dificul-
dades que os Estados-Membros e, em particular, as auto-
ridades regionais e locais tém de enfrentar para executar
e gerir accdes de cooperagdo territorial no quadro de
legislacdes e procedimentos nacionais diferentes.

Tendo em conta, nomeadamente, o aumento do niimero
de fronteiras terrestres e maritimas da Comunidade apds
o seu alargamento, é necessdrio promover um reforco da
cooperagdo territorial a nivel comunitério.

Os instrumentos jd existentes, tais como o agrupamento
europeu de interesse econbémico, demonstraram ser
pouco adequados para organizar uma cooperagio estru-
turada a titulo da iniciativa comunitdria Interreg durante
o periodo de programacio 2000-2006.

(") JO C 255 de 14.10.2005, p. 76.
() JO C 71 de 22.3.2005, p. 46.
(%) Parecer do Parlamento Europeu de 6 de Julho de 2005 (ainda nio

publicado no Jornal Oficial), posi¢do comum do Conselho de
12 de Junho de 2006 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e
posicdo do Parlamento Europeu de 4 de Julho de 2006 (ainda ndo
publicada no Jornal Oficial).

©)

(6)

(10)

(12)

O acervo do Conselho da Europa fornece diferentes
oportunidades e quadros no ambito dos quais as autori-
dades regionais e locais podem cooperar a nivel trans-
fronteirico. O presente instrumento ndo tem por objec-
tivo contornar esses quadros nem prever um conjunto
de regras comuns especificas que rejam de modo
uniforme todas essas disposi¢des no territério da Comu-

nidade.

O Regulamento (CE) n° 1083/2006 do Conselho, de
11 de Julho de 2006, que estabelece disposicdes gerais
sobre o Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, o
Fundo Social Europeu e o Fundo de Coesdo (*), aumenta
os recursos destinados a cooperacdo territorial europeia.

E igualmente necessdrio facilitar e acompanhar a reali-
zagdo das acgdes de cooperacdo territorial que ndo bene-
ficiam da participacdo financeira da Comunidade.

A fim de eliminar os obstdculos a cooperagio territorial,
é necessdrio criar um instrumento de cooperagdo a nivel
comunitdrio destinado a criagdo no territério da Comu-
nidade de agrupamentos de cooperagio dotados de
personalidade juridica, designados «agrupamentos euro-
peus de cooperagdo territorial» (AECT). O recurso aos
AECT devera ser facultativo.

Os AECT deverdo ter capacidade para agir em nome dos
respectivos membros, designadamente das autoridades
regionais e locais que o constituem.

As atribui¢des e competéncias dos AECT deverdo ser
definidas em convénios.

Os AECT deverdo poder quer executar programas ou
projectos de cooperagdo territorial co-financiados pela
Comunidade, designadamente a titulo dos fundos estru-
turais, nos termos do Regulamento (CE) n.>c 10832006
e do Regulamento (CE) n.> 1080/2006 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 5 de Julho de 2006, relativo
ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional (), quer
realizar ac¢des de cooperacdo territorial por iniciativa
exclusiva dos Estados-Membros e das respectivas autori-
dades regionais e locais, com ou sem participagdo finan-
ceira da Comunidade.

E conveniente precisar que a responsabilidade financeira
das autoridades regionais e locais, bem como a dos Esta-
dos-Membros, no que respeita a gestio quer de fundos
comunitdrios, quer de fundos nacionais, nio ¢ afectada
pela criagdo dos AECT.

(*) Ver pégina 25 do presente Jornal Oficial.

(’) Ver pégina 1 do presente Jornal Oficial.
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(13) E conveniente precisar que as competéncias exercidas
pelas autoridades regionais e locais enquanto poder
publico, nomeadamente competéncias policiais e de
regulamentagdo, ndo podem ser objecto de um
convénio.

(14) E necessario que os AECT definam os respectivos esta-
tutos e estabelegam os seus préprios 6rgdos, bem como
regras proprias em matéria de orcamento e de exercicio
da respectiva responsabilidade financeira.

(15)  As condi¢des necessdrias a cooperacdo territorial deverdo
ser criadas em conformidade com o principio da subsi-
diariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado. Em
conformidade com o principio da proporcionalidade
consagrado no mesmo artigo, o presente regulamento
ndo excede o necessdrio para atingir os seus objectivos,
uma vez que o recurso ao AEGT ¢ facultativo, sem
prejuizo da ordem constitucional de cada Esta-
do-Membro.

(16) O terceiro pardgrafo do artigo 159.° do Tratado nio
permite a inclusdo de entidades de paises terceiros em
legislacdo que se baseie nessa disposi¢do. A adopgdo de
uma medida comunitdria que permita a criagio dos
AECT ndo deverd, porém, excluir a possibilidade de enti-
dades de paises terceiros participarem num AECT consti-
tuido nos termos do presente regulamento quando a
legislagdo dos paises terceiros ou acordos entre Esta-
dos-Membros e paises terceiros o permitam,

ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Natureza do AECT

1.  Podem ser constituidos no territério da Comunidade
agrupamentos europeus de cooperagdo territorial (a seguir
designados «AECT»), nas condi¢des e nos termos dispostos no
presente regulamento.

2. Os AECT tém por objectivo facilitar e promover a coope-
ragio transfronteiriga, transnacional efou inter-regional (a
seguir designada «cooperagdo territorial») entre os seus
membros, nos termos do n.° 1 do artigo 3.°, exclusivamente no
intuito de reforcar a coesdo econémica e social.

3. O AECT tem personalidade juridica.

4. O AECT goza, em cada um dos Estados-Membros, da
mais ampla capacidade juridica reconhecida as pessoas colec-
tivas pela legislacdo nacional desse Estado-Membro. Pode, desig-
nadamente, adquirir ou alienar bens moveis e imdveis,
contratar pessoal e estar em juizo.

Artigo 2.°
Direito aplicivel

1. Os AECT regem-se pelas seguintes normas:

a) O presente regulamento;

b) Quando o presente regulamento expressamente o autorizar,
pelas disposicdes do convénio e dos estatutos a que se
referem os artigos 8.0 ¢ 9.%;

¢) No que respeita a questdes ndo reguladas no todo ou em
parte pelo presente regulamento, pelas leis do Esta-
do-Membro onde o AECT tiver a sua sede estatutdria.

Caso seja necessdrio determinar, nos termos do direito comuni-
tirio ou do direito internacional privado, a lei aplicdvel aos
actos de um AECT, o AECT é tratado como uma entidade do
Estado-Membro onde tiver a sua sede estatutéria.

2. Caso um Estado-Membro compreenda varias entidades
territoriais com um corpo proprio de direito aplicdvel, a
remissdo para a lei aplicdvel nos termos da alinea ¢) do n. 1
inclui a lei dessas entidades, tendo em conta a estrutura consti-
tucional do Estado-Membro em questdo.

Artigo 3.0
Composigio do AECT

1. O AECT ¢ constituido por membros, dentro dos limites
das competéncias que lhes sio atribuidas pela lei nacional,
pertencentes a uma ou mais das seguintes categorias:

a) Estados-Membros;
b) Autoridades regionais;
¢) Autoridades locais;

d) Organismos de direito puablico, na acep¢io do segundo
pardgrafo do ponto 9) do artigo 1.° da Directiva 2004/18|
|CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de Marco
de 2004, relativa a coordenagio dos processos de adjudi-
cagdo dos contratos de empreitada de obras ptiblicas, dos
contratos publicos de fornecimento e dos contratos publicos
de servicos (').

Podem igualmente ser membros as associagdes constituidas por
entidades pertencentes a uma ou mais destas categorias.

2. O AECT ¢ constituido por membros situados no territério
de, pelo menos, dois Estados-Membros.

Artigo 4.
Constitui¢io do AECT

1. A constituicio de um AECT ¢ decidida por iniciativa dos
seus membros potenciais.

2. Cada membro potencial:

a) Notifica a sua intencdo de participar num AECT ao Esta-
do-Membro nos termos de cuja lei se constituiu, e

b) Envia a esse Estado-Membro uma cépia do convénio e esta-
tutos propostos a que se referem os artigos 8. e 9.0

(") JO L 134 de 30.4.2004, p. 114. Directiva com a tltima redaccdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.c 2083/2005 da Comissdo
(JO L 333 de 20.12.2005, p. 28).
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3. Apds a notificacio nos termos do n. 2 pelo membro
potencial, o Estado-Membro em questdo, tendo em conta a sua
estrutura constitucional, aprova a participagio do membro
potencial no AECT, salvo se considerar que essa participacdo
ndo ¢ conforme com o presente regulamento ou a lei nacional,
designadamente com as competéncias e atribui¢des do membro
potencial, ou que essa participagdo ndo se justifica por razdes
de interesse ptblico ou de ordem publica desse Esta-
do-Membro. Nesse caso, o Estado-Membro deve expor os
motivos pelos quais se recusa a dar a sua aprovacao.

O Estado-Membro toma, regra geral, a sua decisio no prazo de
trés meses a contar da recep¢do de uma candidatura admissivel
nos termos do n.° 2.

Ao decidir sobre a participacio do membro potencial no AECT,
o Estado-Membro pode aplicar as regras nacionais.

4. Os Estados-Membros designam as autoridades compe-
tentes para receber as notificagdes e os documentos a que se
refere o n.° 2.

5. Os membros acordam no convénio a que se refere o
artigo 8.° e nos estatutos a que se refere o artigo 9.°, assegu-
rando a coeréncia com a aprovacdo dos Estados-Membros nos
termos do n.° 3 do presente artigo.

6.  Quaisquer alteracdes do convénio e quaisquer alteracdes
significativas dos estatutos devem ser aprovadas pelos Esta-
dos-Membros nos termos do presente artigo. Por alteragdes
significativas dos estatutos entendem-se as alteragdes que impli-
quem, directa ou indirectamente, alteragdes do convénio.

Artigo 5.

Aquisicio de personalidade juridica e publicagio no Jornal
Oficial

1. Os estatutos a que se refere o artigo 9.° e quaisquer alte-
ragdes posteriores dos mesmos sdo registados efou publicados
nos termos da lei nacional aplicdvel no Estado-Membro onde o
AECT em questdo tiver a sua sede estatutdria. O AECT adquire
personalidade juridica no dia do registo ou da publicagio,
consoante o que ocorrer primeiro. Os membros informam os
Estados-Membros interessados e o Comité das Regides do
convénio e do registo efou da publicagdo dos estatutos.

2. O AECT deve assegurar que, no prazo de dez dias tteis a
contar da data de registo e/ou da publicacdo dos estatutos, seja
enviado ao Servico das Publicagdes Oficiais das Comunidades
Europeias um pedido de publicacio de um aviso no Jornal
Oficial da Unido Europeia no qual seja anunciada a constitui¢do
do AECT e do qual constem a sua designacio, os objectivos, os
membros e a sede estatutaria.

Artigo 6.°
Controlo da gestdo dos fundos piiblicos

1. O controlo da gestio de fundos ptblicos pelo AECT ¢é
organizado pelas autoridades competentes do Estado-Membro
onde o AECT tiver a sua sede estatutdria. O Estado-Membro
onde o AECT tiver a sua sede estatutdria designa a autoridade
competente para desempenhar essa fungdo antes de aprovar a
participagdo no AECT nos termos do artigo 4.°

2. Caso a lei nacional dos outros Estados-Membros interes-
sados o exija, as autoridades do Estado-Membro onde o AECT
tiver a sua sede estatutdria tomam as disposi¢des necessarias
para que as autoridades pertinentes nos outros Estados-Mem-
bros interessados efectuem controlos nos respectivos territorios
dos actos do AECT praticados nesses Estados-Membros e
procedam ao intercdmbio de todas as informacdes adequadas.

3. Todos os controlos sdo efectuados de acordo com normas
de auditoria internacionalmente aceites.

4. Nio obstante os n.° 1, 2 e 3, caso as fun¢des de um AECT
a que se referem os primeiro e segundo pardgrafos do n.° 3 do
artigo 7.° abranjam acgdes co-financiadas pela Comunidade, é
aplicdvel a legislagdo relativa ao controlo dos fundos proporcio-
nados pela Comunidade.

5. O Estado-Membro onde o AECT tiver a sua sede estatu-
tdria informa os restantes Estados-Membros interessados de
quaisquer dificuldades que possam surgir durante os controlos.

Artigo 7.
Funcgoes

1. O AECT exerce as fungdes que lhe sdo atribuidas pelos
seus membros nos termos do presente regulamento. As fungdes
sdo definidas no convénio acordado pelos membros, em
conformidade com os artigos 4.° e 8.0

2. O AECT age no quadro das funcdes que lhe sio atri-
buidas, as quais se limitam a facilitagdo e promocdo da coope-
racio territorial tendo em vista reforcar a coesdo econdmica e
social e sdo determinadas pelos membros tendo em conta que
todas as funcdes devem fazer parte das competéncias de cada
membro nos termos da respectiva lei nacional.

3. Especificamente, as fungdes do AECT limitam-se sobre-
tudo a execugdo de programas ou projectos de cooperagio
territorial co-financiados pela Comunidade através do Fundo
Europeu de Desenvolvimento Regional, do Fundo Social
Europeu efou do Fundo de Coesdo.

O AECT pode levar a cabo outras ac¢des especificas em matéria
de cooperagio territorial entre os seus membros para efeitos do
objectivo a que se refere o n.° 2 do artigo 1.°, com ou sem
participagdo financeira da Comunidade.
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Os Estados-Membros podem limitar as fun¢des que os AECT
podem exercer sem participa¢do financeira da Comunidade. No
entanto, essas fungdes abrangem pelo menos as ac¢des de
cooperagdo enumeradas no artigo 6.° do Regulamento (CE) n.c
1080/2006.

4. As fungdes cometidas ao AECT pelos seus membros ndo
podem dizer respeito ao exercicio de poderes conferidos pelo
direito publico nem de fungdes destinadas a salvaguardar os
interesses gerais do Estado ou de outros poderes publicos,
como sejam competéncias policiais ou de regulamentagio,
justica e politica externa.

5. Os membros de um AECT podem decidir, por unanimi-
dade, delegar num dos membros o exercicio das suas fungdes.

Artigo 8.°
Convénio

1. Os AECT regem-se por um convénio celebrado pelos seus
membros, por unanimidade, nos termos do artigo 4.°

2. O convénio deve precisar:

a) A designagdo do AECT e a sua sede estatutdria, que deve
situar-se num Estado-Membro nos termos de cuja lei pelo
menos um dos seus membros se constituiu;

b) Em que ambito territorial o AECT pode exercer as suas
funcdes;

¢) O objectivo especifico e as fungdes do AECT, a sua duracdo
e as condi¢des que regem a sua dissolugio;

d) A lista dos membros do AECT;
e) A lei aplicdvel a interpretacdo e aplica¢do do convénio, que
¢ a lei do Estado-Membro onde o AECT tiver a sua sede

estatutaria;

f) Os acordos adequados de reconhecimento mutuo, nomeada-
mente para efeitos de controlo financeiro; e

g) Os procedimentos de alteragdo do convénio, que devem
respeitar as obrigagdes estabelecidas nos artigos 4.2 e 5.0

Artigo 9.0
Estatutos

1. Os estatutos do AECT sdo aprovados pelos seus membros,
deliberando por unanimidade, com base no convénio.

2. Os estatutos do AECT devem incluir, no minimo, todas as
disposicdes do convénio, juntamente com o seguinte:

a) Disposi¢des em matéria de funcionamento dos 6rgdos do
AECT e as respectivas competéncias, bem como o ndimero
de representantes dos membros nos 6rgdos pertinentes;

b) Procedimentos de tomada de decisdes do AECT;

¢) Lingua ou linguas de trabalho;

d) Mecanismos de funcionamento, designadamente no que
respeita a gestdo do pessoal, as regras de recrutamento e a
natureza dos contratos do pessoal;

¢) Regime de contribui¢do financeira dos membros e normas
contabilisticas e orgamentais aplicdveis, nomeadamente em
questdes financeiras, de cada um dos membros do AECT em
relagio ao agrupamento;

f) Disposicdes relativas a responsabilidade que impende sobre
os membros por forca do n.° 2 do artigo 12.%

g) As autoridades responsaveis pela designagdo de auditores
independentes externos; e

h) Procedimentos de alteracio dos estatutos, que devem
respeitar as obrigagdes estabelecidas nos artigos 4. ¢ 5.°

Artigo 10.°
Organizac¢io do AECT

1. Sdo 6rgdos do AECT, pelo menos, os seguintes:

a) Uma assembleia, composta por representantes dos seus
membros;

b) Um director, que representa o AECT e que age em nome
deste.

2. Os estatutos podem prever outros 6rgaos, com competén-
cias claramente definidas.

3. O AECT ¢ responsavel pelos actos dos seus 6rgios em
relagéo a terceiros, mesmo quando tais actos ndo se insiram no
ambito das funcdes do AECT.

Artigo 11.°
Orcamento

1. O AECT elabora um orcamento anual, que deve ser apro-
vado pela assembleia, contendo, em especial, uma componente
relativa as despesas de funcionamento e, se necessario, uma
componente operacional.

2. A elaboragio das contas, incluindo, quando necessario,
do relatério anual que as acompanha, bem como a revisdo legal
e publicagio dessas contas, ¢ regida pela alinea ¢) do n.° 1 do
artigo 2.°

Artigo 12.°

Liquidacio, insolvéncia, cessacio de

e responsabilidade

pagamentos

1. No que se refere a liquidagdo, insolvéncia, cessacdo de
pagamentos e outros processos analogos, o AECT rege-se pela
lei do Estado-Membro onde tiver a sua sede estatutdria, salvo
disposi¢do em contrario nos n. 2 e 3.
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2. O AECT ¢ responsével pelas suas dividas, sejam elas de
que natureza forem.

Se o activo de um AECT for insuficiente para fazer face ao
passivo, os seus membros sdo responsiveis pelas dividas do
AECT, independentemente da respectiva natureza, sendo a
parte de cada membro fixada na propor¢do do seu contributo,
salvo se a lei nacional em cujos termos um membro se consti-
tuiu excluir ou limitar a responsabilidade desse membro. As
regras em matéria de contributos sdo fixadas nos estatutos.

Se a responsabilidade de qualquer membro do AECT for limi-
tada em consequéncia da lei nacional em cujos termos foi cons-
tituido, os restantes membros podem também limitar estatuta-
riamente a sua responsabilidade.

Os membros podem estipular nos estatutos que serdo responsa-
veis, depois de ter cessado a sua participagdo no AECT, pelas
obrigacdes decorrentes das actividades do AECT durante a sua
participacdo.

A designagdo de um AECT cujos membros tenham responsabi-
lidade limitada deve incluir o termo «imitaday.

Os requisitos de publicidade do convénio, dos estatutos e das
contas dos AECT cujos membros tenham responsabilidade limi-
tada devem ser pelo menos iguais aos exigidos para outros
tipos de entidades juridicas cujos membros tenham responsabi-
lidade limitada constituidas nos termos da lei do Esta-
do-Membro onde o AECT tiver a sua sede estatutdria.

Os Estados-Membros podem proibir o registo no respectivo
territorio de AECT cujos membros tenham responsabilidade
limitada.

3. Sem prejuizo da responsabilidade financeira dos Esta-
dos-Membros em relagio a financiamentos dos Fundos Estrutu-
rais e/ou de Coesdo proporcionados a um AECT, ndo lhes cabe
qualquer responsabilidade financeira por forca do presente
regulamento em relacdo a um AECT de que ndo sejam
membros.

Artigo 13.°
Interesse piblico

Caso um AECT exerca uma actividade que viole disposicdes de
ordem ptiblica, seguranca publica, sadde pablica ou moralidade
publica de um Estado-Membro, ou que viole o interesse publico
de um Estado-Membro, as instancias competentes desse Esta-
do-Membro podem proibir essa actividade no seu territrio ou
exigir que os membros constituidos nos termos da sua lei se
retirem do AECT, a menos que este cesse a actividade em
causa.

Tais proibicdes ndo devem constituir um meio de restricdo
arbitrdria ou dissimulada a cooperagdo territorial entre os

membros do AECT. A decisdo da instancia competente deve ser
passivel de revisdo por um 6rgéo judicial.

Artigo 14.°
Dissolugio

1. Nio obstante as disposi¢des em matéria de dissolucdo
previstas no convénio, o tribunal ou autoridade competente do
Estado-Membro onde o AECT tiver a sua sede estatutdria deve,
a pedido de uma autoridade competente com interesse legi-
timo, decretar a liquidagdo do AECT caso verifique que este
deixou de cumprir os requisitos estabelecidos no n.c 2 do
artigo 1.° ou no artigo 7.° ou, em especial, que o AECT estd a
agir fora do ambito das fungdes estabelecidas no artigo 7.
O tribunal ou autoridade competente informa todos os Esta-
dos-Membros nos termos de cuja lei os membros se tenham
constituido de qualquer pedido de dissolugdo do AECT.

2. O tribunal ou autoridade competente pode conceder ao
AECT um prazo para regularizar a sua situacdo. Se o AECT
ndo regularizar a situacdo no prazo fixado, o tribunal ou auto-
ridade competente decreta a sua liquidacdo.

Artigo 15.°
Competéncia judicial

1. Os terceiros que se considerem lesados por actos ou
omissdes de um AECT podem fazer valer judicialmente os seus
direitos.

2. Salvo disposicio em contririo do presente regulamento,
aos litigios que envolvam um AECT ¢ aplicével a lei comuni-
tiria em matéria de competéncia judicial. Nos casos que ndo
sejam regulados por normas da referida lei comunitdria, os
tribunais competentes para dirimir os litigios sdo os tribunais
do Estado-Membro onde o AECT tiver a sua sede estatutaria.

Os tribunais competentes para dirimir os litigios abrangidos
pelos n.s 3 ou 6 do artigo 4.° ou pelo artigo 13.° sdo os tribu-
nais do Estado-Membro cuja decisdo for impugnada.

3. Nada no presente regulamento priva os cidaddos de exer-
cerem o seu direito constitucional de recorrerem das decisdes
de entidades publicas que sejam membros de um AECT no que
se refere a:

a) Decisdes administrativas respeitantes a actividades exercidas
por um AECT;

b) Acesso a servi¢os na sua propria lingua; e
¢) Acesso a informagio.

Nestes casos, os tribunais competentes sdo os tribunais do Esta-
do-Membro cuja constitui¢do confere o direito de recurso.
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Artigo 16.°
Disposi¢des finais

1. Os Estados-Membros devem tomar as disposi¢des
adequadas para garantir a aplicacdo efectiva do presente regula-
mento.

Sempre que tal for exigido nos termos da lei nacional de um
Estado-Membro, este pode elaborar uma lista completa das
fungdes ja exercidas pelos membros de um AECT definidos no
n.° 1 do artigo 3.0 e constituidos nos termos da sua lei, no que
se refere a cooperagdo territorial no interior desse Esta-
do-Membro.

O Estado-Membro informa a Comissdo e os restantes Esta-
dos-Membros de quaisquer disposi¢des aprovadas ao abrigo do
presente artigo.

2. Os Estados-Membros podem impor o pagamento das
despesas relacionadas com o registo do convénio e dos esta-
tutos. Todavia, essas despesas ndo podem exceder os respec-
tivos custos administrativos.

Artigo 17.°
Relatério e revisio

Até 1 de Agosto de 2011, a Comissdo deve apresentar ao Parla-
mento Europeu e ao Conselho um relatério sobre a aplicagio
do presente regulamento, bem como eventuais propostas de
alteracdo.

Artigo 18.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicdvel o mais tardar em
1 de Agosto de 2007, com excepgdo do artigo 16.°, que ¢ apli-
cavel a partir de 1 de Agosto de 2006.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 5 de Julho de 2006.

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
J. BORRELL FONTELLES

Pelo Conselho
A Presidente
P. LEHTOMAKI
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REGULAMENTO (CE) N.© 1083/2006 DO CONSELHO
de 11 de Julho de 2006

que estabelece disposicdes gerais sobre o Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, o Fundo
Social Europeu e o Fundo de Coesio, e que revoga o Regulamento (CE) n.c 1260/1999

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o artigo 161.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Tendo em conta o parecer favordvel do Parlamento Europeu ('),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social
Europeu (%),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (°),

Tendo em conta o parecer do Tribunal de Contas (¥),

Considerando o seguinte:

ey

O artigo 158 do Tratado estabelece que, a fim de
reforgar a sua coesdo econémica e social, a Comunidade
procurard reduzir a disparidade entre os niveis de desen-
volvimento das diversas regides e o atraso das regides e
das ilhas menos favorecidas, incluindo as zonas rurais. O
artigo 159.° do Tratado impde que essa acgdo seja
apoiada através dos fundos com finalidade estrutural
(fundos estruturais), do Banco Europeu de Investimento
(BEI) e dos demais instrumentos financeiros existentes.

A politica de coesdo deverd contribuir para favorecer o
crescimento, a competitividade e o emprego, através da
integragdo das prioridades da Comunidade em matéria
de desenvolvimento sustentdvel, tal como definidas no
Conselho Europeu de Lisboa de 23 e 24 de Margo de
2000 e no Conselho Europeu de Goteborg de 15 e 16
de Junho de 2001.

As disparidades econdmicas, sociais e territoriais, tanto a
nivel regional como nacional, aumentaram na Unido
Europeia alargada. As ac¢des destinadas a convergéncia,
a competitividade e ao emprego deverdo, por conse-
guinte, ser reforgadas em todo o territério da Comuni-

dade.

O aumento do niimero de fronteiras terrestres e mari-
timas da Comunidade, bem como a extensio do seu
territorio, implicam a necessidade de refor¢ar o valor
acrescentado da cooperacdo transfronteirica, transna-
cional e inter-regional na Comunidade.

O Fundo de Coesdo deverd ser integrado na progra-
macdo da ajuda estrutural com vista a conseguir uma
maior coeréncia na intervengdo dos diversos fundos.

(") Parecer favordvel emitido em 4 de Julho de 2006 (ainda ndo publi-

cado no Jornal Oficial).

() JO C 255 de 14.10.2005, p. 79.
() JO C 231 de 20.9.2005, p. 1.
( JO C 121 de 20.5.2005, p. 14.

(6)

(11)

Deverd ser especificado o papel dos instrumentos de
ajuda ao desenvolvimento rural, a saber o Fundo
Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural nos termos
do Regulamento (CE) n.c 1698/2005 do Conselho, de 20
de Setembro de 2005, relativo ao apoio ao desenvolvi-
mento rural pelo Fundo Europeu Agricola de Desenvol-
vimento Rural (FEADER) (°), e no sector das pescas, a
saber um Fundo Europeu das Pescas (FEP). Esses instru-
mentos deverdo ser integrados nos instrumentos da poli-
tica agricola comum e da politica comum da pesca e
coordenados com os instrumentos da politica de coesdo.

Os fundos que intervém a titulo da politica de coesdo
estdo, por conseguinte, limitados ao Fundo Europeu de
Desenvolvimento Regional (FEDER), ao Fundo Social
Europeu (FSE) e ao Fundo de Coesdo. As regras aplicd-
veis a cada fundo devem ser especificadas em regula-
mentos de execucdo a aprovar em conformidade com os
artigos 148.2, 161.0 e 1622 do Tratado.

Por forca do artigo 55.° do Regulamento (CE) n.
1260/1999 do Conselho, de 21 de Junho de 1999, que
estabelece disposicdes gerais sobre os fundos estrutu-
rais (), o Conselho deve reexaminar o referido regula-
mento, sob proposta da Comissdo, até 31 de Dezembro
de 2006. Para executar a reforma dos fundos proposta
pelo presente regulamento, o Regulamento (CE) n.
1260/1999 devera ser revogado.

Para aumentar o valor acrescentado da politica comuni-
taria de coesdo, a ac¢do dos fundos estruturais e do
Fundo de Coesdo devera ser concentrada e simplificada e
os objectivos estabelecidos no Regulamento (CE) n.
1260/1999 deverdo ser redefinidos em conformidade,
tendo em vista a convergéncia dos Estados-Membros e
das regides, a competitividade regional e o emprego,
bem como a cooperagdo territorial europeia.

No ambito desses trés objectivos, deverdo ser tidas em
conta de forma adequada as caracteristicas econdmicas,
sociais e territoriais.

As regides ultraperiféricas deverdo beneficiar de medidas
especificas e de financiamento adicional para compensar
as desvantagens resultantes dos factores mencionados no
n.° 2 do artigo 299.° do Tratado.

() JO L 277 de 21.10.2005, p. 1.

(®) JO L 161 de 26.6.1999, p. 1. Regulamento com a tdltima redac¢io
que lhe fol dada pelo Regulamento (CE) n.> 173/2005 (JO L 29 de
2.2.2005, p. 3).
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(12)

(14)

17)

Os problemas de acessibilidade e afastamento dos
grandes mercados com que se confrontam algumas
zonas com uma densidade populacional extremamente
baixa, tal como referido no protocolo n.° 6 relativo a
disposi¢des especiais aplicdveis ao objectivo n.° 6 no
ambito dos fundos estruturais na Finlandia e na Suécia,
do Acto de Adesio de 1994, exigem uma abordagem
adequada a nivel financeiro para compensar os efeitos
dessas desvantagens.

Dada a importancia do desenvolvimento urbano susten-
tivel e do contributo das cidades, sobretudo das de
média dimensdo, para o desenvolvimento regional, é
conveniente reforcar o modo como sdo tidas em conta,
valorizando o seu papel no dmbito da programacio
destinada a promover a revitalizagdo urbana.

Os fundos deverdo empreender acches especiais e
complementares para além das levadas a cabo pelo
FEADER e pelo FEP a fim de promover a diversificagio
econdémica das zonas rurais e das zonas dependentes da
pesca.

As acgdes destinadas as zonas com desvantagens natu-
rais, ou seja, certas ilhas, zonas de montanha e zonas
com baixa densidade populacional, assim como as desti-
nadas a certas zonas fronteiricas da Comunidade na
sequéncia do alargamento, deverdo ser reforgadas para
lhes permitir dar resposta as suas dificuldades particu-
lares de desenvolvimento.

E necessdrio fixar critérios objectivos para a definicio
das regides e zonas elegiveis. Para o efeito, a identifi-
cagdo das regides e das zonas prioritdrias a nivel comu-
nitdrio deverd basear-se no sistema comum de classifi-
cagdo das regides estabelecido pelo Regulamento (CE)
n.° 1059/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 26 de Maio de 2003, relativo a institui¢io de uma
Nomenclatura Comum das Unidades Territoriais Estatis-
ticas (NUTS) (') .

O Objectivo da Convergéncia tem em vista os Esta-
dos-Membros e as regides com atrasos de desenvolvi-
mento. As regides abrangidas por esse objectivo sdo as
regides cujo produto interno bruto (PIB) per capita,
medido em termos de paridade do poder de compra, é
inferior a 75 % da média comunitdria. As regides que
sofrem do efeito estatistico ligado a redugio da média
comunitdria na sequéncia do alargamento da Unido
Europeia beneficiardo de uma substancial ajuda transi-
toria para concluir o respectivo processo de conver-
géncia. Essa ajuda terminard em 2013 e ndo serd seguida
de outro periodo transitério. Os Estados-Membros
abrangidos pelo Objectivo da Convergéncia cujo rendi-
mento nacional bruto (RNB) per capita é inferior a 90 %
da média comunitdria beneficiardo de ajuda a titulo do
Fundo de Coesio.

O Objectivo da Competitividade Regional e do Emprego
tem em vista o territério da Comunidade ndo abrangido
pelo Objectivo da Convergéncia. As regides elegiveis sido
as regides abrangidas pelo objectivo n.° 1 no periodo de

(') JO L 154 de 21.6.2003, p. 1. Regulamento com a ultima redaccio

d

ue lhe fol dada pelo Regulamento (CE) n.c 1888/2005 (JO L 309
e 25.11.2005, p. 1).

(20)

(1)

(22)

(23)

(25)

programagdo de 2000-2006 que tenham deixado de
preencher os critérios de elegibilidade regional do Objec-
tivo da Convergéncia, beneficiando, por conseguinte, de
uma ajuda transitoria, bem como todas as outras regioes
da Comunidade.

O Objectivo da Cooperacdo Territorial Europeia tem em
vista as regides que possuem fronteiras terrestres ou
maritimas e as zonas de cooperacdo transnacional defi-
nidas em relagdo a ac¢des que promovam o desenvolvi-
mento territorial integrado, bem como o apoio a coope-
ragdo inter-regional e ao intercimbio de experiéncias.

O melhoramento e a simplificagio da cooperacdo ao
longo das fronteiras externas da Comunidade implicam a
utilizagdo dos instrumentos da ajuda externa da Comuni-
dade, nomeadamente de um Instrumento Europeu de
Vizinhanca e Parceria e do Instrumento de Assisténcia de
Pré-adesdo, estabelecido pelo Regulamento (CE) n.
1085/2006 do Conselho (3).

A participacdo do FEDER para a referida cooperacdo ao
longo das fronteiras externas da Comunidade ajuda a
corrigir os principais desequilibrios regionais na Comu-
nidade e, por conseguinte, a reforcar a sua coesdo econd-
mica e social.

As actividades dos fundos e as operacdes que estes
ajudam a financiar deverdo ser coerentes com as outras
politicas comunitdrias e respeitar a legislagio comuni-
taria.

As acgdes empreendidas pela Comunidade deverdo ser
complementares das levadas a cabo pelos Estados-Mem-
bros ou tentar contribuir para as mesmas. A parceria
deverd ser reforcada através de acordos para a partici-
pagdo de diversos tipos de parceiros, em especial as
autoridades regionais e locais, no pleno respeito pelas
disposi¢des institucionais dos Estados-Membros.

A programagdo plurianual deverd orientar-se para a
realizagdo dos objectivos dos fundos, garantindo a dispo-
nibilidade dos recursos financeiros necessdrios e a
coeréncia e continuidade da accdo conjunta da Comuni-
dade e dos Estados-Membros.

Atendendo a que os Objectivos da Convergéncia, da
Competitividade Regional e do Emprego e da Coope-
ragdo Territorial Europeia ndo podem ser suficiente-
mente realizados pelos Estados-Membros devido a
dimensio das disparidades existentes e ao limite dos
recursos financeiros dos Estados-Membros e das regides
elegiveis para o Objectivo da Convergéncia, e podem,
pois, ser melhor alcangados ao nivel comunitario através
da garantia plurianual do financiamento comunitdrio,
que permite que a politica de coesdo se concentre nas
prioridades da Comunidade, a Comunidade pode tomar
medidas em conformidade com o principio da subsidia-
riedade consagrado no artigo 5.° do Tratado. Em confor-
midade com o principio da proporcionalidade consa-
grado no mesmo artigo, o presente regulamento nio
excede o necessdrio para atingir aqueles objectivos.

(%) Ver pégina 82 do presente Jornal Oficial.
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(26) Com vista a promogdo da competitividade e a criagdo de com vista a melhorar a competitividade e o emprego no

(28)

(29)

(30)

(32)

emprego, é conveniente estabelecer objectivos quantifica-
veis que os Estados-Membros da Unido Europeia, tal
como constituida antes de 1 de Maio de 2004, deverdo
procurar atingir através das despesas a titulo dos objec-
tivos da Convergéncia e da Competitividade Regional e
do Emprego. E necessario definir formas adequadas para
avaliar a realizagdo desses objectivos e elaborar relatdrios
neste dominio.

E conveniente reforgar a subsidiariedade e a proporcio-
nalidade da intervengdo dos fundos estruturais e do
Fundo de Coesdo.

Em conformidade com o artigo 274.° do Tratado, no
contexto da gestdo partilhada, deverdo ser especificadas
as condicdes que permitam a Comissdo exercer as suas
responsabilidades na execugdo do Orgamento Geral da
Unido Europeia e clarificadas as responsabilidades de
cooperacdo pelos Estados-Membros. A aplicagio destas
condicdes deverd permitir a Comissdo certificar-se de
que os Estados-Membros estdo a utilizar os fundos na
observancia da legalidade e da regularidade e em confor-
midade com o principio da boa gestio financeira na
acep¢do do Regulamento Financeiro.

A fim de garantir um impacto econémico real, as contri-
bui¢des dos fundos estruturais ndo deverdo substituir as
despesas publicas dos Estados Membros nos termos do
presente regulamento. A verificagdo, através da parceria,
do principio da adicionalidade deve concentrar-se nas
regides abrangidas pelo Objectivo da Convergéncia
devido a importancia dos recursos financeiros afectados
as mesmas e pode dar lugar a uma correc¢do financeira
se a adicionalidade ndo for respeitada.

No contexto do esforco em prol da coesdo econdmica e
social, em todas as fases de aplicacio dos fundos, a
Comunidade tem por objectivo eliminar as desigualdades
e promover a igualdade entre mulheres e homens, tal
como consagrado nos artigos 2.° e 3.° do Tratado, bem
como combater a discriminagdo em razdo do sexo, raca
ou origem étnica, religido ou crenga, deficiéncia, idade
ou orientacdo sexual.

A Comissdo deverd estabelecer a reparticio indicativa
anual de dotagdes autorizadas disponiveis através de um
método objectivo e transparente, tendo em conta a
proposta da Comissdo, as conclusdes do Conselho
Europeu de 15 e 16 de Dezembro de 2005 e o Acordo
Interinstitucional de 17 de Maio de 2006 entre o Parla-
mento Europeu, o Conselho e a Comissio, sobre a disci-
plina orcamental e a boa gestdo financeira (!), com vista
a garantir uma concentra¢do significativa nas regides
com atrasos de desenvolvimento, incluindo as que
recebem apoio transitério devido ao efeito estatistico.

A concentragdo financeira no Objectivo da Convergéncia
deverd ser reforcada devido ao aumento das disparidades
na Unido Europeia alargada; o esforco em favor do
Objectivo da Competitividade Regional e do Emprego

(") JO C 139 de 14.6.2006, p. 1.

(34)

(36)

(37)

(38)

(40)

resto da Comunidade deverd ser mantido e os recursos
para o Objectivo da Cooperacdo Territorial Europeia
deverdo ser reforgados tendo em conta o seu valor acres-
centado especifico.

As dotacdes anuais afectadas a um Estado-Membro a
titulo dos fundos deverdo ficar sujeitas a um limite
fixado em fungdo da respectiva capacidade de absorgdo.

Poderdo ser colocados numa reserva nacional destinada
a recompensar o desempenho 3 % das dotagdes dos
fundos estruturais afectadas aos Estados-Membros a
titulo dos Objectivos da Convergéncia e da Competitivi-
dade Regional e do Emprego.

As dotagdes disponiveis a titulo dos fundos deverdo ser
indexadas a uma taxa fixa para serem utilizadas na
programacao.

A fim de reforgar o contetido estratégico e promover a
transparéncia da politica de coesdo através da integragdo
das prioridades da Comunidade, o Conselho deverd
adoptar orientacdes estratégicas com base numa
proposta da Comissio. O Conselho deverd examinar a
aplicagio dessas orientagdes estratégicas pelos Esta-
dos-Membros com base num relatério estratégico da
Comissao.

Com base nas orientagdes estratégicas adoptadas pelo
Conselho, ¢ adequado que cada Estado-Membro elabore,
em concertacgdio com a Comissio, um documento de
referéncia nacional sobre a sua estratégia de desenvolvi-
mento, o qual constituird o enquadramento para a elabo-
racdo dos programas operacionais. Com base na estra-
tégia nacional, a Comissdo deverd tomar nota do quadro
de referéncia estratégico nacional e decidir sobre deter-
minados elementos desse documento.

A programagio e a gestio dos fundos estruturais
deverdo ser simplificadas tendo em conta as suas caracte-
risticas especificas, prevendo que os programas operacio-
nais sejam financiados pelo FEDER ou pelo FSE, e que
cada um dos fundos possa financiar de forma comple-
mentar e limitada as ac¢des abrangidas pelo ambito do
outro fundo.

A fim de melhorar as complementaridades e simplificar
a aplicacdo, as interven¢des do Fundo de Coesdo e o do
FEDER deverdo ser programadas conjuntamente no caso
dos programas operacionais em matéria de transportes e
ambiente, e deverdo ter uma cobertura geografica
nacional.

A programagdo deverd garantir a coordenagdo dos
fundos entre si e com os outros instrumentos financeiros
existentes, com o BEI e com o Fundo Europeu de Investi-
mento (FEI). Essa coordenagdo deverd abranger igual-
mente a preparagdo de planos financeiros complexos e
de parcerias ptblico-privadas.
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(41)

(42)

(43)

(45)

(46)

(47)

Convém garantir um acesso reforcado ao financiamento
e as inovagdes no dominio da engenharia financeira,
sobretudo para as microempresas e as pequenas e
médias empresas, bem como para efeitos de investi-
mento em parcerias publico-privadas e outros projectos
incluidos num plano integrado de desenvolvimento
urbano sustentavel. Os Estados-Membros poderdo decidir
criar um fundo de participagdo através da adjudicacdo de
contratos ptiblicos em conformidade com a legislagdo
nessa matéria, incluindo qualquer derrogacio na legis-
lagdo nacional compativel com a legislacdo comunitéria.
Noutros casos, em que os Estados-Membros se tenham
certificado de que ndo € aplicdvel a legislacdo relativa
aos contratos publicos, a definicdo das atribui¢des do FEI
e do BEI justifica que os Estados-Membros lhes
concedam uma subvengdo que consista numa partici-
pagdo financeira directa dos programas operacionais por
via de donativo. Nas mesmas condi¢des, o direito
nacional pode prever a possibilidade de concessio de
uma subven¢do a outras institui¢des financeiras sem
convite a apresentacdo de propostas.

Ao proceder a apreciagdo de grandes projectos de inves-
timentos produtivos, a Comissdo deverd dispor de todas
as informacdes necessdrias para poder ponderar se a
participagdo financeira dos fundos ndo ird resultar numa
perda substancial de postos de trabalho em certos locais
da Unido Europeia, a fim de garantir que o financia-
mento comunitdrio ndo favorece a deslocalizagio no
interior da Unido Europeia.

A fim de manter a simplificagdo do sistema de gestdo tal
como previsto no Regulamento (CE) n.c 1260/1999, a
programagdo devera ser feita por um periodo tunico de
sete anos.

Os Estados-Membros e as autoridades de gestdo podem
organizar, no ambito dos programas operacionais co-fi-
nanciados pelo FEDER, as modalidades de cooperacio
inter-regional e ter em conta as caracteristicas especiais
de zonas com desvantagens naturais.

A fim de dar uma resposta as necessidades de simplifi-
cagdo e de descentralizacdo, a programagdo e a gestio
financeira deverdo ser efectuadas apenas a nivel dos
programas operacionais e dos eixos prioritarios,
cessando os quadros comunitdrios de apoio e os comple-
mentos de programacdo previstos no Regulamento (CE)
n.° 1260/1999.

Nos programas operacionais co-financiados pelo FEDER
no 4mbito dos Objectivos da Convergéncia e da Compe-
titividade Regional e do Emprego, os Estados-Membros,
as regides e as autoridades de gestio poderdo organizar
a subdelegacdo nas autoridades responsdveis das zonas
urbanas para as prioridades referentes a revitalizagio das
cidades.

A dotagdo suplementar para compensar os custos adicio-
nais suportados pelas regides ultraperiféricas deverd ser

(52)

(53)

(55)

integrada nos programas operacionais financiados pelo
FEDER nessas regioes.

Deverdo ser previstas disposicdes separadas para a
execucdo do Objectivo da Cooperagdo Territorial Euro-
peia financiado pelo FEDER.

A Comissdo deverd poder aprovar os grandes projectos
incluidos nos programas operacionais, se necessirio em
consulta com o BEIL, para avaliar a sua finalidade e
impacto, bem como as disposicdes adoptadas para a
utilizagdo prevista dos recursos comunitdrios.

E util especificar os tipos de acgdes que os fundos
deverdo apoiar sob a forma de assisténcia técnica.

E necessario assegurar a afectagio de recursos suficientes
para dar apoio aos Estados-Membros na preparacio e
apreciacdo dos projectos. O BEI tem um papel a desem-
penhar na disponibilizacio desse apoio e a Comissdo
poderd conceder-lhe uma subvengdo para o efeito.

Do mesmo modo, convém prever que o FEI possa bene-
ficiar de uma subvencdo da Comissdo para realizar uma
avaliagdo das necessidades de instrumentos de enge-
nharia financeira inovadores destinados as microem-
presas e as pequenas e médias empresas.

Pelos mesmos motivos que os referidos supra, o BEI e o
FEI poderdo beneficiar de uma subvengdo da Comissdo
para levarem a cabo accdes de assisténcia técnica no
dominio do desenvolvimento urbano sustentdvel ou para
apoiarem medidas de reestruturacio da actividade
econbémica sustentdvel em regides significativamente
afectadas por crises econémicas.

A eficicia da ajuda dos fundos depende igualmente da
integracdo de uma avaliacdo fidvel a nivel da progra-
magdo e do acompanhamento. As responsabilidades dos
Estados-Membros e da Comissdo a este respeito deverdo
ser especificadas.

No ambito das dotacdes nacionais a titulo dos Objec-
tivos da Convergéncia e da Competitividade Regional e
do Emprego, os Estados-Membros poderdo prever uma
pequena reserva destinada a dar uma resposta rdpida a
crises imprevistas, sectoriais ou locais, resultantes de
uma reestruturacio econdmica e social ou dos efeitos de
acordos comerciais.

E conveniente definir quais as despesas que num Esta-
do-Membro podem ser equiparadas a despesas publicas
para efeitos do célculo da participagdo publica nacional
para um programa operacional. Para o efeito, convém
remeter para a participacdo dos «organismos de direito
publico» tal como definidos nas directivas comunitdrias
relativas aos contratos publicos, na medida em que tais
organismos compreendem varios tipos de organismos
publicos ou privados criados para satisfazer especifica-
mente necessidades de interesse geral com cardcter ndo
industrial ou comercial e que sdo controlados pelo
Estado ou por autoridades regionais e locais.
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(57) E necessirio determinar os elementos que permitam da autoridade de auditoria. E igualmente necessario

(58)

(60)

(62)

modular a participacdo dos fundos nos programas
operacionais, em especial a fim de aumentar o efeito
multiplicador dos recursos comunitdrios. E igualmente
conveniente estabelecer os limites maximos que a parti-
cipacdo dos fundos ndo pode ultrapassar com base no
tipo de fundo e no objectivo.

E também necessario definir a nogio de projecto gerador
de receitas e identificar os principios e regras necessarios
para o célculo da participacdo dos fundos. Em relagdo a
alguns investimentos, ndo ¢é objectivamente possivel
estimar com antecedéncia as receitas, sendo por conse-
guinte necessario definir a metodologia para assegurar
que essas receitas ficam excluidas do financiamento
publico.

As datas de inicio e de termo para a elegibilidade das
despesas deverdo ser estabelecidas de modo a garantir
uma aplicagdo uniforme e equitativa dos fundos em toda
a Comunidade. A fim de facilitar a execugdo dos
programas operacionais, é adequado estabelecer que a
data de inicio para a elegibilidade das despesas poderd
ser anterior a 1 de Janeiro de 2007 se o Estado-Membro
em questdo apresentar um programa operacional antes
dessa data.

Em conformidade com o principio da subsidiariedade e
sem prejuizo das excepcdes previstas no Regulamento
(CE) n° 1080/2006 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 5 de Julho de 2006, relativo ao Fundo
Europeu de Desenvolvimento Regional (), no Regula-
mento (CE) n.o 1081/2006 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 5 de Julho de 2006, relativo ao Fundo
Social Europeu (3, e no Regulamento (CE) n.
1084/2006 do Conselho, de 11 de Julho de 2006, rela-
tivo a0 Fundo de Coesdo (°), a elegibilidade das despesas
¢ determinada através das regras nacionais.

A fim de garantir a eficdcia, a equidade e o impacto
sustentdvel da intervencdo dos fundos, sio necessirias
disposi¢des que assegurem a perenidade dos investi-
mentos na actividade empresarial, evitando que os
fundos sejam utilizados para introduzir vantagens inde-
vidas. E necessirio garantir que os investimentos que
beneficiam da ajuda dos fundos possam ser amortizados
durante um perfodo suficientemente longo.

Os  Estados-Membros  deverdo  adoptar  medidas
adequadas para garantir o correcto funcionamento dos
respectivos sistemas de gestdo e controlo. Para o efeito, é
necessdrio estabelecer os principios gerais e as fungdes
necessdrias que os sistemas de controlo de todos os
programas operacionais tém de cumprir, com base no
corpo de legislagio comunitdria em vigor durante o
periodo de programacio 2000-2006.

Por conseguinte, é necessario designar uma autoridade
de gestdo tnica para cada programa operacional e clari-
ficar as suas responsabilidades, bem como as atribuicdes

(") Ver pagina 1 do presente Jornal Oficial.

(%) Ver pagina 12 do presente Jornal Oficial.
(}) Ver pagina 79 do presente Jornal Oficial.

(65)

(66)

(67)

(68)

garantir normas de qualidade uniformes referentes a
certificagdo de despesas e de pedidos de pagamento antes
da sua transmissdo & Comissdo. E necessario esclarecer a
natureza e qualidade da informagdo em que os pedidos
se baseiam e definir para o efeito as atribuicdes da auto-
ridade de certificacdo.

O acompanhamento de programas operacionais ¢ neces-
sario para garantir a qualidade da sua execu¢do. Para o
efeito, deverdo ser definidas as responsabilidades dos
comités de acompanhamento, assim como as infor-
magdes a transmitir a Comissdo e o enquadramento para
examinar as mesmas. A fim de melhorar o intercimbio
de informacdes sobre a execugdo dos programas opera-
cionais, deverd ser estabelecido o principio do inter-
cambio de dados por via electrénica.

Em conformidade com os principios da subsidiariedade e
da proporcionalidade, os Estados-Membros deverdo ser
os principais responsdveis pela execugdo e controlo das
intervencoes.

Deverdo ser especificadas as obrigacdes dos Esta-
dos-Membros no que se refere aos sistemas de gestdo
controlo, a certificacdo das despesas, bem como a
prevencdo, detecgdo e correccdo de irregularidades e
infrac¢des ao direito comunitdrio, a fim de garantir a
execugdo eficaz e correcta dos programas operacionais.
Em especial, no que respeita a gestio e ao controlo, é
necessdrio estabelecer os procedimentos segundo os
quais os Estados-Membros oferecem garantias de que os
sistemas foram criados e funcionam satisfatoriamente.

[¢]

Sem prejuizo das competéncias da Comissio no que
respeita ao controlo financeiro, deverd ser reforcada a
cooperagdo entre os Estados-Membros e a Comissio
neste dmbito, devendo ser clarificados os critérios que
permitem a esta Gltima determinar, no contexto da sua
estratégia de controlo dos sistemas nacionais, o nivel de
garantia que pode obter de organismos de auditoria
nacionais.

O alcance e a frequéncia dos controlos da Comunidade
deverdo ser proporcionais ao nivel da participagdo da
Comunidade. Nos casos em que um Estado-Membro
constitua a principal fonte de financiamento de um
programa, ¢ adequado que esse Estado-Membro tenha a
possibilidade de organizar determinados aspectos das
disposigdes de controlo segundo as normas nacionais.
Nas mesmas circunstancias, é necessario estabelecer que
a Comissdo determine os meios pelos quais os Esta-
dos-Membros devem cumprir as func¢des de certificacdo
de despesas e de verificacio do sistema de gestio e
controlo, bem como estabelecer as condigdes segundo as
quais a Comissdo pode limitar a sua prépria auditoria e
confiar nas garantias oferecidas pelos organismos nacio-
nais.
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(69) O pagamento por conta no inicio dos programas opera- (72)  Os procedimentos de encerramento deverdo ser simplifi-
cionais garante um fluxo de tesouraria regular que faci- cados, oferecendo a possibilidade aos Estados-Membros
lita os pagamentos aos beneficidrios no decurso da que o desejarem, em conformidade com o calenddrio
execu¢do do programa operacional. Por conseguinte, que escolherem, de encerrar parcialmente um programa
deverdo ser previstos pagamentos por conta, no que se operacional relativamente as operacdes concluidas; para
refere aos fundos estruturais, de 5% (para os Esta- tal, é conveniente definir um enquadramento adequado.
dos-Membros da Unido Europeia tal como constituida . N .
(73)  As medidas necessdrias a execugdo do presente regula-

(71)

antes de 1 de Maio de 2004) e de 7 % (para os Esta-
dos-Membros que aderiram a Unido Europeia em ou
ap6s 1 de Maio de 2004) e, no que se refere ao Fundo
de Coesdo, de 7,5 % (para os Estados-Membros da Unido
Europeia tal como constituida antes de 1 de Maio de
2004) e de 10,5% (para os Estados-Membros que
aderiram a Unido Europeia em ou apds 1 de Maio de
2004), ajudando a acelerar a execu¢do dos programas
operacionais.

Para além da suspensdo de pagamentos nos casos em
que sejam detectadas deficiéncias graves nos sistemas de
gestdo e controlo, deverdo ser previstas medidas que
permitam ao gestor or¢amental delegado suspender os
pagamentos sempre que existam dados que indiquem
significativas deficiéncias no correcto funcionamento
destes sistemas.

As regras relativas a anulagio automdtica de autori-
zagOes acelerardo a execugdo dos programas. Para o
efeito, é necessdrio definir as normas de execucdo dessas
regras e as partes da autorizagdo orcamental que podem
ser excluidas do seu ambito, nomeadamente quando os
atrasos na execucio resultam de circunstincias indepen-
dentes da vontade da parte envolvida, anormais ou
imprevisiveis e cujas consequéncias ndo possam ser
evitadas apesar da diligéncia demonstrada.

mento serdo aprovadas nos termos da Decisio
1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999,
que fixa as regras de exercicio das competéncias de
execucdo atribuidas a Comissio (!). A Comissdo aprovard
as medidas de execugdo do presente regulamento que
assegurem a transparéncia e clarifiquem as disposicdes
aplicdveis a gestdo dos programas operacionais no que
se refere a organizacdo das despesas por categorias, a
engenharia financeira, a gestdo e controlo, ao inter-
cambio electrénico de dados e a publicidade, apds ter
obtido o parecer do Comité de Coordenagdo dos fundos
na qualidade de comité de gestio. E conveniente que a
Comissdo publique a lista das zonas elegiveis para o
Objectivo da Cooperacdo Territorial Europeia em apli-
cagdo dos critérios estabelecidos no presente regula-
mento, as orientagdes indicativas sobre a andlise de
rentabilidade necessdria para a preparagdo e apresen-
tacdo dos principais projectos e para os projectos gera-
dores de receitas, as orientagdes indicativas em matéria
de avaliagio e a lista das accdes elegiveis ao abrigo da
assisténcia técnica por iniciativa da Comissdo, apds
consulta ao Comité de Coordenagido dos fundos na quali-
dade de comité consultivo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

(") JOL 184 de 17.7.1999, p. 23.
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TITULO 1
OBJECTIVOS E REGRAS GERAIS DA INTERVENCAO
CAPITULO I

Ambito de aplicagdo e definigdes

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento estabelece as regras gerais que regem o
Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional (FEDER), o
Fundo Social Europeu (FSE) (a seguir designados «fundos estru-
turaisy) e o Fundo de Coesdo, sem prejuizo das disposigdes
especificas estabelecidas nos Regulamentos (CE) n.c 1080/2006,
(CE) n.o 1081/2006 e (CE) n.o 1084/2006.

O presente regulamento define os objectivos para os quais os
fundos estruturais e o Fundo de Coesio (a seguir designados
«fundos») devem contribuir, os critérios de elegibilidade para os
Estados-Membros e as regides, os recursos financeiros disponi-
veis e os respectivos critérios de afectacdo.

O presente regulamento define o contexto da politica de
coesdo, incluindo o método para estabelecer as orientagdes
estratégicas da Comunidade em matéria de coesdo, o quadro de
referéncia estratégico nacional e o processo de andlise a nivel
comunitdrio.

Para o efeito, o presente regulamento estabelece os principios e
as regras sobre parceria, programagdo, avaliagdo, gestdo,
incluindo a gestdo financeira, acompanhamento e controlo
com base na partilha de responsabilidades entre os Esta-
dos-Membros e a Comissio.

Artigo 2.0
Defini¢des

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1. «Programa operacional», um documento apresentado por
um Estado-Membro e aprovado pela Comissdo, que define
uma estratégia de desenvolvimento com um conjunto
coerente de prioridades a realizar com o apoio de um fundo
ou, no caso do Objectivo da Convergéncia, com o apoio do
Fundo de Coesdo e do FEDER;

2. «Eixo prioritdrio», uma das prioridades da estratégia de um
programa operacional, incluindo um grupo de operagdes
relacionadas entre sle com objectivos especificos quantifica-
veis;

3. «Operagdo», um projecto ou grupo de projectos seleccio-
nados pela autoridade de gestio do programa operacional
em causa ou sob a sua responsabilidade, de acordo com
critérios fixados pelo comité de acompanhamento, e execu-
tados por um ou mais beneficidrios, que permitam alcancar
os objectivos do eixo prioritdrio a que se referem;

4. Beneficidrior, um operador, organismo ou empresa, do
sector publico ou privado, responsavel pelo arranque ou
pelo arranque e execugdo das operagdes. No contexto dos
regimes de auxilios na acepgdo do artigo 87.° do Tratado, os
beneficidrios sio empresas publicas ou privadas que
realizam projectos individuais e recebem um auxilio estatal;

5. «Despesa publicar, qualquer participagdo publica para o
financiamento de operagdes proveniente do or¢amento do
Estado, de autoridades regionais e locais, das Comunidades
Europeias no dmbito dos fundos estruturais e do Fundo de
Coesdo e qualquer despesa equipardvel. E considerada
despesa equipardvel qualquer participagdo para o financia-
mento de operagdes proveniente do or¢amento de orga-
nismos de direito publico ou de associagdes de uma ou mais
autoridades locais ou regionais ou de organismos publicos
actuando nos termos da Directiva 2004/18/CE do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 31 de Margo de 2004,
relativa a coordenagdo dos processos de adjudicacdo dos
contratos de empreitada de obras ptblicas, dos contratos
publicos de fornecimento e dos contratos publicos de
servicos (');

6. «Organismo intermédio», qualquer organismo ou servi¢o
publico ou privado que actue sob a responsabilidade de
uma autoridade de gestdo ou de certificagdo ou que desem-
penhe funcdes em nome desta autoridade em relagdo aos
beneficidrios que executam as operagdes;

7. drregularidade», qualquer violagdo de uma disposi¢io de
direito comunitdrio que resulte de um acto ou omissio de
um agente econémico que tenha ou possa ter por efeito
lesar o Orcamento Geral da Unido Europeia através da
imputacdo de uma despesa indevida ao Orcamento Geral.

CAPITULO II

Objectivos e missées

Artigo 3.0
Objectivos

1. A acgdo levada a cabo pela Comunidade a titulo do artigo
158.2 do Tratado tem por objectivo reforcar a coesio econd-
mica e social da Unido Europeia alargada a fim de promover
um desenvolvimento harmonioso, equilibrado e sustentdvel.
Esta accdo deve ser realizada com a ajuda dos fundos, do Banco
Europeu de Investimento (BEI) e dos outros instrumentos finan-
ceiros existentes. Destina-se a reduzir as disparidades econé-
micas, sociais e territoriais, sobretudo nos paises e regides com
atrasos de desenvolvimento, e relacionadas com a reestrutu-
racdo econdmica e social e o envelhecimento da populacio.

A acgdo realizada no ambito dos fundos deve integrar, a nivel
nacional e regional, as prioridades da Comunidade a favor do
desenvolvimento sustentdvel, reforcando o crescimento, a
competitividade, o emprego e a inclusdo social, e protegendo e
melhorando a qualidade do ambiente.

(") JOL 134 de 30.4.2004, p. 114.
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2. Para o efeito, o FEDER, o FSE, o Fundo de Coes3o, o BEI
e os outros instrumentos financeiros existentes devem contri-
buir de forma adequada para a realizagdo dos trés objectivos
seguintes:

a) O Objectivo da Convergéncia, que se destina a acelerar a
convergéncia dos Estados-Membros e das regides menos
desenvolvidos, melhorando as condicdes de crescimento e
de emprego através do aumento e melhoria da qualidade do
investimento em capital fisico e humano, do desenvolvi-
mento da inovacio e da sociedade baseada no conheci-
mento, da capacidade de adaptagdo as mudangas econd-
micas e sociais, da protec¢do e melhoria do ambiente, e da
eficicia administrativa. Este objectivo constitul a prioridade
dos fundos;

b) O Objectivo da Competitividade Regional e do Emprego,
que se destina, fora das regides menos desenvolvidas, a
reforcar a competitividade e a capacidade de atracgdo das
regides, bem como o emprego, antecipando-se as mudangas
econdmicas e sociais, incluindo as relacionadas com a aber-
tura do comércio, através do aumento e melhoria da quali-
dade do investimento em capital humano, da inovacdo e da
promocdo da sociedade baseada no conhecimento, do espi-
rito empresarial, da protec¢do e melhoria do ambiente, da
melhoria da acessibilidade, da adaptabilidade dos trabalha-
dores e das empresas, bem como da criagdo de mercados de
trabalho inclusivos; e

¢) O Objectivo da Cooperagdo Territorial Europeia, que se
destina a reforcar a cooperacdo transfronteiri¢a através de
iniciativas locais e regionais conjuntas, a reforgar a coope-
racdo transnacional mediante ac¢des em matéria de desen-
volvimento territorial integrado relacionado com as priori-
dades da Comunidade, e a reforcar a cooperagido inter-regi-
onal e o intercdmbio de experiéncias ao nivel territorial
adequado.

3. No ambito dos trés objectivos a que se refere o n.° 2, a
interven¢do dos fundos, em fun¢do da sua natureza, deve ter
em conta, por um lado, as caracteristicas econdmicas e sociais
especificas e, por outro, as caracteristicas territoriais especificas.
A interven¢do deve apoiar, de forma adequada, o desenvolvi-
mento urbano sustentdvel, sobretudo como parte do desenvol-
vimento regional, e a renovagdo de zonas rurais e de zonas
dependentes da pesca através da diversificagio econdémica. A
intervengdo deve apoiar igualmente as zonas com desvantagens
geograficas ou naturais que agravam os problemas de desenvol-
vimento, em particular as zonas ultraperiféricas a que se refere
o n.° 2 do artigo 299.° do Tratado, bem como as regides seten-
trionais de muito baixa densidade populacional, determinadas
ilhas e Estados-Membros insulares, e zonas de montanha.

Artigo 4.

Instrumentos e missdes

1. Os fundos contribuem, cada um em fungdo das dispo-
sicOes especificas que o regem, para alcangar os trés objectivos

a que se refere o n.> 2 do artigo 3.° de acordo com a seguinte
reparti¢do:

a) Objectivo da Convergéncia: FEDER, FSE e Fundo de Coesdo;

b) Objectivo da Competitividade Regional e do Emprego:
FEDER e FSE;

¢) Objectivo da Cooperacgdo Territorial Europeia: FEDER.

2. O Fundo de Coesdo intervém também nas regides ndo
elegiveis para apoio a titulo do Objectivo da Convergéncia nos
termos dos critérios previstos no n.° 1 do artigo 5.° que
pertengam a:

a) Um Estado-Membro elegivel para apoio a titulo do Fundo
de Coesdo nos termos dos critérios previstos no n.° 2 do
artigo 5.% e

b) Um Estado-Membro elegivel para apoio a titulo do Fundo
de Coesdo nos termos do disposto no n.° 3 do artigo 8.°

3. Os fundos contribuem para financiar a assisténcia técnica
por iniciativa dos Estados-Membros e da Comisséo.

CAPITULO III

Elegibilidade geogrdfica

Artigo 5.
Convergéncia

1. As regides elegiveis para financiamento pelos fundos
estruturais a titulo do Objectivo da Convergéncia sdo as que
correspondem ao nivel 2 da Nomenclatura Comum das
Unidades Territoriais Estatisticas (adiante designadas «nivel
NUTS 2» na acepcdo do Regulamento (CE) n.> 1059/2003, cujo
produto interno bruto (PIB) per capita, medido em paridades de
poder de compra e calculado a partir dos dados comunitdrios
relativos ao perfodo de 2000-2002, seja inferior a 75 % do PIB
médio da UE-25 para o mesmo periodo de referéncia.

2. Os Estados Membros elegiveis para financiamento pelo
Fundo de Coesdo sio aqueles cujo rendimento nacional bruto
(RNB) per capita, medido em paridades de poder de compra e
calculado a partir dos dados comunitdrios relativos ao periodo
de 2001-2003, seja inferior a 90 % do RNB médio da UE-25, e
que tenham um programa de cumprimento das condigdes de
convergéncia econdmica a que se refere o artigo 104.° do
Tratado.

3. Imediatamente apds a entrada em vigor do presente regu-
lamento, a Comissdo adoptard a lista das regides que cumprem
os critérios previstos no n.° 1 e a lista dos Estados-Membros
que cumprem os critérios previstos no n.° 2. Essa lista serd
vélida de 1 de Janeiro de 2007 a 31 de Dezembro de 2013.

A elegibilidade dos Estados-Membros para financiamento pelo
Fundo de Coesdo deve ser reanalisada em 2010, com base nos
dados comunitdrios do RNB relativos a UE-25.
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Artigo 6.
Competitividade regional e emprego

As regides elegiveis para financiamento pelos fundos estruturais
a titulo do Objectivo da Competitividade Regional e do
Emprego sdo as que ndo estio abrangidas pelo n.° 1 do artigo
5.0 nem pelos n.>s 1 e 2 do artigo 8.

Ao apresentar o quadro de referéncia estratégico nacional refe-
rido no artigo 27.°, o Estado-Membro em causa deve indicar as
regides do nivel NUTS 11 ou NUTS 2 em relagdo as quais apre-
sentard um programa a financiar pelo FEDER.

Artigo 7.0
Cooperagio territorial europeia

1. Para efeitos de cooperacdo transfronteirica, sio elegiveis
para financiamento as regides da Comunidade do nivel NUTS 3
situadas ao longo de todas as fronteiras internas terrestres e de
determinadas fronteiras externas terrestres e todas as regides da
Comunidade do nivel NUTS 3 situadas ao longo das fronteiras
maritimas, separadas, em regra geral, por um maximo de 150
km, tendo em conta potenciais ajustamentos necessarios para
garantir a coeréncia e a continuidade das acgdes de cooperagio.

Imediatamente apds a entrada em vigor do presente regula-
mento, a Comissdo adoptard, nos termos do n.> 2 do artigo
103.°, a lista das regides elegiveis. Essa lista serd valida de 1 de
Janeiro de 2007 a 31 de Dezembro de 2013.

2. Para efeitos de cooperagdo transnacional, a Comissdo
adoptard, nos termos do n.° 2 do artigo 103.°, a lista das zonas
transnacionais elegiveis discriminadas por programa. Essa lista
sera valida de 1 de Janeiro de 2007 a 31 de Dezembro de
2013.

3. Para efeitos de cooperagdo inter-regional, de redes de
cooperagdo e de intercambio de experiéncias, é elegivel a totali-
dade do territério da Comunidade.

Artigo 8.°
Apoio transitério

1. As regides do nivel NUTS 2 que teriam sido elegiveis para
o estatuto do Objectivo da Convergéncia nos termos do n.o 1
do artigo 5. se o limiar de elegibilidade se tivesse mantido em
75 % do PIB médio da UE-15, mas que deixarem de o ser pelo
facto de o nivel de o respectivo PIB nominal per capita exceder
75 % do PIB médio da UE-25, medido e calculado em confor-
midade com o ne° 1 do artigo 5., sdo elegiveis, numa base
transitoria e especifica, para financiamento pelos fundos estru-
turais a titulo do Objectivo da Convergéncia.

2. As regides do nivel NUTS 2 totalmente abrangidas pela
Objectivo 1 em 2006, ao abrigo do artigo 3.° do Regulamento
(CE) n 1260/1999, cujo PIB nominal per capita, medido e
calculado em conformidade com o n.° 1 do artigo 5., exceder
75 % do PIB médio da UE-15 sdo elegiveis, numa base transi-
toria e especifica, para financiamento pelos fundos estruturais a
titulo do Objectivo da Competitividade Regional e do Emprego.

Reconhecendo que, com base nos valores revistos para o
periodo de 1997-1999, Chipre deveria ter sido considerado
elegivel para o Objectivo 1 em 2004-2006, esse pais deve
beneficiar em 2007-2013 do financiamento transitério apli-
cavel as regides referidas no primeiro paragrafo.

3. Os Estados-Membros elegiveis para financiamento pelo
Fundo de Coesdo em 2006 e que teriam continuado a sé-lo se
o limiar de elegibilidade se tivesse mantido em 90 % do RNB
médio da UE-15, mas que deixarem de o ser pelo facto de o
respectivo RNB nominal per capita exceder 90 % do RNB médio
da UE-25, medido e calculado em conformidade com o n.o 2
do artigo 5., sdo elegiveis, numa base transitoria e especifica,
para financiamento pelo Fundo de Coesdo a titulo do Objectivo
da Convergéncia.

4. Imediatamente apés a entrada em vigor do presente regu-
lamento, a Comissdo adoptard a lista das regides que cumprem
os critérios previstos nos n.* 1 e 2 e a lista dos Estados-Mem-
bros que cumprem os critérios previstos no n.° 3. Essa lista serd
vélida de 1 de Janeiro de 2007 a 31 de Dezembro de 2013.

CAPITULO IV

Principios da intervengdo

Artigo 9.°

Complementaridade, coeréncia, coordenagio
e conformidade

1. Os fundos intervém em complemento das accdes nacio-
nais, incluindo das ac¢des ao nivel regional e local, nelas inte-
grando as prioridades da Comunidade.

2. A Comissdo e os Estados-Membros devem assegurar que
a intervengdo dos fundos seja coerente com as actividades, poli-
ticas e prioridades da Comunidade, e complementar de outros
instrumentos financeiros da Comunidade. A coeréncia e
complementaridade é indicada, em particular, nas orientagdes
estratégicas da Comunidade em matéria de coesdo, no quadro
de referéncia estratégico nacional e nos programas operacio-
nais.

3. A intervengdo co-financiada pelos fundos incide nas prio-
ridades da Unido Europeia de promogdo da competitividade e
criacdo de empregos, nomeadamente tendo em vista o cumpri-
mento dos objectivos das Orientacdes Integradas para o Cresci-
mento e o Emprego (2005-2008), que constam da Decisdo
2005/600/CE do Conselho (!). Para este efeito, de acordo com
as respectivas responsabilidades, a Comissdo e os Estados-Mem-
bros devem assegurar que 60 % das despesas, no caso do
Objectivo da Convergéncia, e 75 % das despesas, no caso do
Objectivo da Competitividade Regional e do Emprego, para
todos os Estados-Membros da Unido Europeia tal como consti-
tuida antes de 1 de Maio de 2004, se destinem as prioridades
acima referidas. Essas metas, baseadas nas categorias de
despesas constantes do anexo IV, devem ser aplicadas em
termos de média durante a totalidade do periodo de progra-
magao.

(") JO'L 205 de 6.8.2005, p. 21.
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A fim de garantir que sejam tidas em conta as circunstincias
especificas nacionais, nomeadamente as prioridades identifi-
cadas nos programas nacionais de reformas, a Comissdo e cada
Estado-Membro em causa podem decidir complementar de
forma adequada a lista de categorias constante do anexo IV.

Cada Estado-Membro em causa deve contribuir para estas
metas.

Por iniciativa prépria, os Estados-Membros que tenham aderido
a Unido Europeia em ou apés 1 de Maio de 2004 podem
decidir aplicar estas disposi¢des.

4. De acordo com as respectivas responsabilidades, a
Comissdo e os Estados-Membros devem assegurar a coorde-
nacdo da intervencio dos fundos, do FEADER, do FEP com as
intervencdes do BEI e de outros instrumentos financeiros exis-
tentes.

5. As operagdes financiadas pelos fundos devem estar em
conformidade com as disposi¢des do Tratado e dos actos apro-
vados ao abrigo deste tltimo.

Artigo 10.°
Programacio

Os objectivos dos fundos sdo realizados no ambito de um
sistema de programagdo plurianual organizado em vdrias fases,
que incluem a identificacdo das prioridades, o financiamento e
um sistema de gestdo e controlo.

Artigo 11.°
Parceria

1. Os objectivos dos fundos sio realizados no ambito de
uma estreita cooperagdo, a seguir designada «parceria», entre a
Comissdo e cada Estado-Membro. Se for caso disso, cada Esta-
do-Membro organiza, em conformidade com as regras e
prdticas nacionais vigentes, uma parceria com autoridades e
organismos, tais como:

a) As autoridades regionais, locais, urbanas ou outras autori-
dades publicas competentes;

b) Os parceiros econdémicos e sociais;

¢) Qualquer outro organismo adequado em representacdo da
sociedade civil, os parceiros ambientais, as organiza¢des ndo
governamentais e 0s organismos responsdveis pela
promocdo da igualdade entre homens e mulheres.

Cada Estado-Membro designa os parceiros mais representativos
a nivel nacional, regional e local, bem como no sector econé-
mico, social ou ambiental ou noutros sectores, a seguir desig-
nados «parceiros», em conformidade com as regras e praticas
nacionais, tendo em conta a necessidade de promover a igual-
dade entre homens e mulheres e o desenvolvimento sustentdvel
através da integracdo dos requisitos de protec¢do e melhoria do
ambiente.

2. A parceria é conduzida no pleno respeito pelas compe-
téncias institucionais, juridicas e financeiras respectivas de cada
categoria de parceiros, definidos no n.o 1.

A parceria abrange a preparacdo, a execugdo, o acompanha-
mento ¢ a avaliagio dos programas operacionais. Os Esta-
dos-Membros associam, se for caso disso, todos os parceiros
competentes, particularmente as regides, nas vdrias fases de
programagdo, dentro dos prazos fixados para cada fase.

3. Todos os anos a Comissdo consulta as organizacdes que
representam os parceiros econémicos e sociais a nivel europeu
sobre a interven¢do dos fundos.

Artigo 12.°
Nivel territorial de execucio

A execucgdo dos programas operacionais referidos no artigo
31.0 ¢ da responsabilidade dos Estados-Membros ao nivel terri-
torial adequado, em conformidade com o sistema institucional
especifico de cada Estado-Membro. Essa responsabilidade deve
ser exercida em conformidade com o presente regulamento.

Artigo 13.°
Intervencio proporcional

1. Os meios financeiros e administrativos utilizados pela
Comissdo e pelos Estados-Membros na execuc¢do dos fundos em
matéria de:

a) Selec¢do dos indicadores previstos na alinea ¢) do n.e 1 do
artigo 37.%

b) Avaliacdo ao abrigo dos artigos 47.0 e 48.9

¢) Principios gerais dos sistemas de gestdo e controlo referidos
nas alineas €) e f) do artigo 58.%;

d) Apresentagio de relatérios conforme previsto no artigo
67.°,

sdo proporcionais a0 montante total das despesas afectadas aos
programas operacionais.

2. Além disso, o artigo 74.° prevé disposi¢des especificas
sobre a proporcionalidade em matéria de controlos.

Artigo 14.°
Gestdo partilhada

1. O orgamento da Unido Europeia afectado aos fundos ¢é
executado no ambito de uma gestdo partilhada entre os Esta-
dos-Membros e a Comissdo, em conformidade com a alinea b)
do ne° 1 do artigo 53.c do Regulamento (CE, Euratom) n.c
1605/2002 do Conselho, de 25 de Junho de 2002, que institui
o Regulamento Financeiro aplicdvel ao orcamento geral das
Comunidades Europeias (), com excepcio da assisténcia técnica
referida no artigo 45.° do presente regulamento.

O principio da boa gestdo financeira é aplicado de acordo com
o n° 2 do artigo 48.° do Regulamento (CE, Euratom) n.c
1605/2002.

(") JOL 248 de 16.9.2002, p. 1.
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2. No exercicio das suas responsabilidades de execucdo do
Orgamento Geral da Unido Europeia, a Comissdo deve:

a) Verificar a existéncia e o correcto funcionamento dos
sistemas de gestdo e controlo nos Estados-Membros nos
termos dos artigos 71.2, 72.0 ¢ 73.

b) Suspender o prazo de pagamento ou suspender os paga-
mentos, na totalidade ou em parte, em conformidade com
os artigos 91.° ¢ 92.°, em caso de deficiéncias nos sistemas
nacionais de gestdo e controlo, bem como aplicar qualquer
outra correccao financeira necesséria, nos termos dos artigos
1002 e 101.9

¢) Verificar o reembolso dos pagamentos por conta e anular
automaticamente as autoriza¢des or¢amentais nos termos
n.° 2 do artigo 82.° e nos artigos 93.0a 97.°

Artigo 15.°
Adicionalidade

1. A participagdo dos fundos estruturais ndo substitui as
despesas estruturais publicas ou equivalentes de um Esta-
do-Membro.

2. Em relacio as regides abrangidas pelo Objectivo da
Convergéncia, a Comissdo e o Estado-Membro devem deter-
minar o nivel de despesas estruturais publicas ou equivalentes
que o Estado-Membro deve manter em todas as regides em
causa durante o periodo de programagio.

O nivel de despesas a manter pelo Estado-Membro é um dos
elementos abrangidos pela decisio da Comissdo sobre o quadro
de referéncia estratégico nacional referidos no n.° 3 do artigo
28° O documento sobre a metodologia elaborado pela
Comissdo, aprovado nos termos do n.c 3 do artigo 104.°, forne-
cerd orientacdes.

3. Em regra geral, o nivel de despesas referido no n.c 2 deve
ser, pelo menos, igual a0 montante das despesas médias anuais
em termos reais durante o perfodo de programacdo anterior.

Além disso, o nivel de despesas deve ser determinado em
fungdo das condicdes macroecondémicas gerais em que o finan-
ciamento € realizado e tendo em conta determinadas situagdes
econdmicas especificas ou excepcionais, tais como as privati-
zagdes ou um nivel excepcional de despesas estruturais ptiblicas
ou equivalentes efectuadas pelo Estado-Membro durante o
periodo de programacio anterior.

4. A Comissdo, em cooperagdo com cada Estado-Membro,
procede a uma verificacdo intercalar da adicionalidade para o
Objectivo da Convergéncia em 2011. No ambito desta verifi-
cacdo intercalar, a Comissdo, em consulta com o Esta-
do-Membro, pode decidir modificar o nivel de despesas exigido
caso a situacdo econémica no Estado-Membro em causa seja
significativamente diferente da existente no momento da deter-
minac¢do do nivel dessas despesas estruturais publicas ou equi-
valentes referido no n.° 2. A decisdo da Comissdo referida no
n.° 3 do artigo 28.0 é alterada para reflectir este ajustamento.

A Comissdo, em cooperagio com cada Estado-Membro,
procede a uma verificagdo ex post da adicionalidade para o
Objectivo da Convergéncia em 31 de Dezembro de 2016.

O Estado-Membro transmite a Comissio as informacdes neces-
sdrias a verificagdo do cumprimento das despesas estruturais
publicas ou equivalentes determinadas ex ante. Se necessdrio,
deveriam ser utilizados métodos de estimativa estatistica.

Apds a conclusio de cada uma das trés fases de verificagdo, a
Comissdo publica os resultados, por Estado-Membro, da verifi-
cagdo da adicionalidade, incluindo a metodologia e as fontes de
informacdo.

Artigo 16.°
Igualdade entre homens e mulheres e ndo discriminacio

Os Estados-Membros e a Comissio devem assegurar a
promocdo da igualdade entre homens e mulheres e da inte-
gragio da perspectiva do género durante as vdrias fases de apli-
cacdo dos fundos.

Os Estados-Membros e a Comissio devem tomar todas as
medidas adequadas para evitar qualquer discriminacio em
razdo do sexo, raga ou origem étnica, religido ou crenga, defi-
ciéncia, idade ou orientagdo sexual, durante as vdrias fases de
aplicacdo dos fundos, nomeadamente no que respeita ao acesso
aos mesmos. Em especial, a acessibilidade para as pessoas com
deficiéncia é um dos critérios que devem ser respeitados na
definicdo das operagdes co-financiadas pelos fundos e tidos em
conta nas varias fases de aplicagio.

Artigo 17.°

Desenvolvimento sustentdvel

Os objectivos dos fundos sdo perseguidos no quadro do desen-
volvimento sustentdvel e da promogdo pela Comunidade do
objectivo de proteger e melhorar o ambiente, previsto no artigo
6.° do Tratado.

CAPITULO V

Quadro financeiro

Artigo 18.°
Recursos globais

1. Os recursos disponiveis para autorizacio a titulo dos
fundos para o periodo de 2007 a 2013 elevam-se a
308 041 000 000 EUR a pregos de 2004, em conformidade
com a reparticdo anual indicada no anexo L

Para efeitos da programacio e subsequente inclusio no Orca-
mento Geral da Unido Europeia, os montantes referidos no
primeiro pardgrafo sio indexados a taxa anual de 2 %.
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A reparticdo dos recursos or¢amentais pelos objectivos defi-
nidos no n.° 2 do artigo 3.° deve ser realizada de modo a obter
uma concentragdo significativa nas regides do Objectivo da
Convergéncia.

2. A Comissdo procede a reparti¢des anuais indicativas por
Estado-Membro, em conformidade com os critérios e métodos
estabelecidos no anexo II, sem prejuizo do disposto nos artigos
23.0¢ 24°

3. Os montantes referidos nos pontos 12 a 30 do anexo I
estdo incluidos nos montantes referidos nos artigos 19.2, 20.° e
210 e devem ser claramente identificados nos documentos de
programacao.

Artigo 19.°
Recursos para o Objectivo da Convergéncia

Os recursos globais para o Objectivo da Convergéncia
elevam-se a 81,54 % dos recursos referidos no n.° 1 do artigo
18.° (ou seja, um total de 251 163 134 221 EUR) e sdo distri-
buidos entre as diferentes vertentes do seguinte modo:

a) 70,51 % (ou seja, um total de 177 083 601 004 EUR) para
o financiamento referido no n.° 1 do artigo 5., utilizando
como critérios para calcular a reparticio indicativa por
Estado-Membro a populagdo elegivel, a prosperidade regi-
onal, a prosperidade nacional e a taxa de desemprego;

b) 4,99 % (ou seja, um total de 12 521 289 405 EUR) para o
apoio transitério e especifico referido no n.° 1 do artigo 8.,
utilizando como critérios para calcular a reparticdo indica-
tiva por Estado-Membro a populagio elegivel, a prosperi-
dade regional, a prosperidade nacional e a taxa de desem-

prego;

¢) 23,22 % (ou seja, um total de 58 308 243 811 EUR) para o
financiamento referido no n.° 2 do artigo 5., utilizando
como critérios para calcular a reparticio indicativa por
Estado-Membro a populagdo, a prosperidade nacional e a
superficie em causa;

d) 1,29 % (ou seja, um total de 3 250 000 000 EUR) para o
apoio transitério e especifico referido no n.° 3 do artigo 8.

Artigo 20.°

Recursos para o Objectivo da Competitividade Regional
e do Emprego

Os recursos globais para o Objectivo da Competitividade Regi-
onal e do Emprego elevam-se a 15,95 % dos recursos referidos
no n.° 1 do artigo 18.° (ou seja, um total de 49 127 784 318
EUR) e sdo distribuidos entre as diferentes vertentes do seguinte
modo:

a) 78,86 % (ou seja, um total de 38 742 477 688 EUR) para o
financiamento referido no artigo 6.°, utilizando como crité-
rios para calcular a reparticdo indicativa por Estado-Membro
a populagdo elegivel, a prosperidade regional, a taxa de
desemprego, a taxa de emprego e a densidade populacional;
e

b) 21,14 % (ou seja, um total de 10 385 306 630 EUR) para o
apoio transitério e especifico referido no n.° 2 do artigo 8.,
utilizando como critérios para calcular a repartigdo indica-
tiva por Estado-Membro a populagdo elegivel, a prosperi-
dade regional, a prosperidade nacional e a taxa de desem-

prego.

Artigo 21.°

Recursos para o  Objectivo da
Territorial Europeia

Cooperacao

1. Os recursos globais para o Objectivo da Cooperacio
Territorial Europeia elevam-se a 2,52 % dos recursos referidos
no n° 1 do artigo 15.° (ou seja, um total de 7 750 081 461
EUR) e, com exclusio do montante referido no ponto 22 do
anexo II, sdo distribuidos entre as diferentes vertentes do
seguinte modo:

a) 73,86 % (ou seja, um total de 5576 358 149 EUR) para o
financiamento da cooperacdo transfronteiri¢a a que se refere
o n.° 1 do artigo 7.°, utilizando como critério para calcular
a reparti¢do indicativa por Estado-Membro a populacio
elegivel;

b) 20,95 % (ou seja, um total de 1 581 720 322 EUR) para o
financiamento da cooperacdo transnacional a que se refere o
n.e 2 do artigo 7.°, utilizando como critério para calcular a
reparticio indicativa por Estado-Membro a populagio
elegivel;

¢ 519% (ou seja, um total de 392002 991 EUR) para o
financiamento da cooperacdo inter-regional, das redes de
cooperagdo e do intercambio de experiéncias a que se refere
o n.° 3 do artigo 7.

2. A participagdo do FEDER nos programas transfronteiricos
e relativos as bacias maritimas a titulo do Instrumento Europeu
de Vizinhanca e Parceria e nos programas transfronteiricos a
titulo do Instrumento de Assisténcia de Pré-adesdo, ao abrigo
do Regulamento (CE) n.> 1085/2006, eleva-se a 813 966 000
EUR, em resultado da indica¢io de cada Estado-Membro em
causa, deduzidos das dotagdes indicadas na alinea a) do n.o 1.
Estas participagdes do FEDER ndo estdo sujeitas a reafectagio
entre os Estados-Membros em causa.

3. A participacdo do FEDER nos programas transfronteiri¢os
e relativos as bacias maritimas a titulo dos instrumentos refe-
ridos no n.° 2 ¢ concedida desde que a participagdo proveniente
desses instrumentos em cada programa seja pelo menos equiva-
lente a participagdo do FEDER. Todavia, essa equivaléncia estd
sujeita a um montante maximo de 465 690 000 EUR, a titulo
do Instrumento Europeu de Vizinhanca e Parceria, e de
243782 000 EUR a titulo do Instrumento de Assisténcia de
Pré-adesio.

4. As dotagdes anuais correspondentes a participagdo do
FEDER referida no n.° 2 sdo inscritas nas rubricas orcamentais
pertinentes da vertente transfronteirica dos instrumentos refe-
ridos no n.° 2 com inicio no exercicio or¢amental de 2007.
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5. Em 2008 e em 2009, a participagdo anual do FEDER refe-
rida no n° 2 para a qual ndo tenha sido apresentado a
Comissdo até 30 de Junho qualquer programa operacional, a
titulo das vertentes transfronteirica e relativa as bacias mari-
timas dos instrumentos referidos no n.° 2, deve ser entdo posta
a disposicdo do Estado-Membro em causa para o financiamento
da cooperacdo transfronteirica a que se refere a alinea a) do n.
1, incluindo a cooperagdo nas fronteiras externas.

Se, em 30 de Junho de 2010, ainda houver programas opera-
cionais, a titulo das vertentes transfronteiriga e relativa as bacias
maritimas dos instrumentos referidos no n.c 2, que no tenham
sido apresentados a Comissdo, a totalidade da participagdo do
FEDER referida no n.° 2 para os restantes anos até 2013 deve
ser entdo posta a disposi¢do dos Estados-Membros em causa
para o financiamento da cooperagdo transfronteirica a que se
refere a alinea a) do n.° 1, incluindo a cooperagdo nas fronteiras
externas.

6.  Se, na sequéncia da adopgdo pela Comissdo de programas
transfronteiricos e relativos as bacias maritimas a que se refere
0 1n.° 2, esses programas tiverem de ser abandonados por:

a) O pals parceiro ndo assinar o acordo de financiamento até
ao final do ano subsequente a adopgdo do programa; ou

b) O programa ndo poder ser executado devido a problemas
nas relagdes entre os paises participantes,

a participacio do FEDER referida no n.c 2 correspondente as
fracgdes anuais ainda ndo autorizadas deve ser posta a dispo-
sicio dos Estados-Membros em causa, a pedido destes, para o
financiamento da cooperagdo transfronteirica a que se refere a
alinea a) do n. 1, incluindo a cooperagdo nas fronteiras
externas.

Artigo 22.°

Nio transferibilidade dos recursos

As dotacdes totais atribuidas a cada Estado-Membro a titulo de
cada um dos objectivos dos fundos e das respectivas vertentes
ndo sdo transferiveis entre si.

Em derrogacdo do primeiro pardgrafo, cada Estado-Membro
pode transferir, a titulo do Objectivo da Cooperagdo Territorial
Europeia, até 15 % da dotacdo financeira de uma das vertentes
referidas nas alineas a) e b) do n.° 1 do artigo 21.° para outra.

Artigo 23.°

Recursos para a reserva de desempenho

3% dos recursos referidos nas alineas a) e b) do artigo 19.0 e
no artigo 20.° podem ser afectados em conformidade com o
artigo 50.°

Artigo 24.°
Recursos para assisténcia técnica

0,25 % dos recursos referidos no n.° 1 do artigo 18.° sdo consa-
grados a assisténcia técnica por iniciativa da Comissdo definida
no artigo 45.°

TITULO 1I
ABORDAGEM ESTRATEGICA DA COESAO
CAPITULO 1

Orientagdes estratégicas da Comunidade em matéria de
Coesdo

Artigo 25.°
Contedado

O Conselho estabelece, a nivel comunitdrio, orientacdes estraté-
gicas concisas em matéria de coesdo econdmica, social e territo-
rial, através da definicio de um quadro indicativo para a inter-
vengdo dos fundos, tendo em conta outras politicas comunita-
rias pertinentes.

Em relagdo a cada um dos objectivos dos fundos, essas orien-
tacoes aplicardo, nomeadamente, as prioridades da Comunidade
tendo em vista promover o desenvolvimento harmonioso, equi-
librado e sustentdvel da Comunidade a que se refere o n.o 1 do
artigo 3.°

As orientagdes sdo estabelecidas tendo em conta as orientacdes
integradas que incluem as orientacdes gerais das politicas
econdmicas e as orientagdes em matéria de emprego, aprovadas
pelo Conselho nos termos dos artigos 99.° e 128.° do Tratado.

Artigo 26.°
Adopcio e revisio

A Comissdo propde, em estreita cooperacdo com os Esta-
dos-Membros, as orientacdes estratégicas da Comunidade em
matéria de coesdo referidas no artigo 25.° do presente regula-
mento. Até 1 de Fevereiro de 2007, as orientacdes estratégicas
da Comunidade em matéria de coesio sio aprovadas nos
termos do artigo 161.> do Tratado. As orientagdes estratégicas
da Comunidade em matéria de coesdo sdo publicadas no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

Se necessdrio, as orientagdes estratégicas da Comunidade em
matéria de coesdo podem ser objecto, em estreita cooperagio
com os Estados-Membros, de uma revisdo intercalar nos termos
do primeiro pardgrafo, de modo a ter em conta eventuais alte-
ragdes significativas das prioridades da Comunidade.

A revisdo intercalar das orientagdes estratégicas da Comunidade
em matéria de coesdo ndo impde aos Estados-Membros a obri-
gacdo de revisdo dos programas operacionais nem do respec-
tivo quadro de referéncia estratégico nacional.
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CAPITULO 1II

Quadro de referéncia estratégico nacional

Artigo 27.°
Conteddo

1. Cada Estado-Membro deve apresentar um quadro de refe-
réncia estratégico nacional que assegure a coeréncia da inter-
vengdo dos fundos com as orientacdes estratégicas da Comuni-
dade em matéria de coesdo e que identifique a ligacdo entre as
prioridades da Comunidade, por um lado, e o seu programa
nacional de reformas, por outro.

2. Os quadros de referéncia estratégicos nacionais consti-
tuem um instrumento de referéncia para efeitos de preparacdo
da programacio dos fundos.

3. O quadro de referéncia estratégico nacional aplica-se ao
Objectivo da Convergéncia e ao Objectivo da Competitividade
Regional e do Emprego. Pode aplicar-se igualmente ao Objec-
tivo da Cooperagdo Territorial Europeia se um Estado-Membro
assim o entender, sem prejuizo das escolhas futuras de outros
Estados-Membros interessados.

4. O quadro de referéncia estratégico nacional é composto
pelos seguintes elementos:

a) Uma andlise das disparidades, atrasos e potencial de desen-
volvimento, tendo em conta a evolu¢do da economia
mundial e europeia;

b) A estratégia escolhida com base nessa andlise, incluindo as
prioridades temdticas e territoriais. Se for caso disso, estas
prioridades devem incluir acgdes relativas ao desenvolvi-
mento urbano sustentdvel, & diversificacdo das economias
rurais e as zonas dependentes da pesca;

¢) A lista dos programas operacionais para os Objectivos da
Convergéncia e da Competitividade Regional e do Emprego;

d) Uma descricio da forma como as despesas a titulo dos
Objectivos da Convergéncia e da Competitividade Regional
e do Emprego irdo contribuir para as prioridades da Unido
Europeia em matéria de promogdo da competitividade e
criagdo de empregos, nomeadamente para o cumprimento
dos objectivos das Orientagdes Integradas para o Cresci-
mento e o Emprego (2005-2008), conforme estabelecido no
n.° 3 do artigo 9.

e) A dotacio anual indicativa a titulo de cada fundo por
programa;

f) Em relagdo unicamente as regides do Objectivo da Conver-
géncia:

i) as medidas previstas para reforcar a eficiéncia adminis-
trativa dos Estados-Membros;

ii) o montante da dotagdo anual total prevista no ambito
do FEADER e do FEP;

i) as informagdes necessdrias para a verificacdo ex ante da
observancia do principio de adicionalidade a que se
refere o artigo 15.%;

g) Em relagdo aos Estados-Membros elegiveis a titulo do Fundo
de Coesdo nos termos do n.° 2 do artigo 5.° e do n.° 3 do
artigo 8., as informacdes sobre os mecanismos para asse-
gurar a coordenagdo dos programas operacionais entre si e
destes com o FEADER, o FEP e, se adequado, as intervengdes
do BEI e de outros instrumentos financeiros existentes.

5. Além disso, o quadro de referéncia estratégico nacional
pode também incluir, se for caso disso, os seguintes elementos:

a) Os procedimentos para a coordenagdo entre a politica de
coesdo comunitdria e as politicas nacionais, sectoriais e
regionais pertinentes do Estado-Membro em causa;

b) Em relacio a Estados-Membros que nio sejam os referidos
na alinea g) do n.° 4, as informagdes sobre os mecanismos
para assegurar a coordenagdo dos programas operacionais
entre si e destes com o FEADER, o FEP e as intervencdes do
BEI e de outros instrumentos financeiros existentes.

6.  As informagdes contidas no quadro de referéncia estraté-
gico nacional devem ter em conta as disposicdes institucionais
especificas de cada Estado-Membro.

Artigo 28.°

Preparacio e adopcio

1. O quadro de referéncia estratégico nacional é preparado
pelo Estado-Membro, apds consulta aos parceiros pertinentes
conforme referido no artigo 11.°, nos termos que considerar
mais adequados e de acordo com a sua estrutura institucional.
O quadro de referéncia estratégico nacional deve abranger o
periodo compreendido entre 1 de Janeiro de 2007 e 31 de
Dezembro de 2013.

Os Estados-Membros preparam o quadro de referéncia estraté-
gico nacional em concertagdio com a Comissdo a fim de asse-
gurar uma abordagem comum.

2. Cada Estado-Membro envia o quadro de referéncia estra-
tégico nacional a Comissdo no prazo de cinco meses a contar
da aprovagdo das orientacdes estratégicas da Comunidade em
matéria de coesdo. A Comissio toma nota da estratégia
nacional e dos temas prioritarios escolhidos para a intervengio
dos fundos e apresenta os comentdrios que considerar
adequados no prazo de trés meses a contar da data de recepgio
do quadro.

Os Estados-Membros podem apresentar a0 mesmo tempo o
quadro de referéncia estratégico nacional e os programas opera-
cionais referidos no artigo 32.°
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3. Antes ou aquando da aprovacdo dos programas operacio-
nais referidos no n° 5 do artigo 32, a Comissio, apds
consulta ao Estado-Membro, toma uma decisio que abranja:

a) A lista dos programas operacionais referida na alinea ¢) do
n.° 4 do artigo 27.%

b) A dotagdo anual indicativa por programa a titulo de cada
fundo, referida na alinea e) do n.° 4 do artigo 27.%

¢) Em relagio unicamente ao Objectivo da Convergéncia, o
nivel de despesas que garante a observancia do principio de
adicionalidade referido no artigo 15.° e as medidas previstas
para reforcar a eficiéncia administrativa referida na subalinea
i) da alinea f) do n.° 4 do artigo 25..

CAPITULO III

Acompanhamento estratégico

Artigo 29.°

Apresentacio dos relatorios estratégicos
dos Estados-Membros

1. Cada Estado-Membro deve incluir no seu relatério anual
de execugdo do programa nacional de reformas, e pela primeira
vez em 2007, uma seccdo concisa sobre o contributo dos
programas operacionais co-financiados pelos fundos para a
execugdo do programa nacional de reformas.

2. Até ao final de 2009 e de 2012, os Estados-Membros
devem apresentar um relatério conciso com informagdes sobre
o contributo dos programas co-financiados pelos fundos para:

a) A execucdo dos objectivos da politica de coesdo definidos
pelo Tratado;

b) O desempenho das tarefas dos fundos tal como definidos no
presente regulamento;

¢) A execucdo das prioridades descritas nas orientagdes estraté-
gicas da Comunidade em matéria de coesdo referidas no
artigo 25.° e detalhadas nas prioridades definidas no quadro
de referéncia estratégico nacional referido no artigo 27.° e

d) A concretizacio do objectivo de promogio da competitivi-
dade e da criacdo de emprego e a consecugdo dos objectivos

das Orientagdes Integradas para o Crescimento e o Emprego
(2005-2008) constantes do n.c 3 do artigo 9.°

3. Cada Estado-Membro define o conteddo dos relatdrios
referidos no n.° 2 a fim de identificar:

a) A situacdo e as tendéncias socioecondmicas;

b) As realizacdes, os desafios e as perspectivas futuras quanto a
execucdo da estratégia acordada; e

¢) Exemplos de boas praticas.

4. As referéncias ao programa nacional de reformas no
presente artigo dizem respeito as Orientagdes Integradas para o
Crescimento e o Emprego (2005-2008) e aplicam-se igual-
mente a quaisquer orienta¢des equivalentes definidas pelo
Conselho Europeu.

Artigo 30.°

Apresentacio de relatérios estratégicos pela Comissio e
debate sobre a politica de coesdo

1. A Comissdo deve incluir no seu relatério anual ao
Conselho Europeu da Primavera, pela primeira vez em 2008 e
ulteriormente todos os anos, uma sec¢do que resuma os relaté-
rios dos Estados-Membros referidos no n. 1 do artigo 29.°, em
particular os progressos realizados na promogio da competiti-
vidade e da criagio de emprego, incluindo a consecugdo dos
objectivos das Orientagdes Integradas para o Crescimento e o
Emprego (2005-2008) constantes do n.° 3 do artigo 9.°

2. Em 2010 e 2013, até 1 de Abril, a Comissio deve
elaborar um relatério estratégico que resuma os relatérios dos
Estados-Membros referidos no n.° 2 do artigo 29.° Se for caso
disso, esse relatério deve ser integrado no relatério referido no
artigo 159.° do Tratado como seccdo especifica.

3. O Conselho examina o relatorio estratégico referido no
n.° 2 o mais rapidamente possivel apds a sua publicagdo. O
relatério deve ser enviado ao Parlamento Europeu, ao Comité
Econémico e Social Europeu e ao Comité das Regides, sendo
estas institui¢des convidadas a submeterem o mesmo a debate.

Artigo 31.°
Relatério sobre a coesdo

1. O relatério da Comissdo a que se refere o artigo 159.° do
Tratado inclui, nomeadamente:

a) Um balango dos progressos alcangados na coesdo econé-
mica e social, incluindo a situacio socioeconémica e o
desenvolvimento das regides, bem como a integracio das
prioridades comunitdrias;

b) Um balanco do papel dos fundos, do BEI e dos outros
instrumentos financeiros, bem como os efeitos das outras
politicas comunitdrias e nacionais nos progressos alcan-
cados.

2. O relatério também inclui, se necessario:

a) Eventuais propostas de medidas e de politicas comunitdrias
cuja adopcdo seja conveniente para o reforco da coesdo
econémica e social;

b) Eventuais alterag¢des as orientacdes estratégicas da Comuni-
dade em matéria de coesdo, que se considerem necessarias
para reflectir as mudangas na politica comunitéria.
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TITULO III
PROGRAMACAO
CAPITULO I

Disposicdes gerais relativas aos Fundos Estruturais e ao
Fundo de Coesdo

Artigo 32.°
Preparacio e aprovacio dos programas operacionais

1. A acgdo dos fundos nos Estados-Membros assume a
forma de programas operacionais no ambito do quadro de refe-
réncia estratégico nacional. Cada programa operacional abrange
um periodo compreendido entre 1 de Janeiro de 2007 e 31 de
Dezembro de 2013. Um programa operacional abrange apenas
um dos trés objectivos referidos no artigo 3.°, salvo acordo em
contrdrio entre a Comissdo e o Estado-Membro.

2. Cada programa operacional é elaborado pelo Esta-
do-Membro ou por qualquer autoridade designada pelo Esta-
do-Membro, em cooperacdo com os parceiros a que se refere o
artigo 11.°

3. O Estado-Membro apresenta a Comissdo uma proposta de
programa operacional que inclua todas as componentes refe-
ridas no artigo 37.°, logo que possivel e o mais tardar cinco
meses apds a aprovacdo das orientagdes estratégicas da Comu-
nidade em matéria de coesdo, tal como referido no artigo 26.°

4. A Comissdo aprecia a proposta de programa operacional
a fim de determinar se o mesmo contribui para os objectivos e
prioridades do quadro de referéncia estratégico nacional e para
as orientacdes estratégicas da Comunidade em matéria de
coesio. Sempre que, no prazo de dois meses a contar da
recepgdo do programa operacional, a Comissdo considere que
um programa operacional ndo contribui para alcancar os objec-
tivos do quadro de referéncia estratégico nacional e das orien-
tacOes estratégicas da Comunidade em matéria de coesdo, pode
solicitar ao Estado-Membro que forneca todas informagdes
suplementares necessdrias e que, se for caso disso, proceda a
revisdo do programa proposto.

5. A Comissdo adopta cada programa operacional logo que
possivel e o mais tardar quatro meses apds a sua apresentacio
formal pelo Estado-Membro, mas ndo antes de 1 de Janeiro de
2007.

Artigo 33.°
Revisio dos programas operacionais

1. Por iniciativa do Estado-Membro, ou da Comissdo com o
acordo do Estado-Membro em causa, os programas operacio-
nais podem ser reexaminados e, se necessario, revistos na parte
que resta, num ou mais dos seguintes casos:

a) Na sequéncia de alteragdes socioecondmicas significativas;

b) Para ter em conta de forma mais adequada alteragdes signifi-
cativas das prioridades comunitdrias, nacionais ou regionais;

o) A luz da avaliagio a que se refere o n.° 3 do artigo 48.°, ou
d) Caso se registem dificuldades de execucio.

Se necessdrio, os programas operacionais sdo revistos apds a
afectagdo das reservas a que se referem os artigos 50. e 51.°

2. A Comissio adopta uma decisio sobre os pedidos de
revisdo de programas operacionais logo que possivel e o mais
tardar trés meses ap6s a sua apresentacio formal pelo Esta-
do-Membro.

3. A revisio dos programas operacionais ndo implica a
revisdo da decisdo da Comissdo a que se refere o n.° 3 do artigo
28.°

Artigo 34.°
Especificidade dos fundos

1. Os programas operacionais beneficiam do financiamento
de um tnico fundo, salvo disposi¢do em contririo no n.c 3.

2. Sem prejuizo das derrogagdes estabelecidas nos regula-
mentos especificos dos fundos, o FEDER e o FSE podem finan-
ciar, de forma complementar e até um limite de 10 % do finan-
ciamento comunitdrio de cada eixo prioritirio de um programa
operacional, medidas que sejam abrangidas pelo ambito de
intervencdo do outro Fundo, desde que essas medidas sejam
necessdrias para a execucdo satisfatoria da operacdo e estejam
directamente relacionadas com a mesma.

3. Nos Estados-Membros que recebem apoio do Fundo de
Coesdo, o FEDER e o Fundo de Coesdo intervém conjuntamente
em programas operacionais relativos a infra-estruturas de trans-
portes e ao ambiente, incluindo os grandes projectos.

Artigo 35.°
Ambito geogrifico

1. Os programas operacionais apresentados a titulo do
Objectivo da Convergéncia sio elaborados ao nivel geogréfico
adequado, e pelo menos ao nivel NUTS 2.

Os programas operacionais apresentados a titulo do Objectivo
da Convergéncia que beneficiam de uma participagdo do Fundo
de Coesio sdo elaborados a nivel nacional.

2. Os programas operacionais apresentados a titulo do
Objectivo da Competitividade Regional e do Emprego sio
elaborados ao nivel NUTS 1 ou NUTS 2, em conformidade
com o sistema institucional especifico do Estado-Membro, em
relagdo as regides que beneficiam de financiamento do FEDER,
salvo acordo em contrdrio entre a Comissio e o Esta-
do-Membro. Se beneficiarem de financiamento do FSE, os
programas operacionais sio elaborados pelo Estado-Membro ao
nivel adequado.
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3. Os programas operacionais apresentados a titulo do
Objectivo da Cooperagdo Territorial Europeia para a coope-
racdo transfronteirica sdo elaborados, regra geral, em relacdo a
cada fronteira ou grupo de fronteiras, por um agrupamento
adequado ao nivel NUTS 3, incluindo os enclaves. Os
programas operacionais apresentados a titulo do Objectivo da
Cooperacdo Territorial Europeia para a coopera¢do transna-
cional sdo elaborados ao nivel de cada zona de cooperacio
transnacional. Os programas de cooperagdo inter-regional e de
intercdmbio de experiéncia abrangem a totalidade do territdrio
da Comunidade.

Artigo 36.°

Participacio do Banco Europeu de Investimento e do
Fundo Europeu de Investimento

1. O BEI e o FEI podem participar, em conformidade com as
regras estabelecidas nos respectivos estatutos, na programacio
das intervencdes dos fundos.

2. O BEI e o FEI podem participar, a pedido dos Esta-
dos-Membros, na preparacio dos quadros de referéncia estraté-
gicos nacionais e dos programas operacionais, bem como nas
iniciativas relacionadas com a preparagio de projectos, em
especial de grandes projectos, o financiamento e as parcerias
publico-privadas. O Estado-Membro pode concentrar, em
acordo com o BEI e o FEIL, os empréstimos concedidos numa
ou mais prioridades de um programa operacional, em parti-
cular nos dominios da inovagdo e da economia baseada no
conhecimento, do capital humano e dos projectos relativos ao
ambiente e as infra-estruturas de base.

3. A Comissdo pode consultar o BEI e o FEI antes da apro-
vagdo da decisio a que se refere o n.° 3 do artigo 28.° ¢ dos
programas operacionais. Essa consulta deve incidir, em parti-
cular, nos programas operacionais que incluam uma lista indi-
cativa dos grandes projectos ou programas que, devido a natu-
reza das suas prioridades, sejam adequados para mobilizar
empréstimos ou outros tipos de financiamento através do
mercado.

4. Se considerar que tal é adequado para a apreciagdo dos
grandes projectos, a Comissdo pode solicitar ao BEI que
examine a qualidade técnica e a viabilidade econdémica e finan-
ceira desses projectos, sobretudo no que respeita aos instru-
mentos de engenharia financeira a aplicar ou a desenvolver.

5. Ao aplicar as disposi¢des do presente artigo, a Comissdo
pode conceder subveng¢des ao BEI ou ao FEL
CAPITULO II

Conteiido da programagio

Seccdo 1
Programas operacionais
Artigo 37.°

Programas operacionais relativos aos Objectivos da
Convergéncia e da Competitividade Regional e do
Emprego

1. Os programas operacionais relacionados com os Objec-
tivos da Convergéncia e da Competitividade Regional e do
Emprego incluem:

a) Uma andlise da situacdo das zonas ou dos sectores elegiveis
em termos de pontos fortes e fracos e da estratégia escolhida
para lhes dar resposta;

b) Uma justificagio das prioridades escolhidas tendo em conta
as orientacdes estratégicas da Comunidade em matéria de
coesdo, o quadro de referéncia estratégico nacional e os
resultados da avaliacdo ex ante referida no artigo 48.9;

¢) Informagdo sobre os eixos prioritdrios e respectivos objec-
tivos especificos. Esses objectivos devem ser quantificados
utilizando um ndmero limitado de indicadores de realizacdo
e de resultados, tendo em conta o principio da proporciona-
lidade. Os indicadores devem permitir medir os progressos
alcancados em relagdo a situagdo de base inicial e a reali-
zagdo dos objectivos dos eixos prioritdrios;

d) Para efeitos de informagdo, uma reparticdo indicativa por
categoria da utilizacgdo programada da participagio do
Fundo no programa operacional, em conformidade com as
regras de execugdo do presente regulamento aprovadas pela
Comissdo nos termos do n.° 3 do artigo 103.;

¢) Um plano de financiamento compreendendo dois quadros:

i) um quadro que reparta em relacio a cada ano, em
conformidade com os artigos 520, 53° e 540, o
montante da dotagdo financeira total prevista para a
participagdo de cada fundo. O plano de financiamento
deve indicar separadamente, no dmbito da participacdo
anual total dos fundos estruturais, as dotacdes afectadas
as regides que recebem apoio transitorio. A participagdo
total dos fundos prevista anualmente deve ser compativel
com o quadro financeiro aplicdvel e ter em conta a
degressividade fixada no ponto 6 do anexo If;

ii) um quadro que especifique, em relagdo a totalidade do
periodo de programacio, para o programa operacional e
para cada eixo prioritdrio, o montante da dotacdo finan-
ceira total da participacdo comunitdria e das contrapar-
tidas nacionais, bem como a taxa de participagdo dos
fundos. Sempre que, em conformidade com o artigo
53., a contrapartida nacional for constituida por
despesas ptiblicas e privadas, o quadro deve apresentar a
reparti¢do indicativa entre o sector publico e o sector
privado. Sempre que, em conformidade com o artigo
53, a contrapartida nacional for constituida por
despesas ptiblicas, o quando deve indicar o montante da
participacdo publica nacional. Deve indicar, a titulo
informativo, a participacio do BEI e dos outros instru-
mentos financeiros existentes;

f) Informagdes sobre a complementaridade com as acgdes
financiadas pelo FEADER e as financiadas pelo FEP, se for
caso disso;
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g) As disposi¢des de execugdo do programa operacional,
incluindo:

i) a designagdo pelo Estado-Membro de todas as entidades
a que se refere o artigo 59.° ou, se o Estado-Membro
exercer a opgdo prevista no artigo 74.°, a designacdo de
outras entidades e procedimentos em conformidade
com o disposto no artigo 74.%

ii) uma descricio dos sistemas de acompanhamento e
avaliacdo;

iii) informagdes sobre o organismo competente para
receber os pagamentos efectuados pela Comissdo e
sobre o organismo ou os organismos responsaveis pelos
pagamentos aos beneficidrios;

iv) uma defini¢io dos procedimentos para a mobilizacio e
circulagdo de fluxos financeiros de modo a garantir a
sua transparéncia;

v) os elementos destinados a assegurar a publicidade e as
informagdes relativas ao programa operacional tal como
referido no artigo 69.

vi) uma descrigdio dos procedimentos acordados entre a
Comissdo e o Estado-Membro para o intercimbio de
dados informatizados a fim de cumprir os requisitos em
termos de pagamento, acompanhamento e avaliacdo
fixados no presente regulamento;

h) Uma lista indicativa dos grandes projectos na acepgdo do
artigo 39.°, cuja apresentagdo se aguarda durante o periodo
de programagdo com vista a sua aprovagdo pela Comissdo.

2. Os programas operacionais relativos aos transportes e ao
ambiente financiados conjuntamente pelo FEDER e pelo Fundo
de Coesdo incluem um eixo prioritirio especifico para cada
Fundo e uma autorizagdo especifica por fundo.

3. Sem prejuizo do segundo pardgrafo do artigo 5.° do
Regulamento (CE) n.c 1080/2006, cada programa operacional a
titulo do Objectivo da Competitividade Regional e do Emprego
inclui uma justificagdo para a concentragdo tematica, geografica
e financeira nas prioridades estabelecidas respectivamente no
artigo 5.° do mesmo regulamento e no artigo 4.° do Regula-
mento (CE) n.c 1081/2006.

4. Os programas operacionais financiados pelo FEDER
incluem além disso, relativamente aos Objectivos da Conver-
géncia e da Competitividade Regional e do Emprego, os
seguintes elementos:

a) Informagdes sobre a abordagem em matéria de desenvolvi-
mento urbano sustentével se for caso disso;

b) O eixo prioritirio especifico para as medidas financiadas a
titulo da dotagdo suplementar a que se refere o ponto 20 do
anexo Il nos programas operacionais que prestam assis-
téncia as regides ultraperiféricas.

5. Os programas operacionais objecto de uma ou mais das
dotagdes especificas a que se referem as disposi¢des adicionais
constantes do anexo II devem conter informacdes sobre os
procedimentos previstos para a afectagdo e controlo dessas
dotagdes especificas.

6.  Por iniciativa do Estado-Membro, os programas operacio-
nais financiados pelo FEDER podem também incluir, relativa-
mente aos Objectivos da Convergéncia e da Competitividade
Regional e do Emprego, os seguintes elementos:

a) Uma lista das cidades escolhidas para abordar questdes
urbanas e os procedimentos para a subdelegacio nas autori-
dades urbanas, eventualmente através de uma subvencio
global;

b) Medidas para a cooperagdo inter-regional com, pelo menos,
uma regido ou autoridades locais de outro Estado-Membro
em cada programa regional;

7. Por iniciativa do Estado-Membro em causa, os programas
operacionais relativos ao FSE podem também incluir, relativa-
mente aos Objectivos da Convergéncia e da Competitividade
Regional e do Emprego, uma abordagem horizontal ou um
eixo prioritdrio destinado a ac¢des inter-regionais e transnacio-
nais que envolvam as autoridades nacionais, regionais ou locais
de, pelo menos, mais um Estado-Membro.

Artigo 38.°

Programas  operacionais  relativos  ao

da Cooperacio Territorial Europeia

Objectivo

O Regulamento (CE) n.° 1080/2006 estabelece regras especi-
ficas no que respeita aos programas operacionais a titulo do
Objectivo da Cooperagdo Territorial Europeia.

Secc¢do 2
Grandes projectos
Artigo 39.°
Contetido

No ambito de um programa operacional, o FEDER e o Fundo
de Coesdo podem financiar despesas relacionadas com uma
operagdo que inclua uma série de obras, actividades ou servigos
destinados a realizar uma acg¢do indivisivel de natureza técnica
ou econdmica precisa, com objectivos claramente identificados
e cujo custo total seja superior a 25 milhdes de euros no
dominio do ambiente e a 50 milhdes de euros noutros domi-
nios, adiante designada «grandes projectos».

Artigo 40.°
Informagdes apresentadas a Comissdo

O Estado-Membro ou a autoridade de gestio fornece a
Comissdo as seguintes informagdes sobre os grandes projectos:

a) Informagdes sobre o organismo responsavel pela execugio;

b) Informacdes sobre a natureza do investimento e uma
descricdo do mesmo, bem como o volume financeiro e a
localizagio;

¢) Os resultados dos estudos de viabilidade;
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d) Um calenddrio para a execucdo do projecto e, caso se
preveja que o periodo de execucdo da operagdo em causa
serd mais longo do que o periodo de programagio, as fases
para as quais ¢ solicitado o financiamento comunitdrio
durante o periodo de programacio 2007-2013;

¢) Uma andlise custo-beneficio, incluindo uma avaliacio de
riscos e o impacto previsto no sector em causa e na situagao
socioeconémica do Estado-Membro efou da regido e, se
possivel e quando pertinente, das outras regides da Comuni-

dade;
f) Uma andlise do impacto ambiental;
¢) Uma justificacdo da participagdo publica;

h) O plano de financiamento que indique o montante total dos
recursos financeiros previstos e 0 montante previsto para a
participagdo dos fundos, do BEI, de FEI e de outras fontes de
financiamento comunitdrio, incluindo o plano indicativo
anual da participacdo financeira do FEDER ou do Fundo de
Coesdo para o grande projecto.

A Comissdo fornece, nos termos do n.> 2 do artigo 103.,
orienta¢des indicativas sobre a metodologia a utilizar para
efeitos da andlise custo-beneficio prevista na alinea e).

Artigo 41.°
Decisdo da Comissio

1. A Comissdo aprecia um grande projecto, se necessario
consultando peritos externos, incluindo o BEI, com base nas
informagdes referidas no artigo 40.°, quanto a sua compatibili-
dade com as prioridades do programa operacional, a sua parti-
cipa¢do para a realizacdo dos objectivos dessas prioridades e a
sua coeréncia com outras politicas comunitarias.

2. A Comissdo aprova uma decisdo logo que possivel e o
mais tardar trés meses apds a apresentagdio de um grande
projecto pelo Estado-Membro ou pela autoridade de gestio,
desde que a apresentacdo cumpra o disposto no artigo 40.° Essa
decisdo deve definir o objecto fisico, o montante a que se aplica
a taxa de co-financiamento do eixo prioritdrio e o plano anual
da participagdo financeira do FEDER ou do Fundo de Coesdo.

3. Sempre que a Comissdo decida ndo conceder uma partici-
pacio financeira dos fundos a um grande projecto, deve noti-
ficar ao Estado-Membro as razdes de tal recusa no prazo e nas
condicdes aplicdveis previstos no n.° 2.
Secgdo 3
Subvencgdes globais
Artigo 42.°

Disposicdes gerais

1. O Estado-Membro ou a autoridade de gestdo pode delegar
a gestdo e a execucdo de uma parte de um programa opera-

cional num ou mais organismos intermédios, designados pelo
Estado-Membro ou pela autoridade de gestdo, incluindo autori-
dades locais, organismos de desenvolvimento regional ou orga-
nizagdes ndo governamentais, em conformidade com as dispo-
sicoes de um acordo celebrado entre o Estado-Membro ou a
autoridade de gestdo e o organismo.

A referida delegagdo ndo prejudica a responsabilidade finan-
ceira da autoridade de gestdo e dos Estados-Membros.

2. O organismo intermédio responsivel pela gestio da
subvencdo global deve fornecer garantias de solvabilidade e de
competéncia no dominio em causa, bem como em matéria de
gestdo administrativa e financeira. Regra geral, o organismo
intermédio deve estar estabelecido ou representado na regido
ou regides abrangidas pelo programa operacional no momento
da sua designagio.

Artigo 43.°
Regras de execucio

O acordo referido no primeiro pardgrafo do n.° 1 do artigo
42. deve especificar os seguintes elementos:

a) Os tipos de operacdo a abranger pela subvencio global;
b) Os critérios de seleccio dos beneficidrios;

¢) As taxas de intervencdo dos fundos e as regras que regem a
intervencdo, incluindo a utilizacdo de juros eventualmente
produzidos;

d) As disposi¢des para garantir o acompanhamento, a
avaliagdo e o controlo financeiro da subvencdo global a que
se refere o n.° 1 do artigo 59.c em relagdo a autoridade de
gestdo, incluindo as disposi¢des para recuperar os
montantes indevidamente pagos e a apresentagdo de contas;

e) Se for caso disso, a utilizagdo de uma garantia financeira ou
de um instrumento equivalente, salvo se o Estado-Membro
ou a autoridade de gestdo prestar essa garantia de acordo
com as disposi¢des institucionais de cada Estado-Membro.

Seccdo 4
Engenharia financeira
Artigo 44.°
Instrumentos de engenharia financeira

No dmbito de um programa operacional, os fundos estruturais
podem financiar despesas relacionadas com uma operacdo que
inclua contribui¢des para dar apoio a instrumentos de enge-
nharia financeira destinados a empresas, sobretudo pequenas e
médias empresas, tais como fundos de capital de risco, fundos
de garantia e fundos para empréstimos, e a fundos de desenvol-
vimento urbano, ou seja, fundos de investimento em parcerias
publico-privadas e outros projectos incluidos num plano inte-
grado de desenvolvimento urbano sustentével.
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Sempre que essas operagdes sejam organizadas através de
fundos de participacdo, ou seja, fundos criados para realizar
investimentos em vérios fundos de capital de risco, fundos de
garantia, fundos para empréstimos e fundos de desenvolvi-
mento urbano, o Estado-Membro ou a autoridade de gestdo
leva a cabo essas operacdes recorrendo a uma ou mais das
seguintes modalidades:

a) Adjudicagdo de um contrato ptiblico de acordo com a legis-
lacdo aplicdvel em matéria de contratos publicos;

b) Noutros casos, quando o acordo ndo é um contrato publico
de servicos na acepcdo da legislacdo em matéria de
contratos publicos, a concessdo de uma subvencdo, definida
para o efeito como uma participacdo financeira directa por
via de donativo:

i) ao BEI ou ao FEI,

i) a institui¢do financeira sem convite a apresentacdo de
propostas, se tal for consentdneo com o direito nacional
compativel com o Tratado.

As regras de execucdo do presente artigo sdo aprovadas pela
Comissdo nos termos do n.° 3 do artigo 103.

Seccdo 5
Assisténcia técnica
Artigo 45.°
Assisténcia técnica por iniciativa da Comissio

1. Por iniciativa da Comissdo efou em seu nome, ¢ dentro
de um limite de 0,25 % da respectiva dotagdo anual, os fundos
podem financiar as medidas de preparacio, de acompanha-
mento, de apoio técnico e administrativo, de avaliagdo, de audi-
toria e de inspeccdo necessdrias para a execucdo do presente
regulamento.

As referidas medidas incluem, nomeadamente:

a) Assisténcia a preparacio e apreciagio de projectos,
incluindo com o BEI através de uma subvencido ou de outras
formas de cooperagdo, consoante o caso;

b) Estudos relacionados com a elaboracio das orientacdes
estratégicas da Comunidade em matéria de coesido, do rela-
torio da Comissdo sobre a politica da coesdo e do relatério
trienal sobre a coesdo;

¢) Avaliagdes, relatérios de peritos, estatisticas e estudos,
incluindo os de caricter geral, relativos ao funcionamento
dos fundos, os quais podem ser levados a efeito, quando
adequado, pelo BEI ou pelo FEI através de uma subvencio
ou outras formas de cooperacio;

d) Medidas destinadas aos parceiros, aos beneficidrios da assis-
téncia dos fundos e ao publico em geral, incluindo ac¢des
de informagio;

e) Acgdes de divulgacdo de informagdo, organizagdo em redes,
sensibilizacdo, promogdo da cooperagio e intercimbio de
experiéncias em toda a Comunidade;

f) Instalagdo, funcionamento e interligagdo de sistemas infor-
matizados para a gestdo, o acompanhamento, o controlo e a
avaliagdo;

g) Melhoria dos métodos de avaliacdo e intercimbio de infor-
magdo sobre as praticas neste dominio.

2. Sempre que esteja prevista a participagdo do FEDER ou
do Fundo de Coesdo, a Comissdo aprova, nos termos do n.c 2
do artigo 103, uma decisio quanto aos tipos de medidas
enumerados no n.° 1 do presente artigo.

3. Sempre que esteja prevista a participacio do FSE, a
Comissdo aprova, apés consulta ao Comité a que se refere o
artigo 104.° e nos termos do n.° 2 do artigo 103.°, uma decisdo
quanto aos tipos de medidas enumerados no n.° 1 do presente
artigo.

Artigo 46.°

Assisténcia técnica por iniciativa dos Estados-Membros

1. Por iniciativa do Estado-Membro, os fundos podem finan-
ciar as actividades de preparacdo, de gestdo, de acompanha-
mento, de avaliagdo, de informagio e de controlo dos
programas operacionais, bem como actividades destinadas a
reforcar a capacidade administrativa para a execu¢do dos
fundos, dentro dos seguintes limites:

a) 4% do montante total afectado a titulo dos Objectivos da
Convergéncia e da Competitividade Regional e do Emprego;

b) 6 % do montante total afectado a titulo do Objectivo da
Cooperagdo Territorial Europeia.

2. Para cada um dos trés objectivos, as medidas de assis-
téncia técnica, dentro dos limites estabelecidos no n.° 1, devem,
em principio, ser tomadas no quadro de cada programa opera-
cional. A titulo complementar, todavia, estas medidas podem
ser tomadas parcialmente e no ambito dos limites globais da
assisténcia técnica prevista no n° 1 sob a forma de um
programa operacional especifico.

3. Se o Estado-Membro decidir tomar medidas de assisténcia
técnica no ambito de cada programa operacional, a percen-
tagem do montante total das despesas de assisténcia técnica
para cada programa operacional ndo deve exceder os limites
estabelecidos no n.° 1.

Neste caso, sempre que as medidas de assisténcia técnica
também sejam tomadas sob a forma de um programa opera-
cional especifico, o montante total das despesas de assisténcia
técnica nesse programa especifico ndo deve ter por conse-
quéncia que a percentagem total dos fundos afectados a assis-
téncia técnica exceda os limites estabelecidos no n.° 1.
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TITULO IV
EFICACIA
CAPITULO 1

Avaliagdo

Artigo 47.°
Disposicdes gerais

1. As avaliagdes tém como objectivo melhorar a qualidade, a
eficicia e a coeréncia da intervengdo dos fundos e a estratégia e
execugdo dos programas operacionais no que respeita aos
problemas estruturais especificos que afectam os Estados-Mem-
bros e as regides em causa, tendo em conta o objectivo do
desenvolvimento sustentdvel e a legislagdio comunitdria perti-
nente em matéria de impacto ambiental e de avaliacdo
ambiental estratégica.

2. As avaliagdes podem ser de natureza estratégica, a fim de
examinar a evolugdo de um programa ou grupo de programas
relativamente as prioridades comunitdrias e nacionais, ou de
natureza operacional, a fim de apoiar o acompanhamento de
um programa operacional. As avaliagdes devem ser levadas a
cabo antes, durante e apds o periodo de programacio.

3. As avalia¢des devem ser levadas a cabo, conforme o caso,
sob a responsabilidade do Estado-Membro ou da Comissdo, em
conformidade com o principio da proporcionalidade estabele-
cido no artigo 13.°

As avaliagdes devem ser realizadas por peritos ou organismos,
internos ou externos, funcionalmente independentes das autori-
dades referidas nas alineas b) e ¢) do artigo 59.° Os resultados
devem ser publicados de acordo com as regras aplicdveis ao
acesso aos documentos.

4. As avaliagdes sdo financiadas pelo orcamento para assis-
téncia técnica.

5. A Comissio fornece, nos termos do n.c 2 do artigo 103.c,
orientagdes indicativas sobre os métodos de avaliagdo,
incluindo normas de qualidade.

Artigo 48.°
Responsabilidades dos Estados-Membros

1. Os Estados-Membros fornecem os recursos necessarios
para levar a cabo as avalia¢des, organizam a producio e a
recolha dos dados necessdrios e utilizam os varios tipos de
informagdes fornecidas pelo sistema de acompanhamento.

Podem igualmente elaborar, se for caso disso, no ambito do
Objectivo da Convergéncia e de acordo com o principio da
proporcionalidade estabelecido no artigo 13.°, um plano de
avaliagdo prevendo as actividades de avaliacio que o Esta-
do-Membro se propde realizar nas diferentes fases da execucio.

2. Os Estados-Membros realizam uma avaliacdo ex ante para
cada programa operacional a titulo do Objectivo da Conver-
géncia. Em casos devidamente justificados, tendo em conta o
principio da proporcionalidade estabelecido no artigo 130 e
conforme acordado pela Comissdo e pelo Estado-Membro, os
Estados-Membros podem efectuar uma tnica avaliagdo ex ante
abrangendo mais do que um programa operacional.

Em relagio ao Objectivo da Competitividade Regional e do
Emprego, os Estados-Membros efectuam alternativamente uma
avaliagdo ex ante que cubra todos os programas operacionais,
uma avaliacdo relativa a cada Fundo, uma avaliacdo relativa a
cada eixo prioritdrio ou uma avalia¢do relativa a cada programa
operacional.

Em relacdo ao Objectivo da Cooperagdo Territorial Europeia, os
Estados-Membros efectuam conjuntamente uma avaliagio ex
ante que cubra quer cada programa operacional, quer vdrios
programas operacionais.

As avaliagdes ex ante sdo efectuadas sob a tutela da autoridade
responsavel pela preparagdo dos documentos de programacio.

As avaliagdes ex ante tém por objectivo optimizar a atribui¢do
de recursos orcamentais a titulo dos programas operacionais e
melhorar a qualidade da programagdo. Devem identificar e
apreciar as disparidades, as lacunas e o potencial de desenvolvi-
mento, os objectivos a alcangar, os resultados esperados, os
objectivos quantificados, a coeréncia, se necessirio, da estra-
tégia proposta para a regido, o valor acrescentado comunitdrio,
em que medida as prioridades da Comunidade foram tomadas
em consideragdo, as ligdes retiradas da experiéncia da progra-
macdo anterior e a qualidade dos procedimentos para a
execugdo, o acompanhamento, a avaliacio e a gestdo finan-
ceira.

3. Durante o periodo de programacio, os Estados-Membros
levam a cabo avalia¢des relacionadas com o acompanhamento
dos programas operacionais, em particular quando esse acom-
panhamento indicar que hd um desvio considerdvel em relacio
aos objectivos inicialmente fixados ou sempre que sejam apre-
sentadas propostas de revisdo dos programas operacionais em
conformidade com o artigo 33.0 Os resultados devem ser
enviados ao comité de acompanhamento do programa opera-
cional e a Comisso.

Artigo 49.°

Responsabilidades da Comissio

1. A Comissdo pode realizar avaliagGes estratégicas.

2. Por sua iniciativa e em parceria com o Estado-Membro
em causa, a Comissdo pode levar a cabo avaliagdes relacionadas
com o acompanhamento de programas operacionais sempre
que se registem desvios significativos em relacdo aos objectivos
inicialmente fixados. Os resultados devem ser enviados ao
comité de acompanhamento do programa operacional.
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3. A Comissdo realiza uma avaliagio ex post relativa a cada
objectivo, em estreita cooperagdo com o Estado-Membro e as
autoridades de gestdo.

A avaliacdo ex post cobre todos os programas operacionais no
ambito de cada objectivo e examina em que medida os recursos
foram utilizados, a eficicia e a eficiéncia da programacgio dos
fundos, bem como o seu impacto socioeconémico.

A avaliagdo ex post é realizada em relacdo a cada um dos objec-
tivos e deve ter como finalidade tirar conclusdes relativas a
politica de coesdo econdémica e social.

A avaliacdo ex post identifica os factores que contribuem para o
éxito ou o insucesso da execugdo dos programas operacionais,
bem como as boas praticas.

A avaliacdo ex post deve estar concluida até 31 de Dezembro de
2015.

CAPITULO 1II

Reservas

Artigo 50.°
Reserva nacional de desempenho

1. Por sua prépria iniciativa, um Estado-Membro pode
decidir criar uma reserva nacional de desempenho a titulo do
Objectivo da Convergéncia efou da Competitividade Regional e
do Emprego, com 3 % da sua dotagdo total para cada objectivo.

2. Sempre que um Estado-Membro tenha decidido criar essa
reserva, deve avaliar, até 30 de Junho de 2011, no dmbito de
cada um dos objectivos, o desempenho dos seus programas
operacionais.

3. Até 31 de Dezembro de 2011, com base em propostas de
cada Estado-Membro em causa e em estreita consulta com o
mesmo, a Comissdo deve afectar a reserva nacional de desem-
penho.

Artigo 51.°
Reserva nacional para imprevistos

Por sua prépria iniciativa, um Estado-Membro pode reservar
um montante correspondente a 1 % da participacdo anual dos
fundos estruturais a titulo do Objectivo da Convergéncia e a
3 % da participagdo anual dos fundos estruturais a titulo do
Objectivo da Competitividade Regional e do Emprego, a fim de
enfrentar crises locais ou sectoriais imprevistas relacionadas
com a reestruturacdo econdémica e social ou com as consequén-
cias da abertura comercial.

O Estado-Membro pode afectar a reserva para cada objectivo a
um programa nacional especifico ou a programas operacionais.

TITULO V
PARTICIPACAO FINANCEIRA DOS FUNDOS
CAPITULO 1

Participagdo dos fundos

Artigo 52.°
Modulacio das taxas de participagio

A participacdo dos fundos pode ser modulada a luz dos
seguintes aspectos:

a) Gravidade dos problemas especificos, em especial de natu-
reza econdmica, social ou territorial;

b) Importincia de cada eixo prioritdrio para a prossecucdo das
prioridades da Comunidade de acordo com o estabelecido
nas orientagdes estratégicas da Comunidade em matéria de
coesdo, bem como das prioridades nacionais e regionais;

¢) Protec¢do e melhoria do ambiente, principalmente através
da aplicagdo do principio da precaugdo, do principio da
ac¢do preventiva e do principio do poluidor-pagador;

d) Indice de mobiliza¢do do financiamento privado, em espe-
cial a titulo das parcerias publico-privadas, nos dominios em
causa;

e) Inclusio da cooperagdo inter-regional, tal como referido na
alinea b) do n.° 6 do artigo 37.°, no ambito dos Objectivos
da Convergéncia e da Competitividade Regional e do
Emprego;

f) No ambito do Objectivo da Competitividade Regional e do
Emprego, a cobertura de zonas com desvantagens geogra-
ficas ou naturais, definidas do seguinte modo:

i) Estados-Membros insulares elegiveis a titulo do Fundo
de Coesido, e outras ilhas, com excep¢do daquelas em
que se localizar a capital de um Estado-Membro ou que
disponham de uma ligacdo permanente ao continente;

ii) zonas de montanha, tal como definidas na legislacdo
nacional do Estado-Membro;

i) zonas de baixa densidade populacional (menos de 50
habitantes por km? ou de muito baixa densidade popula-
cional (menos de 8 habitantes por km?

iv) zonas que constitufam fronteiras externas da Comuni-
dade em 30 de Abril de 2004 ¢ que deixaram de o ser a
partir dessa data.

Artigo 53.°
Participacio dos fundos

1. A participagdo dos fundos ao nivel dos programas opera-
cionais ¢ calculada em funcio:

a) Da despesa total elegivel (ptiblica e privada); ou
b) Da despesa ptiblica elegivel.

2. A participagdo dos fundos ao nivel dos programas opera-
cionais ao abrigo do Objectivo da Convergéncia e do Objectivo
da Competitividade Regional e do Emprego fica sujeita aos
limites maximos fixados no anexo IIL
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3. Para os programas operacionais ao abrigo do Objectivo
da Cooperagio Territorial Europeia em que pelo menos um
participante pertenga a um Estado-Membro cujo PIB médio per
capita no periodo de 2001 a 2003 se tenha situado abaixo de
85 % da média da UE-25 durante o mesmo periodo, a partici-
pacdo do FEDER ndo deve exceder 85 % da despesa elegivel.
Para todos os outros programas operacionais, a participagdo do
FEDER nido deve exceder 75 % da despesa elegivel co-financiada
pelo FEDER.

4. A participagdo dos fundos ao nivel dos eixos prioritdrios
ndo fica sujeita aos limites mdximos fixados no n° 3 e no
anexo IIIl. Todavia, a participagdo ¢é estabelecida por forma a
assegurar o respeito do montante maximo de participagdo dos
fundos e a taxa de participagdo maxima de cada fundo estabele-
cida ao nivel do programa operacional.

5. Para os programas operacionais co-financiados junta-
mente:

a) Pelo FEDER e pelo Fundo de Coesdo; ou

b) Pela dotacdo adicional para as regides ultraperiféricas
prevista no anexo II, pelo FEDER efou pelo Fundo de
Coesao,

a decisdo que aprova um programa operacional fixa separada-
mente a taxa mdxima e o montante maximo da participacdo
por fundo e dotagio.

6. A decisdo da Comissdo que aprova um programa opera-
cional fixa a taxa mdxima e o montante maximo da partici-
pagdo por fundo para cada programa operacional e para cada
eixo prioritdrio. A decisdo mostra separadamente as dotagdes
para regides que recebem um apoio transitério.

Artigo 54.°
Outras disposicdes

1. A participagdo dos fundos relativa a cada eixo prioritdrio
ndo pode ser inferior a 20 % da despesa ptiblica elegivel.

2. As medidas de assisténcia técnica executadas por inicia-
tiva da Comissdo ou em seu nome podem ser financiadas a
100 %.

3. No periodo de elegibilidade mencionado no n. 1 do
artigo 56.°:

a) Cada eixo prioritario apenas pode receber a intervencdo de
um tnico fundo e de um dnico objectivo de cada vez;

b) Cada operacdo pode receber a intervencdo de um fundo
unicamente a titulo de um programa operacional de cada
vez;

¢) A interven¢gdo de um fundo em cada operagio nio pode
exceder o montante total das despesas publicas afectadas a
essa operacdo.

4. Relativamente aos auxilios estatais as empresas, na
acep¢do do artigo 87.° do Tratado, os montantes das
subvengdes publicas concedidas no ambito de programas

operacionais devem respeitar os limites impostos aos auxilios
estatais.

5. Uma despesa co-financiada pelos fundos ndo pode
receber interven¢do de outro instrumento financeiro comuni-
tario.

CAPITULO II

Projectos geradores de receitas

Artigo 55.°
Projectos geradores de receitas

1. Para efeitos do presente regulamento, um projecto
gerador de receitas é uma operagdo que inclui um investimento
em infra-estruturas cuja utilizacdo implique o pagamento de
taxas directamente a cargo dos utilizadores, ou qualquer
operagdo de venda ou aluguer de terrenos ou edificios, ou qual-
quer outra prestacdo de servicos a titulo oneroso.

2. As despesas elegiveis para os projectos geradores de
receitas ndo devem exceder o valor actualizado do custo do
investimento, depois de deduzido o valor actualizado do rendi-
mento liquido do investimento durante um determinado
periodo de referéncia, para:

a) Investimentos em infra-estruturas; ou

b) Outros projectos cujas receitas possam ser objectivamente
estimadas com antecedéncia.

Nos casos em que ndo seja elegivel para co-financiamento a
totalidade do custo do investimento, o rendimento liquido deve
ser afectado proporcionalmente a parte elegivel e a parte ndo
elegivel do investimento.

No célculo, a autoridade de gestdo tem em conta o perfodo de
referéncia adequado para a categoria de investimento em causa,
a categoria do projecto, a rentabilidade normalmente prevista
nesta categoria de investimento, a aplicagdo do principio do
poluidor-pagador e, se for caso disso, consideragdes de equi-
dade relacionadas com a prosperidade relativa do Esta-
do-Membro em causa.

3. Sempre que ndo seja objectivamente possivel estimar com
antecedéncia as receitas, as receitas geradas nos cinco anos
seguintes a conclusio de uma operagdo devem ser deduzidas
das despesas declaradas a Comissdo. A dedugdo deve ser efec-
tuada pela autoridade de certificacgio o mais tardar no
momento do encerramento parcial ou final do programa opera-
cional. O pedido de pagamento final deve ser corrigido em
conformidade.

4. Quando, no prazo miximo de trés anos a contar do
encerramento do programa operacional, se determinar que
uma operagdo gerou receitas ndo tidas em conta nos termos
dos n.s 2 e 3, essas receitas devem ser restituidas ao Orca-
mento Geral da Unido Europeia na proporgio da participagio
dos fundos.
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5. Sem prejuizo das obriga¢des que lhes incumbem por
forca do no 1 do artigo 70., os Estados-Membros podem
aprovar procedimentos que sejam proporcionais aos montantes
em causa para o acompanhamento das receitas geradas pelas
operagdes cujo total seja inferior a 200 000 EUR.

6. O presente artigo ndo se aplica aos projectos sujeitos as
normas sobre auxilios estatais na acepcdo do artigo 87.° do
Tratado.

CAPITULO III

Elegibilidade das despesas

Artigo 56.°
Elegibilidade das despesas

1. As despesas, incluindo para grandes projectos, sdo elegi-
veis para uma participacdo dos fundos se tiverem sido efectiva-
mente pagas entre a data de apresentacdo dos programas
operacionais @ Comissdo ou entre 1 de Janeiro de 2007,
consoante o que ocorrer primeiro, e 31 de Dezembro de 2015.
As operacdes ndo podem ter sido concluidas antes do inicio da
data de elegibilidade.

2. Em derrogacdo do n.° 1, as contribui¢des em espécie, os
custos de amortizagdo e os encargos gerais podem ser tratados
como despesas pagas por beneficidrios na execucdo de
operagdes, desde que:

a) As regras de elegibilidade estabelecidas no n.° 4 prevejam
que tais despesas sdo elegiveis;

b) O montante das despesas seja comprovado por documentos
contabilisticos com um valor probatério equivalente a
facturas;

¢) No caso das contribui¢des em espécie, o co-financiamento
pelos fundos ndo exceda a despesa elegivel total, com
exclusdo do valor dessas contribuicdes.

3. As despesas s6 sdo elegiveis para uma participagdo dos
fundos se tiverem sido efectuadas para a realizacio de
operagdes decididas pela autoridade de gestdo do programa
operacional em causa, ou sob a sua responsabilidade, em
conformidade com os critérios fixados pelo comité de acompa-
nhamento.

Qualquer nova despesa, acrescentada no momento da alteragio
de um programa operacional a que se refere o artigo 33.°, ¢
elegivel a partir da data de apresentagdo a Comissdo do pedido
de alteragdo do programa operacional.

4. As regras relativas a elegibilidade das despesas sdo fixadas
a nivel nacional, sem prejuizo das excepcdes previstas nos regu-
lamentos especificos para cada fundo. As referidas regras
abrangem a totalidade das despesas publicas declaradas a titulo
do programa operacional.

5. O presente artigo ndo prejudica as despesas referidas no
artigo 45.°

CAPITULO IV

Durabilidade das operacbes

Artigo 57.°
Durabilidade das operacdes

1. O Estado-Membro ou a autoridade de gestdo deve asse-
gurar que a participacdo dos fundos sé fique definitivamente
afectada a uma operagdo se, no prazo de cinco anos a contar
da conclusio da operacdo, ou de trés anos a contar da
conclusio da operacdo nos Estados-Membros que tenham
optado por reduzir este prazo para a manuten¢do de um inves-
timento ou de empregos criados por PME, a operacio nio
sofrer qualquer alteracdo substancial que:

a) Afecte a sua natureza ou as suas condicdes de execucdo ou
proporcione uma vantagem indevida a uma empresa ou a
um organismo publico: e

b) Resulte quer de uma mudanga na natureza da propriedade
de uma infra-estrutura, quer da cessacdo de uma actividade
produtiva.

2. O Estado-Membro e a autoridade de gestio devem
informar a Comissdo, no relatério anual de execucdo a que se
refere o artigo 67.°, de qualquer alteragdo referida no no 1. A
Comissdo deve informar os outros Estados-Membros.

3. Os montantes indevidamente pagos sdo recuperados nos
termos dos artigos 98.°a 102.°

4. Os Estados-Membros e a Comissdo devem assegurar que
as empresas que estdo ou foram sujeitas a um procedimento de
recupera¢do nos termos do n.° 3 no seguimento da transfe-
réncia de uma actividade produtiva dentro de um Esta-
do-Membro ou para outro Estado-Membro ndo beneficiem de
uma participacdo dos fundos.

TITULO VI
GESTAO, ACOMPANHAMENTO E CONTROLOS

CAPITULO 1

Sistemas de gestdo e controlo

Artigo 58.°
Principios gerais dos sistemas de gestdo e controlo

Os sistemas de gestdo e controlo dos programas operacionais
estabelecidos pelos Estados-Membros devem prever:

a) A defini¢do das funcdes dos organismos intervenientes na
gestdo e no controlo e a atribui¢do de fungdes no interior
de cada organismo;
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b) O respeito do principio da separacdo de funcdes entre e no
interior desses organismos;

¢) Procedimentos para assegurar a correcgdo e regularidade das
despesas declaradas no ambito do programa operacional;

d) Sistemas fidveis e informatizados de contabilidade, acompa-
nhamento e informacdo financeira;

¢) Um sistema de informa¢do e acompanhamento, quando o
organismo responsavel delega a execugdo das tarefas noutro
organismo;

f) Disposi¢des para a verificacdio do funcionamento dos
sistemas;

g) Sistemas e procedimentos que garantam uma pista de audi-
toria correcta;

h) Procedimentos de informac¢io e acompanhamento relativa-
mente a irregularidades e a recuperagio dos montantes inde-
vidamente pagos.

Artigo 59.°
Designagdo das autoridades

1. Em relacio a cada programa operacional, o Esta-
do-Membro designa:

a) Uma autoridade de gestdo: uma autoridade publica nacional,
regional ou local ou um organismo publico ou privado
designado pelo Estado-Membro para gerir o programa
operacional;

b) Uma autoridade de certificagdo: uma autoridade ptiblica ou
um organismo publico nacional, regional ou local designado
pelo Estado-Membro para certificar as declaracdes de
despesas e os pedidos de pagamento antes de os mesmos
serem enviados a Comissdo;

¢) Uma autoridade de auditoria: uma autoridade publica ou
um organismo publico nacional, regional ou local, funcio-
nalmente independente da autoridade de gestdo e da autori-
dade de certificagdo, designado pelo Estado-Membro para
cada programa operacional, responsavel pela verificacio do
bom funcionamento do sistema de gestdo e controlo.

Uma autoridade pode ser designada para vérios programas
operacionais.

2. O Estado-Membro pode designar um ou mais organismos
intermédios para efectuar parte ou a totalidade das tarefas da
autoridade de gestdo ou de certificacdo sob a responsabilidade
dessa autoridade.

3. O Estado-Membro estabelece as regras que regem as suas
relagdes com as autoridades referidas no n.° 1, bem como as
relacdes destas com a Comissio.

Sem prejuizo do disposto no presente regulamento, o Esta-
do-Membro estabelece as relacdes mutuas entre as autoridades

referidas no n.o 1, as quais devem actuar, no desempenho das
suas atribuigdes, em plena conformidade com os sistemas insti-
tucionais, juridicos e financeiros do Estado-Membro em causa.

4. Sob reserva do disposto na alinea b) do artigo 58.,
algumas ou todas as autoridades referidas no n.> 1 podem fazer
parte do mesmo organismo.

5. O Regulamento (CE) n.c 1080/2006 fixa as regras especi-
ficas de gestdo e controlo para os programas operacionais no
ambito do Objectivo da Cooperacdo Territorial Europeia.

6. A Comissdo aprova, nos termos do n.° 3 do artigo 103.°,
as regras de execugdo dos artigos 60.°, 61.0 ¢ 62.°

Artigo 60.°

Funcdes da autoridade de gestdo

A autoridade de gestdo ¢é responsdvel pela gestdo e execugdo do
programa operacional de acordo com o principio da boa gesto
financeira, em especial:

a) Assegura que as operagdes sdo seleccionadas para financia-
mento em conformidade com os critérios apliciveis ao
programa operacional e que cumprem as regras nacionais e
comunitdrias aplicdveis durante todo o periodo da sua
execucao;

b) Verifica que foram fornecidos os produtos e os servigos
co-financiados, e assegura que as despesas declaradas pelos
beneficidrios para as operagdes foram realmente efectuadas,
no cumprimento das regras comunitdrias e nacionais; verifi-
cagdes no local de determinadas operacdes podem ser efec-
tuadas por amostragem, de acordo com regras de execugdo
a aprovar pela Comissdo nos termos do n.° 3 do artigo
103.9

¢) Assegura que existe um sistema de registo ¢ de armazena-
mento sob forma informatizada de registos contabilisticos
de cada operagio a titulo do programa operacional, bem
como uma recolha dos dados sobre a execucio necessirios
para a gestdo financeira, o acompanhamento, as verifi-
cagdes, as auditorias e a avaliacio;

d) Assegura que os beneficidrios e outros organismos abran-
gidos pela execucdo das operagdes mantém um Sistema
contabilistico separado ou um c6digo contabilistico
adequado para todas as transacgdes relacionadas com a
operac¢do sem prejuizo das normas contabilisticas nacionais;

) Assegura que as avaliagdes dos programas operacionais refe-
ridas no n.° 3 do artigo 48.° sdo realizadas em conformidade
com o artigo 47.%

f) Estabelece procedimentos destinados a assegurar que todos
os documentos relativos a despesas e auditorias necessdrios
para garantir uma pista de auditoria adequada sdo conser-
vados em conformidade com o disposto no artigo 90.°
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g) Assegura que a autoridade de certificacio recebe todas as a) Assegurar que sdo realizadas auditorias a fim de verificar o

informagdes necessdrias sobre os procedimentos e verifi-
cagdes levados a cabo em relacdo as despesas com vista a
certificago;

Orienta os trabalhos do comité de acompanhamento e
fornece-lhe os documentos necessrios para assegurar um
acompanhamento, sob o ponto de vista qualitativo, da
execugdo do programa operacional em funcdo dos seus
objectivos especificos;

Elabora e, apés aprovacio pelo comité de acompanha-
mento, apresenta a Comissdo os relatérios anuais e finais
sobre a execucdo;

Assegura o cumprimento dos requisitos em matéria de
informacio e publicidade estabelecidos no artigo 69.

Fornece a Comisso as informagdes que lhe permitam apre-
ciar os grandes projectos.

Artigo 61.°

Fungdes da autoridade de certificagio

A autoridade de certificagdo de um programa operacional ¢
responsdvel em particular por:

a)

b)

1.

Elaborar e apresentar a Comissdo declaragdes de despesas
certificadas e pedidos de pagamento;

Certificar que:

i) a declaragdo de despesas ¢ exacta, resulta de sistemas de
contabilidade fidveis e se baseia em documentos justifica-
tivos verificdveis,

ii) as despesas declaradas estio em conformidade com as
regras comunitdrias e nacionais aplicaveis e foram incor-
ridas em relagdo a operacdes seleccionadas para financia-
mento em conformidade com os critérios aplicdveis ao
programa e com as regras nacionais e comunitarias;

Assegurar, para efeitos de certificagdo, que recebeu infor-
magdes adequadas da autoridade de gestdo sobre os procedi-
mentos e verificacdes levados a cabo em relagdo as despesas
constantes das declaragdes de despesas;

Ter em conta, para efeitos de certificagio, os resultados de
todas as auditorias efectuadas pela autoridade de auditoria
ou sob a sua responsabilidade;

Manter registos contabilisticos informatizados das despesas
declaradas a Comissao;

Manter a contabilidade dos montantes a recuperar e dos
montantes retirados na sequéncia da anulagdo, na totalidade
ou em parte, da participacdo numa operacdo. Os montantes
recuperados devem ser restituidos ao Or¢amento Geral da
Unido Europeia antes do encerramento do programa opera-
cional, mediante dedugdo a declaragdo de despesas seguinte.

Artigo 62.°
Funcdes da autoridade de auditoria

A autoridade de auditoria de um programa operacional é

responsdvel em particular por:

bom funcionamento do sistema de gestdo e de controlo do
programa operacional;

Assegurar que sdo efectuadas auditorias sobre operagdes
com base em amostragens adequadas que permitam verificar
as despesas declaradas;

Apresentar a Comissdo, num prazo de nove meses apds a
aprovacdo do programa operacional, uma estratégia de audi-
toria que inclua os organismos que irdo realizar as audito-
rias referidas nas alineas a) e b), o método a utilizar, o
método de amostragem para as auditorias das operagdes e a
planificagdo indicativa das auditorias a fim de garantir que
os principais organismos sio controlados e que as auditorias
sdo repartidas uniformemente ao longo de todo o periodo
de programagio.

Sempre que se aplique um sistema comum a varios
programas operacionais, pode ser apresentada uma estra-
tégia de auditoria tnica;

Até 31 de Dezembro de cada ano durante o periodo de
2008 a 2015:

i) apresentar a Comissdo um relatério anual de controlo
que indique os resultados das auditorias levadas a cabo
durante o anterior periodo de 12 meses que terminou
em 30 de Junho do ano em causa, em conformidade
com a estratégia de auditoria do programa operacional,
e prestar informacdes sobre eventuais problemas encon-
trados nos sistemas de gestdo e controlo do programa.
O primeiro relatério, a ser apresentado até 31 de
Dezembro de 2008, deve abranger o periodo de 1 de
Janeiro de 2007 a 30 de Junho de 2008. As informacdes
relativas as auditorias realizadas apdés 1 de Julho de
2015 devem ser incluidas no relatério de controlo final
que acompanha a declaracdo de encerramento a que se
refere a alinea e);

ii) emitir um parecer, com base nos controlos e auditorias
efectuados sob a sua responsabilidade, sobre se o
sistema de gestdo e controlo funciona de forma eficaz,
de modo a dar garantias razoaveis de que as declaragdes
de despesas apresentadas a Comissdo s3o correctas e,
consequentemente, dar garantias razodveis de que as
transac¢Oes subjacentes respeitam a legalidade e a regu-
laridade;

ili) apresentar, se necessario nos termos do artigo 88.°, uma
declaragdo de encerramento parcial que avalie a legali-
dade e a regularidade das despesas em causa.

Sempre que se aplique um sistema comum a varios
programas operacionais, as informagdes referidas na suba-
linea i) podem ser agrupadas num dUnico relatério, e o
parecer e a declaracdo emitidos a titulo das subalineas ii) e
i) podem abranger todos os programas operacionais em
causa.

Apresentar a Comissdo, até 31 de Marco de 2017, uma
declaragio de encerramento que avalie a validade do pedido
de pagamento do saldo final e a legalidade e regularidade
das transac¢des subjacentes abrangidas pela declaracio final
de despesas, acompanhada de um relatério de controlo
final.
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2. A autoridade de auditoria deve garantir que o trabalho de
auditoria tem em conta as normas de auditoria internacional-
mente aceites.

3. Sempre que as auditorias e controlos referidos nas alineas
a) e b) do n° 1 sejam efectuados por um organismo que ndo
seja a autoridade de auditoria, esta deve garantir que tais orga-
nismos dispdem da independéncia funcional necessaria.

4. A Comissdo comunica as suas observacdes sobre a estra-
tégia de auditoria apresentada nos termos da alinea ¢) do n.° 1
no prazo de trés meses apds a recepgdo da estratégia de audi-
toria. Caso nd3o sejam comunicadas observagdes no prazo
acima referido, considera-se que a estratégia de auditoria foi
aceite.

CAPITULO 1I

Acompanhamento

Artigo 63.°
Comité de acompanhamento

1. Cada Estado-Membro cria um comité de acompanha-
mento para cada programa operacional, de acordo com a auto-
ridade de gestdo, no prazo de trés meses a contar da data de
notificagio ao Estado-Membro da decisio que aprova o
programa operacional. Pode ser criado um tnico comité de
acompanhamento para varios programas operacionais.

2. Cada comité de acompanhamento elabora o seu regula-
mento interno no dmbito do sistema institucional, juridico e
financeiro do Estado-Membro em questio e aprova-o com o
acordo da autoridade de gestdo, a fim de desempenhar as suas
atribui¢des em conformidade com o presente regulamento.

Artigo 64.°
Composicdo

1. O comité de acompanhamento é presidido por um repre-
sentante do Estado-Membro ou da autoridade de gestdo.

A composicdo do comité de acompanhamento é decidida pelo
Estado-Membro com o acordo da autoridade de gestéo.

2. Um representante da Comissdo, por iniciativa desta ou a
pedido do comité de acompanhamento, participa nos trabalhos
deste comité, com uma funcdo consultiva. Pode igualmente
participar, a titulo consultivo, nos trabalhos do comité um
representante do BEI e um representante do FEI, sempre que
estejam em causa programas operacionais que beneficiem de
uma participacdo dessas institui¢des.

Artigo 65.°

Atribuicdes

O comité de acompanhamento assegura a eficdcia e a qualidade
de execugdo do programa operacional. Para o efeito:

a) Examina e aprova os critérios de seleccdo das operagdes
financiadas, no prazo de seis meses a contar da aprovacdo
do programa operacional, e aprova qualquer revisio desses
critérios em funcdo das necessidades de programagio;

b) Examina periodicamente os progressos realizados para
atingir os objectivos especificos do programa operacional
com base nos documentos apresentados pela autoridade de
gestao;

¢) Analisa os resultados da execugdo, designadamente no que
respeita a realizagdo dos objectivos fixados para cada um
dos eixos prioritarios, bem como as avalia¢des referidas no
n.° 3 do artigo 48.;

d) Analisa e aprova o relatorio anual de execucio e o relatério
final de execugdo referidos no artigo 67.;

e) E informado sobre as conclusdes do relatério de controlo
anual, ou da parte do relatério que se refere ao programa
operacional em causa, bem como sobre eventuais obser-
vagdes pertinentes expressas pela Comissdo ap6s andlise do
mesmo;

f) Pode propor a autoridade de gestdo qualquer revisio ou
andlise do programa operacional susceptivel de contribuir
para a realizacdo dos objectivos dos fundos referidos no
artigo 3.2 ou de melhorar a gestio da intervencio, nomeada-
mente a sua gestdo financeira;

g) Examina e aprova eventuais propostas de alteragio do
contetido da decisdo da Comissdo relativa a participagdo dos
fundos.

Artigo 66.°
Disposicdes em matéria de acompanhamento

1. A autoridade de gestdo e o comité de acompanhamento
asseguram a qualidade da execugdo do programa operacional.

2. A autoridade de gestdo e o comité de acompanhamento
asseguram o acompanhamento do programa, tomando como
referéncia indicadores financeiros e os indicadores referidos na
alinea ¢) do n° 1 do artigo 37.° especificados no programa
operacional.

Sempre que a natureza da intervengdo o permita, as estatisticas
sdo discriminadas por sexo e por categoria de dimensdo das
empresas beneficidrias.

3. O intercdmbio de dados entre a Comissdo e os Esta-
dos-Membros para este efeito é realizado por via electrénica, de
acordo com as regras de execugdo do presente regulamento
aprovadas pela Comissdo nos termos do n.° 3 do artigo 103.

Artigo 67.°

Relatérios anuais e final de execugio

1. A partir de 2008, a autoridade de gestdo transmite a
Comissdo, até 30 de Junho de cada ano, um relatério anual e,
até 31 de Margo de 2017, um relatério final sobre a execugio
do programa operacional.
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2. A fim de poderem dar uma imagem clara da execucdo do
programa operacional, os relatdrios referidos no n.° 1 devem
incluir os seguintes elementos:

a) Progressos realizados na execugdo do programa operacional
e seus eixos prioritdrios em relagdo aos seus objectivos espe-
cificos e verificdveis, incluindo, se e quando tal seja possivel,
uma quantificacdo utilizando os indicadores referidos na
alinea ¢) do n.° 1 do artigo 37.° a nivel do eixo prioritario;

b) Dados relativos a execugdo financeira do programa opera-
cional, que devem incluir, para cada um dos eixos prioritd-
rios:

i) as despesas pagas pelos beneficidrios incluidas nos
pedidos de pagamento transmitidos a autoridade de
gestdo e a participacdo publica correspondente,

ii) os pagamentos totais recebidos da Comissdo, bem como
uma quantificacdo dos indicadores financeiros referidos
no n.° 2 do artigo 66., e

iii) as despesas pagas pelo organismo responsavel pelos
pagamentos aos beneficidrios,

sempre que adequado, os dados relativos a execucdo finan-
ceira nas zonas que beneficiam de apoio transitério sdo
apresentados separadamente para cada um dos programas
operacionais;

¢) Exclusivamente para efeitos de informagdo, a reparticdo
indicativa dos fundos por categoria, de acordo com as regras
de execuc¢do aprovadas pela Comissdo nos termos do n.c 3
do artigo 103.5

d) Medidas adoptadas pela autoridade de gestdo ou pelo comité
de acompanhamento para assegurar a qualidade e a eficicia
da execugdo, em especial:

i) as medidas de acompanhamento e de avaliacio,
incluindo disposi¢des em matéria de recolha de dados,

ii) uma sintese dos problemas mais importantes encon-
trados durante a execugdo do programa operacional e
das eventuais medidas adoptadas, incluindo as respostas
as observacdes eventualmente formuladas nos termos do
n.° 2 do artigo 68.°,

iii) a utilizacdo da assisténcia técnica;

e) Medidas adoptadas tendo em vista fornecer informagdes
sobre o programa operacional e assegurar a sua publicidade;

f) Informagdes sobre problemas significativos em matéria de
cumprimento da legislagdo comunitdria que se tenham veri-
ficado durante a execugdo do programa operacional e sobre
as medidas tomadas para os resolver;

g) Se necessdrio, o estado de adiantamento e de financiamento
dos grandes projectos;

h) Utilizagdo da intervengdo colocada a disposi¢do da autori-
dade de gestdo ou de outra autoridade publica na sequéncia

da anulacdo a que se refere o n.° 2 do artigo 98.° durante o
periodo de execucdo do programa operacional;

i) Casos em que tenha sido detectada uma alteracdo substan-
cial nos termos do artigo 57.°

O volume das informacdes transmitidas a Comissdo deve ser
proporcional ao montante total das despesas relativas ao
programa operacional em questdo. Se for caso disso, essas
informagdes podem ser apresentadas de forma sucinta.

As informacdes referidas nas alineas d), g), h) e i) ndo sdo
incluidas se ndo houver alteragdes significativas desde o rela-
torio anterior.

3. Os relatérios referidos no n.° 1 sdo considerados admissi-
veis se incluirem todas as informacdes adequadas enumeradas
no n.° 2. A Comissdo deve informar o Estado-Membro sobre a
admissibilidade do relatério anual no prazo de dez dias fteis a
contar da data da recep¢do do relatério.

4. A Comissdo deve informar o Estado-Membro do seu
parecer sobre o contetido de um relatério anual de execugio
admissivel apresentado pela autoridade de gestdo no prazo de
dois meses a contar da data de recep¢do. No caso especifico do
relatério final sobre um programa operacional, esse prazo é, no
maéximo, de cinco meses a contar da data de recepgdo de um
relatério admissivel. Se a Comissdo ndo responder no prazo
fixado, considera-se que o relatério foi aceite.

Artigo 68.°

Anlise anual dos programas

1. Todos os anos, aquando da apresentacio do relatdrio
anual de execugdo referido no artigo 67.°, a Comissdo e a auto-
ridade de gestdo devem analisar os progressos realizados a nivel
da execuc¢do do programa operacional, os principais resultados
obtidos no ano anterior, a execu¢do financeira, bem como
outros factores, com vista a melhorar a execugio.

Podem igualmente ser analisados quaisquer aspectos do funcio-
namento dos sistemas de gestdo e controlo mencionados no
dltimo relatério anual de controlo referido na subalinea i) da
alinea d) do n.° 1 do artigo 62.°

2. Apds a andlise referida no n.° 1, a Comissdo pode apre-
sentar as suas observacdes ao Estado-Membro e a autoridade de
gestdo, que as transmitirdo ao comité de acompanhamento. O
Estado-Membro deve informar a Comissdo sobre o seguimento
dado a essas observagdes.

3. Ap6s terem sido disponibilizadas, se for caso disso, as
avaliagOes ex post relativas as intervencdes realizadas durante o
periodo de programagdo de 2000-2006, os seus resultados
globais podem ser analisados aquando do exame anual
seguinte.
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CAPITULO III

Informacdo e publicidade

Artigo 69.°
Informagio e publicidade

1. O Estado-Membro e a autoridade de gestdo do programa
operacional asseguram a informagdo e a publicidade relativas as
operagdes e aos programas co-financiados. A informacdo desti-
na-se aos cidaddos da Unido Europeia e aos beneficidrios, com
o objectivo de realcar o papel da Comunidade e de assegurar a
transparéncia das interven¢des do Fundo.

A Comissdo aprova as regras de execugdo do presente artigo
nos termos do n.° 3 do artigo 103.°

2. A autoridade de gestio do programa operacional é
responsavel pela publicidade, em conformidade com as regras
de execucdo do presente regulamento aprovadas pela Comissdo
nos termos do n.° 3 do artigo 103.°

CAPITULO IV

Responsabilidades dos Estados-Membros e da Comissdo

Secgao 1
Responsabilidades dos Estados-Membros
Artigo 70.°
Gestio e controlo

1.  Os Estados-Membros sdo responsdveis pela gestio e
controlo dos programas operacionais, nomeadamente através
das seguintes medidas:

a) Assegurando que os sistemas de gestio e controlo dos
programas operacionais sio criados em conformidade com
os artigos 58.0a 62.° e que funcionam de forma eficaz;

b) Prevenindo, detectando e corrigindo eventuais irregulari-
dades e recuperando montantes indevidamente pagos com
juros de mora, se for caso disso. Os Estados-Membros
devem notificar a Comissdo essas medidas, mantendo-a
informada da evolugdo dos processos administrativos e judi-
ciais.

2. Sempre que os montantes indevidamente pagos a um
beneficidrio ndo possam ser recuperados, o Estado-Membro é
responsavel pelo reembolso dos montantes perdidos ao Orca-
mento Geral da Unido Europeia, sempre que se prove que o
prejuizo sofrido resultou de erro ou negligéncia da sua parte.

3. As regras de execucdo dos n.°s 1 e 2 sdo aprovadas pela
Comissdo nos termos do n.° 3 do artigo 103.0

Artigo 71.°

Criagdo dos sistemas de gestio e controlo

1. Antes da apresentagio do primeiro pedido de pagamento
intermédio ou no prazo de doze meses a contar da data de
aprovagdo de cada programa operacional, os Estados-Membros
apresentam a Comissdo uma descri¢do dos sistemas de gestdo e
controlo, que deve abranger designadamente os aspectos rela-
tivos a organizacdo e aos procedimentos:

a) Das autoridades de gestdo e de certificacio e dos organismos
intermédios;

b) Da autoridade de auditoria e de outros organismos que efec-
tuem auditorias sob a sua responsabilidade.

2. A descrigdo a que refere o n.° 1 deve ser acompanhada de
um relatério do qual constem os resultados da avaliacdo dos
sistemas criados e que dé parecer quanto a sua conformidade
com o disposto nos artigos 58.° a 62.° Se do parecer constarem
reservas, o relatério deve indicar as deficiéncias detectadas e a
respectiva importdncia, e, quando essas deficiéncias ndo
disserem respeito a totalidade do programa, o eixo ou eixos
prioritdrios em causa. Os Estados-Membros devem informar a
Comissdo das medidas correctivas a adoptar e do seu calenddrio
de execugdo, e posteriormente devem confirmar a execucio das
medidas e o levantamento das reservas correspondentes.

Considera-se que o relatério a que se refere o primeiro pard-
grafo foi aceite, e o primeiro pagamento intermédio deve ser
efectuado, nas seguintes circunstancias:

a) No prazo de dois meses a contar da data da recep¢do do
relatério, se do parecer a que se refere o n.° 2 nio cons-
tarem reservas e na auséncia de observacdes da Comissdo;

b) Se do parecer constarem reservas, mediante confirmagio a
Comissdo de que foram executadas medidas correctivas refe-
rentes a elementos-chave do sistema e retiradas as corres-
pondentes reservas, e¢ na auséncia de observacdes da
Comissdo no prazo de dois meses a contar da data dessa
confirmagio.

Quando as reservas disserem respeito a apenas um eixo priori-
tdrio, o primeiro pagamento intermédio deve ser feito para os
restantes eixos prioritdrios do programa operacional para os
quais ndo haja reservas.

3. O relatério e o parecer referidos no n.° 2 sdo elaborados
pela autoridade de auditoria ou por um organismo publico ou
privado funcionalmente independente das autoridades de gestdo
e de certificacdo, que realizard o seu trabalho tendo em conta
as normas de auditoria internacionalmente aceites.

4. Sempre que se aplique um sistema comum a varios
programas operacionais, pode ser notificada, em conformidade
com o n.° 1, uma descricio do sistema comum acompanhada
de um dnico relatério e de um parecer nos termos do n.° 2.

5. As regras de execugdo dos n. 1 a 4 sdo aprovadas pela
Comissdo nos termos do n.° 3 do artigo 103.
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Secgdo 2
Responsabilidades da Comissdo
Artigo 72.°
Responsabilidades da Comissdo

1. A Comissdo deve certificar-se, nos termos do artigo 71.,
de que os Estados-Membros estabeleceram sistemas de gestdo e
controlo conformes com o disposto nos artigos 58. a 62.° e,
com base nos relatérios de controlo anuais, no parecer anual
da autoridade de auditoria e nos seus préprios controlos, veri-
ficar o bom funcionamento desses sistemas ao longo de todo o
periodo de execu¢do dos programas operacionais.

2. Sem prejuizo das auditorias efectuadas pelos Esta-
dos-Membros, funciondrios ou representantes autorizados da
Comissdo podem realizar, mediante um pré-aviso minimo de
dez dias tteis, excepto em casos urgentes, auditorias no local a
fim de verificar o bom funcionamento dos sistemas de gestdo e
controlo, incluindo auditorias das operagdes previstas nos
programas operacionais. Podem participar nessas auditorias
funciondrios ou representantes autorizados do Estado-Membro.
As regras de execucdo do presente regulamento relativas a utili-
zagio dos dados recolhidos durante as auditorias sio aprovadas
pela Comissdo nos termos do n.° 3 do artigo 103.°

Os funciondrios ou representantes autorizados da Comissdo,
devidamente mandatados para a realizagdo das auditorias no
local, devem ter acesso aos livros e a todos os outros docu-
mentos, incluindo os documentos e seus metadados introdu-
zidos ou recebidos e conservados em suporte electrénico, rela-
cionados com as despesas financiadas pelos fundos.

Os poderes de auditoria acima referidos ndo prejudicam a apli-
cagio das disposicdes nacionais que reservem determinados
actos a agentes especificamente designados pela legislacio
nacional. Os representantes autorizados da Comissdo ndo parti-
cipam, nomeadamente, em visitas domicilidrias ou no interro-
gatério formal das pessoas no ambito da legislagdo nacional do
Estado-Membro. Tém, contudo, acesso as informacdes assim
obtidas.

3. A Comissdo pode solicitar a um Estado-Membro que
efectue uma auditoria no local a fim de verificar o correcto
funcionamento dos sistemas ou a correc¢do de uma ou mais
operacdes. Podem participar nessas auditorias funciondrios ou
representantes autorizados da Comissdo.

Artigo 73.°

Cooperagio com as autoridades de auditoria

dos Estados-Membros

1. A fim de utilizar o melhor possivel os recursos e evitar
duplicagdes desnecessdrias, a Comissdo colabora com as autori-
dades de auditoria dos programas operacionais de modo a
coordenar os respectivos planos e métodos de auditoria, e
procede imediatamente a troca dos resultados das auditorias
efectuadas no que respeita aos sistemas de gestdo e controlo.

A fim de facilitar esta cooperagio no caso de um Esta-
do-Membro designar varias autoridades de auditoria, o Esta-
do-Membro pode designar um organismo de coordenacio.

A Comissdo e as autoridades de auditoria, bem como o orga-
nismo de coordenacdo, nos casos em que tenha sido designado,
retinem-se regularmente e pelo menos uma vez por ano, salvo
acordo em contrario, a fim de procederem a uma andlise
conjunta do relatério anual de controlo e do parecer a que se
refere o artigo 62.° e de trocarem pontos de vista sobre outras
questdes relacionadas com a melhoria da gestdo e controlo dos
programas operacionais.

2. A fim de definir a sua prépria estratégia de auditoria, a
Comissdo deve identificar, com base nos resultados das audito-
rias efectuadas pela Comissio e pelo Estado-Membro, os
programas operacionais cuja conformidade com o sistema
previsto no n.° 2 do artigo 71. foi objecto de parecer sem
reservas ou relativamente aos quais as reservas foram retiradas
na sequéncia de medidas correctivas, e aqueles em que a estra-
tégia de auditoria adoptada pela autoridade de auditoria foi
considerada satisfatoria e para os quais foram obtidas garantias
suficientes do bom funcionamento dos sistemas de gestdo e
controlo.

3. Relativamente a esses programas, a Comissio pode
concluir que pode basear-se essencialmente no parecer a que se
refere a subalinea ii) da alinea d) do n.° 1 do artigo 62.> quanto
ao bom funcionamento dos sistemas e que apenas efectuard as
suas proprias auditorias no local se existirem dados que indi-
quem deficiéncias do sistema que afectem as despesas certifi-
cadas a Comissdo durante um ano e em relagdo as quais tenha
sido emitido, nos termos da subalinea ii) da alinea d) do n.c 1
do artigo 62.°, um parecer sem reservas respeitantes a essas
deficiéncias.

Sempre que chegue a tal conclusdo, a Comissdo deve informar
do facto o Estado-Membro em causa. Quando haja dados que
indiquem deficiéncias, pode também solicitar ao Esta-
do-Membro a realizacdo de auditorias em conformidade com o
n.° 3 do artigo 72.° ou pode realizar as suas proprias auditorias
nos termos do n.° 2 do artigo 72.°

Seccdo 3

Proporcionalidade em matéria de controlo dos
programas operacionais

Artigo 74.°

Disposicdes sobre a proporcionalidade em matéria de
controlos

1. Para os programas operacionais em que a totalidade da
despesa publica elegivel ndo excede 750 milhdes de euros e o
nivel do co-financiamento comunitdrio ndo excede 40 % da
totalidade da despesa ptblica:

a) A autoridade de auditoria ndo tem de apresentar a Comissdo
a estratégia de auditoria prevista na alinea ¢) do n.° 1 do
artigo 62.%
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b) Sempre que do parecer emitido quanto a conformidade do
sistema com o n.° 2 do artigo 71.° ndo constem reservas, ou
se as reservas tiverem sido retiradas na sequéncia de
medidas correctivas, a Comissido pode concluir que pode
basear-se essencialmente no parecer a que se refere a suba-
linea ii) da alinea d) do n.° 1 do artigo 62.° quanto ao bom
funcionamento dos sistemas e que apenas efectuard as suas
proprias auditorias no local se existirem dados que indi-
quem deficiéncias do sistema que afectem as despesas certifi-
cadas a Comissdo durante um ano e em relagio as quais
tenha sido emitido, nos termos da subalinea ii) da alinea d)
do n.° 1 do artigo 62.°, um parecer sem reservas respeitantes
a essas deficiéncias.

Sempre que chegue a tal conclusdo, a Comissio deve
informar do facto o Estado-Membro em causa. Quando haja
dados que indiquem deficiéncias, pode também solicitar ao
Estado-Membro a realizacio de auditorias em conformidade
com o n.° 3 do artigo 72.° ou pode realizar as suas proprias
auditorias nos termos do n.c 2 do artigo 72.°

2. Para os programas operacionais referidos no n.° 1, o Esta-
do-Membro pode ainda optar por estabelecer, em conformidade
com as normas nacionais, os 6rgios e procedimentos necessa-
rios a realizagdo:

a) Das fun¢des da autoridade de gestdo no tocante a verifi-
cagdo dos produtos e servicos co-financiados e das despesas
declaradas nos termos da alinea b) do artigo 60.%;

b) Das funcdes da autoridade de certificagdo previstas no artigo
61.5¢e

¢) Das funcdes da autoridade de auditoria previstas no artigo
62.°

Sempre que um Estado-Membro opte por esta possibilidade,
ndo tem de designar uma autoridade de certificagio nem uma
autoridade de auditoria nos termos das alineas b) e ¢) do n.° 1
do artigo 59.°

O disposto no artigo 71.° é aplicdvel mutatis mutandis.

Ao aprovar as regras de execucdo dos artigos 60.°, 61.° e 62.°,
a Comissdo deve especificar quais as disposi¢des que ndo se
aplicam aos programas operacionais em relagdo aos quais o
Estado-Membro em causa fez a opgdo prevista no presente
namero.

TITULO VII
GESTAO FINANCEIRA
CAPITULO I

Gestdo financeira

Secgao 1
Autorizagdes orcamentais
Artigo 75.°
Autorizagdes orcamentais

1. As autorizagdes orcamentais comunitdrias relativas aos
programas operacionais (adiante designadas «autoriza¢des orca-

mentais») sdo efectuadas anualmente, relativamente a cada
fundo e objectivo, durante o periodo compreendido entre 1 de
Janeiro de 2007 e 31 de Dezembro de 2013. A primeira auto-
rizagdo orcamental ¢ efectuada antes da adopcdo pela Comissdo
da decisio que aprova o programa operacional. Regra geral, as
autorizacdes subsequentes sdo efectuadas pela Comissdo, até 30
de Abril de cada ano, com base na decisdo relativa a partici-
pagdo dos fundos referida no artigo 32.°

2. Sempre que tenham sido efectuados quaisquer paga-
mentos, o Estado-Membro pode solicitar, até 30 de Setembro
do ano n, que sejam transferidas para outros programas opera-
cionais quaisquer autoriza¢des dos programas operacionais
relacionados com a reserva nacional para imprevistos referida
no artigo 51.° No seu pedido, o Estado-Membro deve especi-
ficar quais os programas operacionais que beneficiardo dessa
transferéncia.

Secc¢do 2
Disposi¢des comuns em matéria de pagamentos
Artigo 76.°
Disposi¢des comuns em matéria de pagamentos

1. A Comissdo efectua os pagamentos da participacdo dos
fundos em conformidade com as dotagdes orcamentais. Cada
pagamento ¢é afectado as autorizagdes orcamentais abertas mais
antigas do fundo em questio.

2. Os pagamentos assumem a forma de pré-financiamentos,
de pagamentos intermédios ou de pagamentos do saldo final.
Sdo efectuados ao organismo designado pelo Estado-Membro.

3. Até 30 de Abril de cada ano, os Estados-Membros enviam
a Comissdo uma primeira previsio dos respectivos pedidos de
pagamento esperados para o exercicio financeiro em curso e
para o exercicio seguinte.

4. As comunicagdes relativas as transac¢des financeiras entre
a Comissdo e as autoridades e organismos designados pelos
Estados-Membros devem ser efectuadas por via electronica, de
acordo com as regras de execugdo do presente regulamento
aprovadas pela Comissdo nos termos do n.° 3 do artigo 103.
Em casos de for¢a maior, nomeadamente mau funcionamento
do sistema informdtico comum ou falta de ligacdo persistente,
o Estado-Membro pode enviar a declaragio de despesas e o
pedido de pagamento em papel.

Artigo 77.°

Regras comuns de cdlculo dos pagamentos intermédios e
dos pagamentos do saldo final

Os pagamentos intermédios e os pagamentos do saldo final sio
calculados através da aplicagdo da taxa de co-financiamento,
fixada na decisdo relativa ao programa operacional em causa
para cada eixo prioritdrio, a despesa elegivel referida a titulo
desse eixo, em cada declaragio de despesas certificada pela
autoridade de certificacdo.
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Todavia, a participacio comunitdria sob a forma de paga-
mentos intermédios e de pagamentos do saldo final ndo deve
exceder a participagdo publica e o montante maximo da inter-
vengdo dos fundos a titulo de cada eixo prioritirio tal como
estabelecido na decisio da Comissdo que aprova o programa
operacional.

Artigo 78.°
Declaracio de despesas

1. As declaracdes de despesas devem indicar, em relagdo a
cada eixo prioritdrio, o montante total das despesas elegiveis,
em conformidade com o artigo 56.°, pagas pelos beneficidrios
aquando da execucio das operagdes e a respectiva participacdo
publica paga ou a pagar aos beneficidrios, de acordo com as
condicdes aplicaveis a participagdo publica. As despesas pagas
pelos beneficidrios sdo comprovadas pelas facturas pagas ou
pelos documentos contabilisticos com um valor probatério
equivalente.

Todavia, no que respeita apenas aos regimes de auxilios na
acep¢do do artigo 87.c do Tratado, para além das condigdes
estabelecidas no pardgrafo anterior, a participagio publica
correspondente as despesas incluidas numa declaragio de
despesas devem ter sido pagas aos beneficidrios pelo organismo
que concede o auxilio.

2. Em derrogagio do n. 1, no que se refere aos auxilios
estatais na acepcdo do artigo 87.° do Tratado, a declaragio de
despesas pode incluir os adiantamentos pagos aos beneficidrios
pelo organismo que concede o auxilio, desde que sejam respei-
tadas cumulativamente as seguintes condi¢des:

a) Os adiantamentos estdo sujeitos a uma garantia bancaria ou
a um mecanismo de financiamento publico com efeito equi-
valente;

b) Os adiantamentos ndo excedem 35 % do montante total do
auxilio a conceder ao beneficidrio para determinado
projecto;

¢) Os adiantamentos estio cobertos pelas despesas pagas pelos
beneficidrios na execucdo do projecto e sdo comprovados
por facturas, ou por documentos contabilisticos com valor
probatério equivalente, o mais tardar trés anos apds o ano
de pagamento do adiantamento ou em 31 de Dezembro de
2015, consoante a data que ocorrer primeiro; caso
contrdrio, a declaracio de despesas seguinte é corrigida em
conformidade.

3. As declaragdes de despesas devem indicar, em relagdo a
cada programa operacional, os elementos referidos no n.° 1 no
que respeita as regides que beneficiam de apoio transitério.

4. No caso dos grandes projectos definidos no artigo 39.°,
s6 podem ser incluidas na declara¢do de despesas as despesas
relativas a grandes projectos ja aprovados pela Comisséo.

5. Nos casos em que a participagido dos fundos é calculada
em fungdo das despesas publicas, nos termos do n.° 1 do artigo

53.0, qualquer informacgdo sobre despesas que ndo as despesas
publicas ndo afecta o montante devido calculado com base no
pedido de pagamento.

6. Em derrogacdo do n.° 1, no que respeita aos instrumentos
de engenharia financeira, definidas no artigo 44.°, a declaracio
de despesas deve incluir as despesas pagas que digam respeito a
constituicio desses fundos ou que para eles contribuam, ou a
fundos de participacio.

No entanto, no momento do encerramento parcial ou final do
programa operacional, as despesas elegiveis sdo o total de:

a) Quaisquer pagamentos a partir de fundos de desenvolvi-
mento urbano para investimento em parcerias publico-pri-
vadas ou outros projectos incluidos num plano integrado de
desenvolvimento urbano;

b) Quaisquer pagamentos para investimento em empresas a
partir dos fundos acima referidos;

¢) Quaisquer garantias prestadas, incluindo montantes autori-
zados como garantias por fundos de garantia, e

d) Custos de gestdo elegiveis.

A taxa de co-financiamento ¢é aplicada a despesa elegivel paga
pelo beneficidrio.

A declaracio de despesas correspondente deve ser rectificada
em conformidade.

7. Os juros gerados pelos pagamentos dos programas opera-
cionais a fundos definidos no artigo 44.c sio utilizados para
financiar projectos de desenvolvimento urbano, no caso de
fundos de desenvolvimento urbano, ou instrumentos de enge-
nharia financeira para pequenas e médias empresas, nos
restantes casos.

Os recursos restituidos a operagdo, provenientes de investi-
mentos realizados por fundos definidos no artigo 44.° ou rema-
nescentes depois de terem sido honradas todas as garantias,
devem ser reutilizados pelas autoridades competentes dos Esta-
dos-Membros em causa em beneficio de projectos de desenvol-
vimento urbano ou de pequenas e médias empresas.

Artigo 79.°

Acumulacio de pré-financiamento e de pagamentos
intermédios

1. O total acumulado dos pagamentos efectuados a titulo de
pré-financiamento e dos pagamentos intermédios ndo deve ser
superior a 95 % da participagio dos fundos no programa
operacional.

2. Uma vez atingido este limite maximo, a autoridade de
certificagdo continua a comunicar a Comissio as declaracoes de
despesas certificadas em 31 de Dezembro do ano n, bem como
os montantes recuperados, durante o ano, por cada um dos
fundos, até ao final de Fevereiro do ano n + 1.
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Artigo 80.°
Pagamento integral aos beneficidrios

Os Estados-Membros devem certificar-se de que os organismos
responsaveis pelos pagamentos asseguram que os beneficidrios
recebem, o mais rapidamente possivel e na integra, o montante
total da participagdo publica. Ndo é aplicada nenhuma dedugio,
reten¢do ou outro encargo com efeito equivalente que resulte
na redugdo destes montantes para os beneficidrios.

Artigo 81.°
Utilizacdo do euro

1. Os montantes que constam dos programas operacionais
apresentados pelos Estados-Membros, das declaracdes de
despesas certificadas, dos pedidos de pagamento e das despesas
mencionados nos relatérios de execu¢do anuais e final apresen-
tados s3o expressos em euros.

2. Os montantes constantes das decisdes da Comissdo rela-
tivas aos programas operacionais e os montantes das autori-
zagOes e dos pagamentos da Comissdo s3o expressos e pagos
em euros.

3. Os Estados-Membros que ndo tenham adoptado o euro
como moeda na data do pedido de pagamento devem converter
em euros os montantes das despesas incorridas na sua moeda
nacional. Essa conversio é realizada recorrendo a taxa de
cambio mensal contabilistica da Comissdo em vigor no més em
que as despesas foram registadas nas contas da autoridade de
certificacgdo do programa operacional em causa. Esta taxa é
publicada todos os meses em formato electrénico pela
Comissao.

4, Quando um Estado-Membro adoptar o euro como
moeda, o processo de conversdo descrito no n.° 3 continua a
aplicar-se a todas as despesas registadas nas contas pela autori-
dade de certificacdo antes da data de entrada em vigor da taxa
de conversdo fixada entre a moeda nacional e o euro.

Secgdo 3
Pré-financiamento
Artigo 82.°
Pagamentos

1. Na sequéncia da decisio da Comissio que aprova a parti-
cipacdo dos fundos num programa operacional, a Comissdo
paga ao organismo designado pelo Estado-Membro um
montante Unico para o periodo de 2007-2013, a titulo de
pré-financiamento.

O montante do pré-financiamento é pago em vdrias frac¢des,
nos seguintes moldes:

a) Para os Estados-Membros da Unido Europeia tal como cons-
tituida antes de 1 de Maio de 2004: em 2007, 2 % da parti-
cipagdo dos fundos estruturais no programa operacional e,

em 2008, 3% da participagio dos fundos estruturais no
programa operacional;

b) Para os Estados-Membros que aderiram a Unido Europeia
em ou apds 1 de Maio de 2004: em 2007, 2 % da partici-
pagdo dos fundos estruturais no programa operacional, em
2008, 3% da participagio dos fundos estruturais no
programa operacional e, em 2009, 2 % da participagdo dos
fundos estruturais no programa operacional;

¢) Se o programa operacional estiver abrangido pelo Objectivo
da Cooperagdo Territorial Europeia e se pelo menos um dos
participantes for um dos Estados-Membros que aderiram a
Unido Europeia em ou apds 1 de Maio de 2004: em 2007,
2% da participacio do FEDER no programa operacional,
em 2008, 3% da participagio do FEDER no programa
operacional e, em 2009, 2 % da participagdo do FEDER no
programa operacional;

d) Para os Estados-Membros da Unido Europeia tal como cons-
tituida antes de 1 de Maio de 2004: em 2007, 2 % da parti-
cipacdo do Fundo de Coesdo no programa operacional, em
2008, 3% da participagio do Fundo de Coesio no
programa operacional e, em 2009, 2,5 % da participagdo do
Fundo de Coesdo no programa operacional;

¢) Para os Estados-Membros que aderiram a Unido Europeia
em ou ap6s 1 de Maio de 2004: em 2007, 2,5 % da partici-
pagdo do Fundo de Coesdo no programa operacional, em
2008, 4% da participagio do Fundo de Coesio no
programa operacional e, em 2009, 4 % da participagdo do
Fundo de Coesdo no programa operacional .

2. O montante total pago a titulo de pré-financiamento deve
ser reembolsado a Comissdo pelo organismo designado pelo
Estado-Membro, caso ndo seja enviado, no prazo de vinte e
quatro meses a contar do pagamento pela Comissio da
primeira fracgdo do pré-financiamento, qualquer pedido de
pagamento a titulo do programa operacional.

A participagdo total dos fundos no programa operacional nio ¢
afectada por esse reembolso.

Artigo 83.°
Juros

Os juros eventualmente gerados pelo pré-financiamento sio
afectados ao programa operacional em causa, sendo conside-
rados um recurso para o Estado-Membro sob a forma de parti-
cipacdo publica nacional e sio declarados a Comissdo aquando
do encerramento final do referido programa.

Artigo 84.°

Apuramento de contas

Os montantes pagos a titulo de pré-financiamento sdo integral-
mente apurados nas contas da Comissdo aquando do encerra-
mento do programa operacional em conformidade com o
artigo 89.°
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Secgao 4
Pagamentos intermédios
Artigo 85.°
Pagamentos intermédios

Sdo efectuados pagamentos intermédios para cada programa
operacional. O primeiro pagamento intermédio é efectuado nos
termos do n.° 2 do artigo 71.

Artigo 86.°
Admissibilidade dos pedidos de pagamento

1.  Cada pagamento intermédio efectuado pela Comissdo estd
sujeito ao cumprimento das seguintes condicdes:

a) O envio a Comissdo de um pedido de pagamento e de uma
declaracdo de despesas, nos termos do artigo 78.;

b) Durante todo o periodo e para cada eixo prioritdrio, a
Comissdo ndo deve ter pago mais do que o montante
méximo da interven¢do do fundo estabelecido na decisdo da
Comissdo que aprova o programa operacional;

¢) A transmissio a Comissio pela autoridade de gestio do
tltimo relatério anual de execugdo, nos termos dos n.s 1 e
3 do artigo 67.%

d) A auséncia de um parecer fundamentado da Comissdo sobre
eventuais infracgdes nos termos do artigo 226.© do Tratado,
relativamente a4 opera¢do ou operacdes cujas despesas sio
declaradas no pedido de pagamento em causa.

2. Em caso de inobservéincia de uma ou mais condi¢des refe-
ridas no n. 1, a Comissio deve, no prazo de um més, comu-
nicar o facto ao Estado-Membro e a autoridade de certificagdo,
por forma a que possam ser tomadas as medidas necessdrias
para resolver a situacio.

Artigo 87.°

Data de apresentagio dos pedidos de pagamento e respec-
tivos prazos

1. A autoridade de certificagdo deve diligenciar no sentido
de que os pedidos de pagamento intermédio relativos a cada
programa operacional sejam agrupados, a fim de que, na
medida do possivel, apenas sejam apresentados a Comissio trés
vezes por ano. Para que um pagamento possa ser efectuado
pela Comissdo antes do final de um determinado ano, ¢ neces-
sario que o ultimo pedido de pagamento referente a esse ano
lhe seja apresentado até 31 de Outubro.

2. Sob reserva das disponibilidades orcamentais, e na
auséncia de uma suspensio de pagamentos em conformidade
com o artigo 92.°, a Comissdo deve efectuar o pagamento
intermédio no prazo de dois meses a contar da data de registo
na Comissdo de um pedido de pagamento que satisfaga as
condicdes referidas no artigo 86.°

L 210/63
Seccdo 5
Encerramento do programa e pagamento do saldo
final
Artigo 88.°

Encerramento parcial

1.  Os programas operacionais podem ser parcialmente
encerrados durante periodos a determinar pelo Estado-Membro.

O encerramento parcial deve dizer respeito a operacdes
concluidas durante o perfodo que termina em 31 de Dezembro
do ano anterior. Para efeitos do presente regulamento, conside-
ra-se que as operacdes foram concluidas sempre que as activi-
dades previstas tenham sido efectivamente realizadas e em
relagdo as quais tenham sido pagas todas as despesas dos bene-
ficidrios e a respectiva participacio publica.

2. O encerramento parcial é efectuado desde que o Esta-
do-Membro envie os seguintes documentos a Comissdo até
31 de Dezembro de um dado ano:

a) Uma declaracio de despesas relativa as operacdes a que se
refere o n.° 1;

b) Uma declaragio de encerramento parcial nos termos da
subalinea iii) da alinea d) do n.° 1 do artigo 62.°

3. As correccdes financeiras eventualmente efectuadas em
conformidade com os artigos 98.° ¢ 99.° no que respeita as
operagdes que sdo objecto de encerramento parcial sdo consi-
deradas correcgdes financeiras liquidas.

Artigo 89.°
Condigdes de pagamento do saldo final

1. A Comissio efectua o pagamento do saldo final desde
que:

a) O Estado-Membro tenha enviado um pedido de pagamento
acompanhado  dos  seguintes  documentos  até
31 de Margo de 2017:

i) um pedido de pagamento do saldo final e uma decla-
ragdo de despesas, nos termos do artigo 78.°,

ii) o relatério final de execugdo relativo ao programa
operacional, de que devem constar as informagdes indi-
cadas no artigo 67.°,

i) a declaragdo de encerramento a que se refere a alinea e)
don. 1 do artigo 62.°, e

b) Nao haja um parecer fundamentado da Comissio sobre
eventuais infrac¢des nos termos do artigo 226.° do Tratado,
relativamente a operagdo ou as operagdes cujas despesas s3o
declaradas no pedido de pagamento em questao.

2. A ndo transmissdo a Comissio de um dos documentos
referidos no n.c 1 resulta na anulagdo automadtica do saldo final,
em conformidade com o artigo 93.

3. A Comissio deve informar o Estado-Membro do seu
parecer sobre o teor a declaracdo de encerramento referida na
subalinea iii) da alinea a) do n.° 1, no prazo de cinco meses a
contar da data de recepcdo da declaragdo. Na falta de obser-
vacdes da Comissdo no prazo de cinco meses, considera-se que
a declaracdo de encerramento foi aceite.
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4. Sob reserva das disponibilidades orcamentais, a Comissdo
efectua o pagamento do saldo final no prazo de quarenta e
cinco dias a contar da tltima das seguintes datas:

a) Data em que aceita o relatério final em conformidade com
o n.° 4 do artigo 67.%

b) Data em que aceita a declaracio de encerramento a que se
refere a subalinea iii) da alinea a) do n.o 1.

5. Sem prejuizo do n.° 5, o saldo da autorizacdo orcamental
¢ anulado doze meses apds o pagamento. O programa opera-
cional é encerrado na data de um dos seguintes trés casos,
consoante 0 que ocorrer em primeiro lugar:

a) Pagamento do saldo final determinado pela Comissdo com
base nos documentos referidos no n.° 1;

b) Envio de uma nota de débito referente a montantes indevi-
damente pagos pela Comissdo ao Estado-Membro relativa-
mente ao programa operacional;

¢) Anulagdo do saldo final da autoriza¢io orcamental.

A Comissdo deve informar o Estado-Membro da data de encer-
ramento do programa operacional no prazo de dois meses.

6. Sem prejuizo dos resultados de eventuais auditorias a
efectuar pela Comissdo ou pelo Tribunal de Contas, o saldo
final pago pela Comissdo no que respeita ao programa opera-
cional pode ser rectificado no prazo de nove meses a contar da
data em que tiver sido efectuado o pagamento ou, em caso de
saldo negativo a reembolsar pelo Estado-Membro, no prazo de
nove meses a contar da data em que tiver sido emitida a nota
de débito. A rectificagdo do saldo ndo afecta a data de encerra-
mento do programa operacional tal como prevista no n.° 5.

Artigo 90.°
Disponibilizacio de documentos

1. Sem prejuizo das regras em matéria de auxilios estatais
estabelecidas no artigo 87.° do Tratado, a autoridade de gestdo
assegura que sejam mantidos a disposi¢io da Comissdo e do
Tribunal de Contas todos os documentos comprovativos das
despesas e das auditorias relativas ao programa operacional em
questdo durante:

a) Um periodo de trés anos apds o encerramento do programa
operacional tal como definido no n.° 3 do artigo 89.5;

b) Um periodo de trés anos apds o ano do encerramento
parcial, no caso dos documentos relativos as despesas e
auditorias das operacdes referidas no n.° 2.

Esses periodos sdo interrompidos em caso de ac¢des judiciais
ou na sequéncia de um pedido devidamente fundamentado da
Comissdo.

2. A autoridade de gestdo pde a disposicio da Comissdo, a
pedido desta, uma lista das operacdes ja concluidas que tenham
sido objecto de encerramento parcial nos termos do artigo 88.

3. Os documentos sdo conservados sob a forma de docu-
mentos originais ou de cdpias autenticadas, em suportes de
dados vulgarmente aceites.

Seccdo 6

Interrupg¢io do prazo de pagamento e suspensio
dos pagamentos

Artigo 91.°
Interrupgdo do prazo de pagamento

1. O gestor or¢amental delegado, na acep¢io do Regula-
mento (CE, Euratom) n.° 1605/2002, pode interromper o prazo
de pagamento por um periodo maximo de seis meses se:

a) Existirem dados que indiquem deficiéncias significativas no
funcionamento dos sistemas de gestdo e controlo constantes
de um relatério de um organismo de auditoria nacional ou
comunitario;

b) O gestor or¢amental delegado tiver de efectuar verificagdes
adicionais na sequéncia de informacdes chegadas ao seu
conhecimento que o tenham alertado para o facto de as
despesas constantes da declaracio de despesas certificada
estarem ligadas a uma irregularidade grave que ndo foi
corrigida.

2. O Estado-Membro e a autoridade de certificacio devem
ser imediatamente informados dos motivos dessa interrupgao.
A interrupcdo termina logo que as medidas necessarias tenham
sido tomadas pelo Estado-Membro.

Artigo 92.°
Suspensdo dos pagamentos

1. A Comissio pode suspender a totalidade ou parte dos
pagamentos intermédios a nivel dos eixos prioritdrios ou dos
programas se:

a) O sistema de gestdo e controlo do programa apresentar
uma deficiéncia grave que afecte a fiabilidade do processo
de certificagio dos pagamentos relativamente a qual néo foi
tomada nenhuma medida correctiva; ou

b) As despesas constantes da declaragdo de despesas certificada
estiverem relacionadas com uma irregularidade grave que
ndo foi corrigida; ou

¢) Tiver havido uma grave violagdo por um Estado-Membro
das obrigagdes que lhe incumbem por forca dos n. 1 e 2
do artigo 70.°

2. A Comissdo pode decidir suspender a totalidade ou parte
dos pagamentos intermédios ap6s ter dado ao Estado-Membro
a possibilidade de apresentar as suas observacdes no prazo de
dois meses.

3. A Comissio pde termo a suspensdo da totalidade ou de
parte dos pagamentos intermédios quando o Estado-Membro
em causa tiver tomado as medidas necessdrias para permitir a
anulagido da suspensdo. Se o Estado-Membro ndo tomar as
medidas exigidas, a Comissdo pode aprovar uma decisio no
sentido de anular a totalidade ou parte da participagdo comuni-
tdria no programa operacional nos termos do artigo 99.°
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Seccdo 7
Anulagdo automdtica
Artigo 93.°
Principios

1. E automaticamente anulada pela Comissio qualquer parte
de uma autoriza¢do orgamental relativa a um programa opera-
cional que ndo tenha sido utilizada para o pagamento do pré-fi-
nanciamento ou para a realizacdo de pagamentos intermédios,
ou em relagdo a qual ndo tenha sido apresentado a Comissdo,
até 31 de Dezembro do segundo ano seguinte ao da autori-
zagdo orcamental, qualquer pedido de pagamento, em confor-
midade com o artigo 86.°, com a excep¢do mencionada no n.°
2.

2. No que respeita aos Estados-Membros cujo PIB entre
2001 e 2003 tenha sido inferior a 85 % da média da UE-25
relativamente ao mesmo periodo, tal como consta do anexo II,
o prazo referido no n.° 1 vai até 31 de Dezembro do terceiro
ano seguinte ao da autorizagdo orgamental anual de 2007 a
2010, no ambito dos respectivos programas operacionais.

Esse prazo deve igualmente ser aplicado a autorizagdo orca-
mental anual de 2007 a 2010 no dmbito de um programa
operacional abrangido pelo Objectivo da Cooperagdo Territorial
Europeia se pelo menos um dos participantes for um dos Esta-
dos-Membros a que se refere o primeiro pardgrafo.

3. E automaticamente anulada a parte das autorizagdes orca-
mentais ainda em aberto em 31 de Dezembro de 2015 se a
Comissdo ndo tiver recebido, até 31 de Marco de 2017, qual-
quer pedido de pagamento considerado admissivel.

4. Se o presente regulamento entrar em vigor apds 1 de
Janeiro de 2007, o prazo no termo do qual pode ser efectuada
a primeira anulagdo automdtica, tal como indicado no n. 1,
deve ser prorrogado, no que diz respeito a primeira autori-
zagdo, pelo numero de meses compreendidos entre 1 de Janeiro
de 2007 e a data da primeira autorizagdo orcamental.

Artigo 94.°

Periodo de interrupcio para os grandes projectos e
regimes de auxilio

Quando a Comissio tomar uma decisdo no sentido de autorizar
um grande projecto ou um regime de auxilio, sdo deduzidos
dos montantes potencialmente sujeitos as anula¢des automa-
ticas os montantes anuais relativos a esses projectos ou regimes
de auxilio.

Relativamente a estes montantes anuais, a data a partir da qual
comegam a correr os prazos de anulagdo automadtica referidos
no artigo 92.° ¢ a data da decisdo subsequente necessdria para
autorizar esses projectos ou regimes de auxilio.

Artigo 95.°

Periodo de interrupcio para efeitos de processos judiciais
e recursos administrativos

Sdo deduzidos do montante potencialmente sujeito a anulagio
automdtica os montantes que a autoridade de certificacdo ndo

tiver podido declarar a Comissio pelo facto de as operagdes
terem sido suspensas em virtude de processos judiciais ou
recursos administrativos com efeito suspensivo, desde que o
Estado-Membro envie a Comissdo informagdes fundamentadas
até 31 de Dezembro do segundo ou terceiro anos seguintes ao
da autorizagdo orgamental, tal como estabelecido no artigo 93.0

No que se refere a parte das autoriza¢des ainda em aberto em
31 de Dezembro de 2015, o prazo referido no n.° 2 do artigo
93.0 ¢ interrompido nas mesmas condi¢des que as aplicdveis ao
montante correspondente as operagdes em causa.

A redugdo acima mencionada pode ser solicitada uma vez se o
perfodo de suspensdo for inferior a um ano ou vdrias vezes
correspondendo ao niimero de anos compreendidos entre a
data da decisio judicial ou administrativa que suspende a
execugdo da operacdo e a data da decisdo judicial ou adminis-
trativa definitiva.

Artigo 96.0
Excep¢des a anulagio automadtica

Nio entram no célculo dos montantes anulados automatica-
mente:

a) A parte da autorizagdo orcamental que tiver sido objecto de
um pedido de pagamento, mas cujo reembolso foi interrom-
pido ou suspenso pela Comissio em 31 de Dezembro do
segundo ou terceiro anos seguintes ao da autoriza¢do orca-
mental por forca do artigo 93.° e nos termos dos artigos
91.° e 92.° Quando estiver resolvido o problema que deu
origem a interrupcdo ou a suspensdo, é aplicdvel a regra da
anulagdo automdtica a parte da autorizacdo orcamental em
causa;

b) A parte da autorizagdo orcamental que tiver sido objecto de
um pedido de pagamento, mas cujo reembolso foi limitado
devido, nomeadamente, a falta de recursos or¢amentais;

¢) A parte da autorizacdo orcamental relativamente a qual ndo
tenha sido possivel apresentar um pedido de pagamento
admissivel por motivos de for¢a maior com repercussdes
graves na execu¢do do programa operacional. As autori-
dades nacionais que invoquem um caso de forca maior
devem demonstrar as suas consequéncias directas na
execucdo da totalidade ou de parte do programa opera-
cional.

Artigo 97.°
Procedimento

1. A Comissio deve informar atempadamente o Esta-
do-Membro e as autoridades em causa sempre que exista um
risco de aplicacdo da anulagdo automatica nos termos do artigo
93> A Comissdo deve informar o Estado-Membro e as autori-
dades em causa do montante da anulagio automdtica decor-
rente dos dados que se encontram a sua disposicdo.
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2. O Estado-Membro dispde de um prazo de dois meses a
contar da recepgdo dessa informagdo para concordar com o
montante em causa ou apresentar as suas observagdes. A
Comissdo procede a anulagdo automdtica no prazo de nove
meses apos a data a que se refere o artigo 93.0

3. E deduzido do montante da participagio do fundo no
programa operacional, relativamente ao ano em causa, o
montante automaticamente anulado. O Estado-Membro deve
apresentar, no prazo de dois meses a contar da data de
anulagdo, um plano de financiamento revisto, que reflicta o
montante de intervencio reduzido em relagdio a uma ou mais
eixos prioritdrios do programa operacional. Caso contrdrio, a
Comissdo procederd a uma redugdo proporcional dos
montantes atribuidos a cada eixo prioritario.

CAPITULO 1I

Correcgdes financeiras

Secgao 1

Correcgdes financeiras efectuadas pelos Estados-
-Membros

Artigo 98.°
Correcgdes financeiras efectuadas pelos Estados-Membros

1. A responsabilidade pela investigagio de eventuais irregu-
laridades, pelas medidas a tomar sempre que seja detectada
uma alteragdo significativa que afecte a natureza ou os termos
de execucdo ou de controlo das operagdes ou dos programas
operacionais, e pelas correc¢des financeiras necessarias
incumbe, em primeiro lugar, aos Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros efectuam as correccdes financeiras
necessdrias no que respeita as irregularidades pontuais ou sisté-
micas detectadas no dmbito de operagdes ou de programas
operacionais. As correccdes efectuadas por um Estado-Membro
consistem na anulagdo total ou parcial da participagdo publica
no programa operacional. O Estado-Membro tem em conta a
natureza e a gravidade das irregularidades, bem como os
prejuizos financeiros dai resultantes para o fundo.

Os recursos dos fundos assim libertados podem ser reutilizados
pelo Estado-Membro, até 31 de Dezembro de 2015, no ambito
do programa operacional em causa, nos termos do n.° 3.

3. A participagdo anulada em conformidade com o n. 2
ndo pode ser reutilizada para a operacdo ou operacdes que
tenham sido objecto da correccdo nem, no caso de uma
correcgdo financeira efectuada devido a uma irregularidade
sistémica, para operagdes realizadas no quadro da totalidade ou
de parte do eixo prioritirio em que ocorreu a irregularidade
sistémica.

4. Em caso de irregularidades sistémicas, o Estado-Membro
deve alargar o alcance dos seus inquéritos de forma a cobrir
todas as operacdes susceptiveis de serem afectadas.

Seccdo 2
Correcgdes financeiras efectuadas pela Comissido
Artigo 99.°
Critérios de correcc¢io

1. A Comissdo pode efectuar correccdes financeiras medi-
ante a anulacio da totalidade ou de parte da participagio
comunitdria num programa operacional, sempre que, apds ter
realizado as verificagdes necessarias, conclua que:

a) O sistema de gestdo e controlo do programa apresenta uma
deficiéncia grave que pds em risco a participagdo comuni-
tdria ja paga ao programa;

b) As despesas que constam de uma declaragio de despesas
certificada estdo incorrectas e ndo foram rectificadas pelo
Estado-Membro antes da abertura do processo de correccio
previsto no presente nimero;

¢) Um Estado-Membro ndo cumpriu as obriga¢des que lhe
incumbem, por forga do artigo 98.°, antes da abertura do
processo de correccdo previsto no presente niimero.

2. A Comissdo toma como base para as suas correc¢des
financeiras os casos pontuais de irregularidade identificados,
tendo em conta a natureza sistémica da irregularidade, a fim de
determinar se deve aplicar uma correcgdo fixa ou extrapolada.

3. Ao estabelecer o montante da correc¢do, a Comissdo tem
em conta a natureza e a gravidade da irregularidade e a
extensdo e as consequéncias financeiras das deficiéncias detec-
tadas no programa operacional em causa.

4. Sempre que tome por base as constatacdes efectuadas por
auditores que ndo pertencam aos seus proprios servicos, a
Comissdo deve tirar as suas proprias conclusdes quanto as
eventuais consequéncias financeiras apés ter examinado as
medidas adoptadas pelo Estado-Membro em causa, nos termos
do n° 2 do artigo 98.°, os relatérios apresentados a titulo da
alinea b) do n. 1 do artigo 70.0 e as eventuais respostas do
Estado-Membro.

5. Sempre que, tal como referido no n.° 4 do artigo 15.,
um Estado-Membro ndo cumpra as obrigacdes que lhe
incumbem, a Comissdo pode, em fun¢do do grau de incumpri-
mento dessas obrigacdes, efectuar uma correc¢do financeira,
anulando, no todo ou em parte, a participagio dos fundos
estruturais a favor desse Estado-Membro.

A taxa aplicavel a correccdo financeira referida no presente
nimero ¢é estabelecida nas regras de execugdo do presente regu-
lamento aprovadas pela Comissio nos termos do n° 3 do
artigo 103.°

Artigo 100.°
Procedimento

1. Antes de tomar uma decisio no que respeita a uma
correcgdo financeira, a Comissdo dd inicio ao procedimento,
comunicando ao Estado-Membro as suas conclusdes provisorias
e convidando-o a apresentar as suas observagdes no prazo de
dois meses.
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Sempre que a Comissdo proponha correc¢des financeiras com
base numa extrapolacio ou numa base fixa, o Estado-Membro
deve ter a possibilidade de demonstrar, através de um exame da
documentagdo em causa, que a dimensdo efectiva da irregulari-
dade ¢é inferior a que resulta da avaliagio efectuada pela
Comissdo. Com o acordo da Comissio, o Estado-Membro pode
limitar o alcance desse exame a uma parte ou a uma amostra
adequada da documentagdo em causa. Excepto em casos devi-
damente justificados, o prazo para a realizagio desse exame
ndo excede um periodo adicional de dois meses a contar do
final do periodo de dois meses referido no primeiro pardgrafo.

2. A Comissdo tem em conta quaisquer elementos de prova
apresentados pelo Estado-Membro dentro dos prazos referidos
none 1.

3. Sempre que um Estado-Membro nio aceite as conclusdes
provisérias da Comissdo, esta convida-o para uma audi¢do, no
decurso da qual ambas as partes procurardo chegar a acordo
quanto as observagdes efectuadas e as conclusdes a retirar das
mesmas, num espirito de cooperacio assente na parceria.

4. Em caso de acordo, o Estado-Membro pode voltar a
utilizar os fundos comunitdrios em questdo nos termos do
segundo pardgrafo do n.° 2 do artigo 98.°

5. Na falta de acordo, a Comissdo toma, no prazo de seis
meses a contar da data da audi¢do, uma decisio sobre a
correcgdo financeira em questdo, tendo em conta todas as
informagdes e observagdes apresentadas durante o procedi-
mento. Caso nio seja realizada uma audigdo, o periodo de seis
meses comega a correr dois meses ap6s a data do convite
enviado pela Comissao.

Artigo 101.°
Obrigagdes dos Estados-Membros

A aplicagdo de uma correc¢do financeira pela Comissio ndo
prejudica a obrigacdo que incumbe aos Estados-Membros de
procederem as recuperagdes previstas no n.° 2 do artigo 98.°
do presente regulamento e de recuperarem os montantes
concedidos a titulo de auxilios estatais ao abrigo do artigo 87.°
do Tratado e do artigo 14.> do Regulamento (CE) n.° 659/1999
do Conselho, de 22 de Margo de 1999, que estabelece as regras
de execugdo do artigo 88.° do Tratado CE ().

Artigo 102.°
Reembolso

1. Qualquer montante devido ao Orcamento Geral da Unido
Europeia deve ser reembolsado antes do fim do prazo indicado
na ordem de cobranca emitida nos termos do artigo 72.° do
Regulamento (CE) n.° 1605/2002. O prazo termina no tltimo

(") JO L 83 de 27.3.1999, p. 1. Regulamento alterado pelo Acto de
Adesdo de 2003. Nota: o titulo do Regulamento (CE) n.> 659/1999
fol adaptado para tomar em conta a renumeragdo dos artigos do
Tratado que institul a Comunidade Europeia, nos termos do
artigo 12.° do Tratado de Amesterddo; originalmente, o titulo referia
o artigo 93.° do Tratado.

dia do segundo més seguinte ao da emissdo da ordem de
cobranga.

2. Qualquer atraso do reembolso déd origem a juros de mora,
contados a partir do final do prazo referido no no 1 e até a
data em que o pagamento for efectuado. A taxa dos juros de
mora ¢ superior, num ponto e meio percentual, a taxa aplicada
pelo Banco Central Europeu as suas principais opera¢des de
refinanciamento no primeiro dia util do més em que termina o
prazo para o pagamento.

TITULO VIII
COMITES

CAPITULO 1

Comité de coordenagdo dos fundos

Artigo 103.°
Procedimento de Comité

1. A Comissdo ¢ assistida por um comité de coordenacio
dos fundos, adiante designado «Comité de Coordenagdo dos
Fundos».

2. Sempre que se faga referéncia ao presente niimero, sio
aplicdveis os artigos 3.2 e 7.° da Decisio 1999/468/CE.

3. Sempre que se faca referéncia ao presente ntimero, sio
aplicdveis os artigos 4.° e 7.° da Decisio 1999/468/CE.

O prazo previsto no ne° 3 do artigo 4° da Decisio
1999/468/CE é de trés meses.

4. O Comité de Coordenagdo dos fundos aprova o seu regu-
lamento interno.

5. O BEI e o FEI designam cada um o respectivo represen-
tante, que ndo participard nas votacoes.

CAPITULO II

Comité previsto no artigo 147.° do Tratado

Artigo 104.°
Comité previsto no artigo 147.° do Tratado

1. A Comissdo ¢é assistida por um comité criado no artigo
1472 do Tratado, a seguir designado «comité». O comité ¢é
composto por um representante do Governo, um representante
das organizacdes sindicais de trabalhadores e um representante
das associacdes patronais de cada Estado-Membro. O membro
da Comissio responsdvel pela presidéncia do comité pode
delegar essa fungdo num alto funciondrio da Comissdo.
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2. Cada Estado-Membro nomeia um membro efectivo e um
suplente para cada um dos representantes de cada uma das
categorias referidas no n.° 1. Na auséncia de um membro efec-
tivo, o suplente participa de pleno direito nas deliberagdes do
comité.

3. Os membros efectivos e os suplentes sio nomeados pelo
Conselho, deliberando sob proposta da Comissdo, por um
periodo de trés anos. Podem ser reconduzidos nas suas fungdes.
O Conselho esforga-se por obter, na composicio do comité,
uma representacdo equitativa das diferentes categorias interes-
sadas. Para os pontos da ordem do dia que lhes digam respeito,
o BEI e o FEI podem designar um representante, que ndo parti-
cipard nas votagdes.

4. O comité deve:

a) Emitir parecer sobre as regras de execucdo do presente regu-
lamento;

b) Emitir parecer sobre os projectos de decisdes da Comissdo
relativos a programagdo, caso esteja prevista uma partici-
pagdo do FSE;

¢) Ser consultado sobre as categorias de medidas de assisténcia
técnica referidas no artigo 45.°, em caso de participacdo do
FSE, e outras questdes pertinentes que tenham incidéncia na
execucdo das estratégias do emprego, da formagdo profissi-
onal e da inclusdo social a nivel da Unido Europeia, que
digam respeito ao FSE.

5. A Comissdo pode consultar o comité sobre questdes dife-
rentes das mencionadas no n.° 4.

6.  Os pareceres do comité sdo aprovados por maioria abso-
luta dos votos validamente expressos. A Comissdo informa o
comité do modo como os seus pareceres foram tomados em
consideragio.

TITULO IX
DISPOSICOES FINAIS
Artigo 105.°
Disposi¢des transitorias

1. O presente regulamento ndo afecta a continuacdo nem a
alteragdo, incluindo a anulagdo total ou parcial, de intervengdes
co-financiadas pelos fundos estruturais ou de projectos co-fi-
nanciados pelo Fundo de Coesdo, aprovados pela Comissdo
com base nos Regulamentos (CEE) n.° 2052/88 ('), (CEE) n

4253[88 (), (CE) n.°> 1164/94 () e (CE) n.° 1260/1999, ou em
qualquer outra legislacdo aplicdvel a essas intervengdes em 31
de Dezembro de 2006, a qual é, por conseguinte, aplicivel a

(") Regulamento (CEE) n. 2052/88 do Conselho, de 24 de Junho
de 1988, relativo as missdes dos fundos com finalidade estrutural, a
sua eficicia e a coordenacgdo das suas interveng¢des, entre si, com as
interven¢des do Banco Europeu de Investimento e com as dos
outros instrumentos financeiros existentes (JO L 185 de 15.7.1988,
9). Regulamento revogado pelo Regulamento (CE) n.
1260/1999.
Regulamento (CEE) n.° 4253/88 do Conselho, de 19 de Dezembro
de 1988, que estabelece as disposicdes de aplicacio do
Regulamento (CEE) n.o 2052/88 no que respeita a coordenagdo
entre as intervengdes dos dlferentes fun(cllos estruturais, por um lado,
e entre estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos outros
instrumentos financeiros ~existentes, por outro (JO L 374
de 31.12.1988, p. 1). Regulamento revogado pelo Regulamento (CE)
n.° 1260/1999.
Regulamento (CE) n° 1164/94 do Conselho, de 16 de Maio
de 1994, que institul o Fundo de Coesdo (JO L 130 de 25.5.1994,
p- 1). Regulamento com a dltima redacgdo que lhe fol dada pelo
Acto de Adesdo de 2003.

—
S
N

—
=
N

essas intervengdes ou aos projectos em causa até ao respectivo
encerramento.

2. Ao tomar uma decisdo sobre programas operacionais, a
Comissdo tem em conta qualquer intervengdo co-financiada
pelos fundos estruturais ou qualquer projecto co-financiado
pelo Fundo de Coesdo jd aprovado pelo Conselho ou pela
Comissdo antes da entrada em vigor do presente regulamento e
que tenha incidéncias financeiras no perfodo abrangido por
esses programas operacionais.

3. Em derrogagdo do n. 2 do artigo 31.°, do n.° 4 do artigo
320 e do n° 1 do artigo 37. do Regulamento (CE) n.
1260/1999, os montantes parciais autorizados para as inter-
vengdes co-financiadas pelo FEDER ou pelo FSE aprovadas pela
Comissdo entre 1 de Janeiro de 2000 e 31 de Dezembro de
2006, relativamente as quais ndo tenham sido enviados a
Comissdo, no prazo de 15 meses a contar da data final de elegi-
bilidade das despesas fixada na decisdo de participagdo dos
fundos, a declaracdo certificada das despesas efectivamente
pagas, o relatério final de execucdo e a declaragdo referida na
alinea f) do n.> 1 do artigo 38.° daquele regulamento, sdo por
esta automaticamente anulados, o mais tardar seis meses apds
esse prazo, dando lugar ao reembolso dos montantes indevida-
mente pagos.

Aquando do célculo do montante a anular automaticamente,
ndo sio tomados em consideragio os montantes relativos a
operagdes ou programas que tenham sido suspensos na
sequéncia de processos judiciais ou de recursos administrativos
com efeito suspensivo.

Artigo 106.°
Cldusula de reexame
O Conselho reexamina o presente regulamento até 31 de
Dezembro de 2013, nos termos do artigo 161.° do Tratado.
Artigo 107.0
Revogacdo

Sem prejuizo do n.° 1 do artigo 105.° do presente regulamento,
o Regulamento (CE) n.°> 1260/1999 ¢ revogado com efeitos a
partir de 1 de Janeiro de 2007.

As remissdes para o regulamento revogado devem entender-se
como sendo feitas para o presente regulamento.

Artigo 108.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

As disposicdes dos artigos 1.0 a 16.0, 25.2 a 28.0, 320 a 40.°,
47.°a 49.°, 520 a 540, 56.°, 58.2a 62.° 69 a 74.°, 103.°a
1050 e 108.° sdo aplicdveis a partir da data da entrada em
vigor do presente regulamento apenas para os programas do
periodo de 2007-2013. As restantes disposi¢des sdo aplicaveis
a partir de 1 de Janeiro de 2007.
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O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de Julho de 2006.
Pelo Conselho
O Presidente
E. HEINALUOMA
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ANEXO I

Reparticio anual das dotagdes de autorizagio para 2007-2013

(a que se refere o artigo 18.°)

(EUR, a pregos de 2004)

2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

42 863 000 000 43318 000 000 43 862 000 000 43 860 000 000 44073 000 000 44723 000 000 45342 000 000
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ANEXO II

Quadro financeiro

Critérios e métodos a que se refere o artigo 18.°

Método de afectagdo para as regides elegiveis a titulo do Objectivo da Convergéncia a que se refere o n.°o 1 do
artigo 5.°

. A dotagdo a atribuir a cada Estado-Membro € a soma das dotagdes destinadas a cada uma das suas regides elegiveis,

sendo estas calculadas com base na prosperidade regional e nacional relativa e na taxa de desemprego, de acordo
com as seguintes etapas:

a) Determinagdo de um montante absoluto (em euros) que se obtém multiplicando a populagdo da regido em causa
pela diferenga entre o PIB per capita dessa regido, medido em paridades de poder de compra e a média do PIB per
capita da UE-25;

=

Aplicacio, ao valor absoluto assim obtido, de uma percentagem destinada a determinar o envelope financeiro
dessa regido; esta percentagem ¢é modulada a fim de reflectir a prosperidade relativa, comparativamente & média
da UE-25, do Estado-Membro em que estd situada a regido elegivel, a saber:

— para as regides dos Estados-Membros cujo nivel de RNB per capita seja inferior a 82 % da média comunitdria:
4,25 %

— para as regides dos Estados-Membros cujo nivel de RNB per capita esteja compreendido entre 82 % ¢ 99 % da
média comunitéria: 3,36 %

— para as regides dos Estados-Membros cujo nivel de RNB per capita seja superior a 99 % da média comunitdria:
2,67 %;

Ao montante obtido na etapa b) é adicionado, se for caso disso, o montante resultante da concessio de um
prémio de 700 EUR por pessoa desempregada, aplicado ao niimero de pessoas desempregadas dessa regido que
exceda o nimero de desempregados que existiria se fosse aplicada a taxa média de desemprego de todas as regides
da Convergéncia da UE.

O
~

Método de afectagdo para os Estados-Membros elegiveis a titulo do Fundo de Coesdo a que se refere o n.> 2 do
artigo 5.°

. O envelope financeiro tedrico global para o Fundo de Coesdo obtém-se multiplicando a intensidade média da ajuda

per capita de 44,70 EUR pela populagio elegivel. Deste envelope financeiro tedrico global, a dotacdo a priori de cada
Estado-Membro elegivel corresponde a uma percentagem baseada na respectiva populacdo, superficie e prosperidade
nacional, e obtém-se aplicando as seguintes etapas:

a) Célculo da média aritmética da quota-parte da populacio e superficie desse Estado-Membro relativamente a popu-
lacdo e superficie totais de todos os Estados-Membros elegiveis; todavia, se a quota-parte da populagdo total de
um Estado-Membro exceder a sua quota-parte de superficie total num factor de 5 ou mais, reflectindo uma densi-
dade populacional extremamente elevada, s6 serd utilizada para esta etapa a quota-parte da populagdo total;

b) Ajustamento dos montantes percentuais assim obtidos através de um coeficiente correspondente a um ter¢o da
percentagem em que o RNB per capita desse Estado-Membro, medido em paridades de poder de compra, excede
ou fica aquém da média do PIB per capita de todos os Estados-Membros elegiveis (média = 100 %).

. A fim de reflectir as necessidades considerdveis dos Estados-Membros que aderiram a Unido em ou apds 1 de Maio

de 2004 em termos de infra-estruturas de transportes e ambientais, a quota-parte do Fundo de Coesdo é de um tergo
da respectiva dotacdo financeira global (fundos estruturais + Fundo de Coesdo), em média, ao longo de todo o
periodo. Para os outros Estados-Membros, o envelope financeiro resulta directamente do método de afectagdo descrito
no ponto 2.

Método de afectagdo para os Estados-Membros e regides elegiveis a titulo do Objectivo da Competitividade Regi-
onal e do Emprego a que se refere o artigo 6.°

. A quota-parte de cada Estado-Membro em causa é a soma das quotas-partes das suas regides elegiveis, sendo estas

determinadas de acordo com os seguintes critérios, ponderados nos termos a seguir indicados: populagdo total
(ponderagdo de 0,5), nimero de desempregados nas regides do nivel NUTS 3 com uma taxa de desemprego superior
a média do grupo (ponderagio de 0,2), nimero de empregos necessdrios para atingir uma taxa de emprego de 70 %
(ponderagdo de 0,15), ntimero de empregados com baixo nivel de habilitagdes académicas (ponderacio de 0,10) e
baixa densidade populacional (ponderacio de 0,05). As quotas-partes sio seguidamente ajustadas de acordo com a
prosperidade regional relativa (para cada regido, acréscimo ou decréscimo, na respectiva quota-parte, de + 5 %/- 5 %
consoante o respectivo PIB per capita seja inferior ou superior a média do PIB per capita do grupo). Todavia, a
quota-parte de cada Estado-Membro ndo deve ser inferior a trés quartos da sua quota-parte, em 2006, do financia-
mento combinado ao abrigo dos objectivos 2 e 3.
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7.

Método de afectagio para o Objectivo da Cooperagdo Territorial Europeia a que se refere o artigo 7.

A afectagdo dos recursos entre os Estados-Membros beneficidrios (incluindo a participacio do FEDER para o Instru-
mento Europeu de Vizinhanga e de Parceria e para o Instrumento de Assisténcia de Pré-adesdo a que se refere o n.° 2
do artigo 21.°) é determinada do seguinte modo:

a) Para a vertente transfronteirica a que se refere o n.° 1 do artigo 7.°, com base na populagdo das regides do nivel
NUTS 3 nas zonas situadas nas fronteiras terrestres e maritimas, relativamente a populagdo total de todas as
regides elegiveis;

b) Para a vertente transnacional a que se refere o n.° 2 do artigo 7.°, com base na populagio total do Estado-Membro,
relativamente a populago total de todos os Estados-Membros em causa.

Método de afectacdo para os Estados-Membros e regides elegiveis a titulo do apoio transitério a que se refere o
artigo 8.°

. As dotagdes a atribuir no ambito do apoio transitorio a que se refere o artigo 8.0 resultardo da aplicacdo dos seguintes

parametros:

a) Em relacdo as regides definidas no n.° 1 do artigo 8.: em 2007, 80 % do seu nivel individual de 2006 de intensi-
dade da ajuda per capita; posteriormente, uma reducdo linear até atingir em 2013 o nivel médio nacional de inten-
sidade da ajuda per capita para o Objectivo da Competitividade Regional e do Emprego. A dotagio assim obtida é
adicionado, se for caso disso, o montante resultante da concessio de um prémio de 600 EUR por desempregado,
aplicado ao nimero de desempregados dessa regido que exceda o niimero de desempregados que existiria se fosse
aplicada a taxa média de desemprego de todas as regides da Convergéncia da UE;

b) Em relacdo as regides definidas no n.o 2 do artigo 8.: em 2007, 75 % do seu nivel individual de 2006 de intensi-
dade da ajuda per capita; posteriormente, uma redugdo linear de forma a atingir até 2011 o nivel médio nacional
de intensidade da ajuda per capita para o Objectivo da Competitividade Regional e do Emprego. A dotacio assim
obtida é adicionado, se for caso disso, 0 montante resultante da concessio de um prémio de 600 EUR por desem-
pregado, aplicado ao nimero de desempregados dessa regido que exceda o niimero de desempregados que existiria
se fosse aplicdvel a taxa média de desemprego de todas as regides da Convergéncia da UE;

¢) Em relagdo aos Estados-Membros definidos no n.> 3 do artigo 8.: a dotacdo serd degressiva durante um periodo
de sete anos, sendo o montante, em 2007, de 1 200 milhdes de euros, em 2008, de 850 milhdes de euros, em
2009, de 500 milhdes de euros, em 2010, de 250 milhdes de euros, em 2011, de 200 milhdes de euros, em
2012, de 150 milhdes de euros e, em 2013, de 100 milhdes de euros.

Limites maximos relativos as transferéncias dos fundos de apoio a coesdo

A fim de contribuir para os objectivos de concentrar de forma adequada os fundos de coesdo nas regides menos
desenvolvidas e nos Estados-Membros menos desenvolvidos, e de reduzir as disparidades das intensidades médias da
ajuda per capita que resultam da fixacdo de um limite mdximo, a percentagem maxima de transferéncia a partir dos
fundos para cada Estado-Membro, nos termos do presente regulamento, serd a seguinte:

— para os Estados-Membros cujo RNB médio per capita (PPC) em 2001-2003 seja inferior a 40 % da média da
UE-25: 3,7893 % do respectivo PIB;

— para os Estados-Membros cujo RNB médio per capita (PPC) em 20012003 seja igual ou superior a 40 % e inferior
a 50 % da média da UE-25: 3,7135 % do respectivo PIB;

— para os Estados-Membros cujo RNB médio per capita (PPC) em 2001-2003 seja igual ou superior a 50 % e infe-
rior a 55 % da média da UE-25: 3,6188 % do respectivo PIB;

— para os Estados-Membros cujo RNB médio per capita (PPC) em 2001-2003 seja igual ou superior a 55 % e infe-
rior a 60 % da média da UE-25: 3,5240 % do respectivo PIB;

— para os Estados-Membros cujo RNB médio per capita (PPC) em 2001-2003 seja igual ou superior a 60 % e infe-
rior a 65 % da média da UE-25: 3,4293 % do respectivo PIB;

— para os Estados-Membros cujo RNB médio per capita (PPC) em 2001-2003 seja igual ou superior a 65 % e infe-
rior a 70 % da média da UE-25: 3,3346 % do respectivo PIB;

— para os Estados-Membros cujo RNB médio per capita (PPC) em 2001-2003 seja igual ou superior a 70 % e infe-
rior a 75 % da média da UE-25: 3,2398 % do respectivo PIB;

— dai em diante, o limite mdximo de transferéncia sofrerd uma redugdo de 0,09 % do PIB por cada aumento de 5
pontos percentuais do RNB médio per capita (PPC) em 2001-2003 em relacdo a média da UE-25.
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12.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Os limites maximos referidos no ponto 7 incluem as contribui¢des do FEDER para o financiamento da vertente
transfronteirica do Instrumento Europeu de Vizinhanca e de Parceria e do Instrumento de Assisténcia de Pré-adesio,
as do FEADER provenientes da Seccdo Orientagdo do Fundo Europeu de Orientagdo e Garantia Agricolas, e as do
FEP.

Os cdlculos do PIB efectuados pela Comissdo serdo baseados nos dados estatisticos publicados em Abril de 2005. As
taxas nacionais de crescimento do PIB para 2007-2013, projectadas pela Comissio em Abril de 2005, serdo apli-
cadas separadamente a cada um dos Estados-Membros.

Se se verificar em 2010 que o PIB cumulado de qualquer Estado Membro para o periodo de 2007-2009 divergiu
em mais de + 5 % do PIB cumulado calculado de acordo com o ponto 9, designadamente em consequéncia de alte-
racdes da taxa de cimbio, os montantes afectados nesse periodo a esse Estado-Membro nos termos do ponto 7 serdo
ajustados em conformidade. O efeito liquido total, positivo ou negativo, desses ajustamentos ndo poderd exceder
3 mil milhdes de euros. De qualquer modo, se o efeito liquido for positivo, o total dos recursos complementares
serd limitado ao nivel da subutilizagdo relativamente aos limites da categoria 1B estabelecidos no Acordo Interinsti-
tucional de 17 de Maio de 2006, entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo, sobre a disciplina orca-
mental e a boa gestdo financeira. Os ajustamentos finais serdo repartidos em proporcdes iguais durante os anos de
2011-2013.

A fim de reflectir o valor do zloti polaco no periodo de referéncia, o resultado da aplicacdo do limite mdximo de
transferéncia definido no ponto 7 para a Polénia serd multiplicado por um coeficiente de 1,04 durante o periodo
que termina na revisdo referida no ponto 10 (2007-2009).

Disposi¢des adicionais

Sempre que, em determinado Estado-Membro, as regides objecto de «saida faseada» definidas no n. 1 do artigo 8.
representem pelo menos um terco da populacdo total das regides plenamente elegiveis para a assisténcia do Objec-
tivo 1 em 2006, as taxas de assisténcia corresponderdo, em 2007, a 80 % do seu nivel individual de 2006 de inten-
sidade da ajuda per capita, a 75 % em 2008, a 70 % em 2009, a 65 % em 2010, a 60 % em 2011, a 55 % em 2012
ea50%em 2013.

No que respeita ao regime de transicdo descrito nas alineas a) e b) do ponto 6, o ponto de partida em 2007 para as
regides que ndo eram elegiveis para o estatuto do objectivo 1 no periodo de 2000 a 2006, ou cuja elegibilidade teve
inicio em 2004, corresponderd a 90 % do seu nivel tedrico de 2006 de intensidade da ajuda per capita, calculado
com base no método de reparticio de Berlim de 1999, sendo o seu PIB regional per capita equiparado a 75 % da
média da UE-15.

Nido obstante o disposto no ponto 7, as regides polacas de Lubelskie, Podkarpackie, Warminsko-Mazurskie,
Podlaskie e Swigtokrzyskie, de nivel NUTS 2, cujos niveis de PIB per capita (PPC) sdo os cinco mais baixos da UE-25,
beneficiardo de financiamento do FEDER para além de quaisquer outros fundos para que sejam elegiveis. Estes
fundos adicionais elevar-se-do a 107 EUR por habitante, durante o periodo de 2007 a 2013 a titulo do Objectivo
da Convergéncia. Todo e qualquer ajustamento para cima dos montantes afectados a Polonia nos termos do ponto
10 serd liquido deste financiamento adicional.

Nio obstante o ponto 7, serd afectado a regido de Kozép-Magyarorszdg, de nivel NUTS 2, um envelope adicional de
140 milhdes de euros durante o periodo de 2007-2013. Serdo aplicaveis a esta regido disposicdes regulamentares
idénticas as das regides referidas no n.° 1 do artigo 8.

Nio obstante o disposto no ponto 7, a regido de Praga, de nivel NUTS 2, receberd uma dotagdo adicional de 200
milhdes de euros durante o periodo de 2007-2013 a titulo do Objectivo da Competitividade Regional e do
Emprego.

Chipre beneficiard em 2007-2013 do regime de transi¢do aplicdvel as regides definidas na alinea b) do ponto 6,
sendo o seu ponto de partida em 2007 estabelecido nos termos do ponto 13.

As regides do nivel NUTS 2 de Itd-Suomi e Madeira, embora mantenham o estatuto de regides objecto de «entrada
faseadav, beneficiardo do regime financeiro de transicdo estabelecido na alinea a) do ponto 6.

A regido das Candrias, de nivel NUTS 2, beneficiard de um envelope adicional de 100 milhdes de euros durante o
periodo de 2007-2013 a titulo do apoio transitério referido no n.° 2 do artigo 8.

As regides ultraperiféricas identificadas no artigo 299.° do Tratado e as regides do nivel NUTS 2 que satisfacam os
critérios estabelecidos no artigo 2.2 do protocolo n.* 6 anexo ao Tratado de Adesdo da Austria, da Finlandia e da
Suécia beneficiardo, dados os seus condicionalismos especificos, de um financiamento suplementar do FEDER. Este
financiamento elevar-se-d a 35 EUR por habitante, por ano, e serd concedido cumulativamente com qualquer outro
financiamento para o qual essas regides sejam elegiveis.

No que respeita as dotagdes a titulo da vertente transfronteirica do Objectivo da Cooperagdo Territorial Europeia a
que se refere 0 n.o 1 do artigo 7.°, a intensidade da ajuda as regides junto as antigas fronteiras terrestres externas
entre a UE-15 ¢ a UE-12 e entre a UE-25 e a UE-2 serd 50 % superior a ajuda as outras regides em causa.
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Em reconhecimento do esfor¢o especial em prol do processo de paz na Irlanda do Norte, serd afectado ao programa
Peace um total de 200 milhdes de euros para o periodo de 2007-2013. O programa Peace serd executado enquanto
programa de cooperagdo transfronteirica na acep¢do da alinea ¢) do n.o 2 do artigo 3.0 ¢, a fim de promover a esta-
bilidade social e econémica nas regides em causa, incluird, nomeadamente, ac¢des destinadas a fomentar a coesdo
entre as comunidades. A zona elegivel serd a totalidade da Irlanda do Norte e os condados limitrofes da Irlanda. Este
programa serd implementado a titulo do Objectivo da Cooperagdo Territorial Europeia no pleno respeito pela
adicionalidade das intervencdes dos fundos estruturais.

As regides da Suécia abrangidas pelo Objectivo da Competitividade Regional e do Emprego serd afectado um enve-
lope FEDER adicional de 150 milhdes de euros.

Nio obstante o ponto 7, serd afectado a Estonia, a Leténia e a Litudnia, que representam regides tnicas de nivel
NUTS 2, um financiamento adicional de 35 EUR por habitante durante o periodo de 2007-2013.

As regides da Austria abrangidas pelo Objectivo da Competitividade Regional e do Emprego, situadas nas anteriores
fronteiras externas da Unido Europeia, serd afectado um envelope adicional do FEDER de 150 milhdes de euros. A
Baviera serd igualmente afectada uma dotacdo adicional no valor de 75 milhdes de euros a titulo do Objectivo da
Competitividade Regional e do Emprego.

A Espanha beneficiard de uma dotacdo adicional de 2 000 milhdes de euros ao abrigo do FEDER destinada a
reforgar a investigacdo, o desenvolvimento e a inovagdo através das empresas e para beneficio destas, tal como
previsto no n.° 1 do artigo 4. e no n.° 1 do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.> 1080/2006. O fraccionamento indi-
cativo serd de 70 % para as regides elegiveis a titulo do Objectivo da Convergéncia a que se refere o artigo 5.°, de
5 % para as regides elegiveis para o apoio transitorio a que se refere o n.° 1 do artigo 8.2, de 10 % para as regioes
elegiveis a titulo do Objectivo da Competitividade Regional e do Emprego a que se refere o artigo 6.° ¢ de 15 % para
as regides elegiveis para o apoio transitorio a que se refere o n.° 2 do artigo 8.

A Ceuta e Melilha serd afectado um envelope adicional do FEDER de 50 milhdes de euros durante o periodo de
2007-2013 a titulo do apoio transitério a que se refere o n.° 1 do artigo 8.

A Itilia serd afectado um envelope adicional de 1 400 milhdes de euros ao abrigo dos fundos estruturais, distri-
buidos do seguinte modo: 828 milhdes de euros para as regides do Objectivo da Convergéncia a que se refere o n.°
1 do artigo 5.0, 111 milhdes de euros para as regides elegiveis para o apoio transitério a que se refere o n.° 1 do
artigo 8.°, 251 milhdes de euros para as regides elegiveis para o apoio transitério a que se refere o n.° 2 do artigo
8. e 210 milhdes de euros para as regides elegiveis a titulo do Objectivo da Competitividade Regional e do
Emprego a que se refere o artigo 6.°

Em reconhecimento das circunstincias especificas da Cérsega (30 milhdes de euros) e do Hainaut francés (70
milhdes de euros), a Franca receberd uma dotacdo adicional de 100 milhdes de euros durante o periodo de
2007-2013 ao abrigo do Objectivo da Competitividade Regional e do Emprego.

Serd afectada uma dotacdo adicional de 167 milhdes de euros aos Linder Orientais da Alemanha elegiveis para
apoio ao abrigo do Objectivo da Convergéncia a que se refere o n.° 1 do artigo 5.° Serd afectada uma dotagdo
adicional de 58 milhdes de euros aos Linder Orientais da Alemanha elegiveis para o apoio transitério a que se
refere o n.° 1 do artigo 8.

Nio obstante o disposto no ponto 7, serd afectada ao Objectivo da Cooperacdo Territorial Europeia uma dotacdo
adicional do FEDER de 300 milhdes de euros, repartida do seguinte modo: 200 milhdes de euros para a coopera¢io
transnacional, na acepgdo do n.° 2 do artigo 7.°, e 100 milhdes de euros para a cooperacdo inter-regional, na
acepgdo do n.° 3 do artigo 7.0
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ANEXO III
Limites mdximos aplicdveis as taxas de co-financiamento
(a que se refere o artigo 53.°)
FEDER e FSE Fundo de Coesdo
Critérios Estados-Membros Percentagem das despesas Percentagem das despesas
elegiveis elegiveis
1) Estados-Membros cujo PIB | Republica Checa, Esténia, | 85 % para os Objectivos 85%
médio per capita relativa- | Grécia, Chipre, Leténia, | da Convergéncia e da
mente ao  perfodo  de | Litudnia, Hungria, Malta, | Competitividade Regional
2001-2003 tenha sido infe- | Polénia, Portugal, Eslo- | e do Emprego
rior a 85% da média da | vénia, Eslovaquia
UE-25 durante o mesmo
periodo
2) Estados-Membros que ndo | Espanha 80 % para as regides da 85 %

sejam os referidos em 1),
clegiveis para o regime de
transicio do Fundo de
Coesdo em 1 de Janeiro de
2007

Convergéncia e as regides
em fase de «entrada
faseada» a titulo do Objec-
tivo da Competitividade
Regional e do Emprego

50 % para o Objectivo da
Competitividade Regional
e do Emprego fora das
regides em fase de
«entrada faseada»

&

Estados-Membros que néo
sejam os referidos em 1) e 2)

Bélgica, Dinamarca, Repti-

blica Federal da
Alemanha, Franca,
Irlanda, Itdlia, Luxem-
burgo, Paises  Baixos,

Austria, Finlandia, Suécia
e Reino Unido.

75 % para o Objectivo da
Convergéncia

=

Estados-Membros que ndo
sejam os referidos em 1) e 2)

Bélgica, Dinamarca, Repa-

blica Federal da
Alemanha, Franga,
Irlanda, Itdlia, Luxem-
burgo, Paises  Baixos,

Austria, Finlandia, Suécia
e Reino Unido.

50 % para o Objectivo da
Competitividade Regional
e do Emprego

5) Regides ultraperiféricas a que | Espanha, Franca e | 50% -
se refere o n.° 2 do artigo | Portugal
299.0 do Tratado que benefi-
ciam da dotacdo adicional
prevista para estas regides no
ponto 20 do anexo II

6) Regides ultraperiféricas a que | Espanha, Franca e | 85% a titulo dos Objec- -
se refere o n° 2 do artigo | Portugal tivos da Convergéncia e

299.0 do Tratado

da Competitividade Regi-
onal e do Emprego
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ANEXO IV

Categorias de despesas

(a que se refere o n.° 3 do artigo 9.°)

Objectivos: Convergéncia e Competitividade Regional e Emprego

Objectivo: Convergéncia e regides a que se refere o n.° 2 do artigo 8., sem prejuizo da decisdo tomada
nos termos do ultimo pardgrafo do n.° 3 do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.c 1080/2006

Codigo

Temas prioritdrios

Investigacdo e desenvolvimento tecnoldgico (IDT), inovagdo e empreendedorismo

01

Actividades de IDT em centros de investigacdo

02

Infra-estruturas de IDT (incluindo implantacdo material, instrumentacdo e redes informaticas de alta veloci-
dade entre os centros) e centros de competéncia numa tecnologia especifica

03

Transferéncia de tecnologias e aperfeicoamento das redes de cooperacdo entre pequenas e médias
empresas (PME), entre estas e outras empresas e universidades, estabelecimentos de ensino pés-secundério
de todas os tipos, autoridades regionais, centros de investigacdo e pélos cientificos e tecnoldgicos (parques
cientificos e tecnoldgicos, tecnopolos, etc.)

04

Apoio a IDT, em especial nas PME (incluindo acesso a servigos de IDT em centros de investigagdo)

05

Servicos avangados de apoio a empresas e grupos de empresas

06

Apoio as PME na promocido de produtos e processos de fabrico amigos do ambiente (introdugdo de sistemas
eficazes de gestdo ambiental, adopcdo e utilizagdo de tecnologias de prevencdo da poluigdo, integragdo de tecnologias
limpas na produgdo)

07

Investimento em empresas directamente ligadas a investigacdo e a inovagdo (tecnologias inovadoras, estabele-
cimento de novas empresas por universidades, centros e empresas de IDT existentes, etc.)

08

Outros investimentos em empresas

09

Outras medidas destinadas a estimular a investigacdo, a inovag¢do e o empreendedorismo nas PME

Sociedade da Informagio

10

Infra-estruturas de servigos de telefone (incluindo redes de banda larga)

11

Tecnologias da informacdo e da comunicacdo (acesso, seguranga, interoperabilidade, prevencdo de riscos, investi-
gagdo, inovagdo, ciberconteiido, etc.)

12

Tecnologias da informagédo e da comunica¢do (RTE-TIC)

13

Servios e aplicacdes para os cidaddos (cibersaiide, ciberadministracdo, ciberaprendizagem, ciber-inclusdo, etc.)

14

Servigos e aplicacdes para PME (comércio electrénico, educagdo e formagdo, redes, etc.)

15

Outras medidas destinadas a melhorar o acesso a utilizagdo eficiente de TIC por parte das PME
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Transportes

16 Transporte ferrovidrio

17 Transporte ferrovidrio (RTE-T)

20 Auto-estradas

21 Auto-estradas (RTE-T)

26 Transportes multimodais

27 Transportes multimodais (RTE-T)

28 Sistemas de transporte inteligentes

29 Aeroportos

30 Portos

32 Transporte por via navegavel (RTE-T)

Energia

34 Electricidade (RTE-E)

36 Gés natural (RTE-E)

38 Produtos petroliferos (RTE-E)

39 Energias renovéveis: edlica

40 Energias renovaveis: solar

41 Energias renovaveis: biomassa

42 Energias renovaveis: hidroeléctrica, geotérmica e outras

43 Eficiéncia energética, co-geracdo, gestdo da energia

Protecgdo do ambiente e prevencdo de riscos
52 Promogdo de transportes urbanos limpos
Aumentar a adaptabilidade dos trabalhadores, das empresas e dos empresarios

62 Desenvolvimento de sistemas ¢ estratégias de aprendizagem ao longo da vida nas empresas; formagdo e
servigos destinados a melhorar a adaptabilidade & mudanca; promocdo do empreendedorismo e da
inovagdo

63 Concepgao e difusdo de formas inovadoras e mais produtivas de organizagdo do trabalho

64 Desenvolvimento de servigos especificos para o emprego, formagdo e apoio em conexdo com a reestrutu-
racdo de sectores e empresas, e desenvolvimento de sistemas de antecipacdo de mudangas econdmicas e
requisitos futuros em termos de empregos e competéncias

Melhorar o acesso ao emprego e a sustentabilidade

65 Modernizacdo e reforco das institui¢des do mercado de trabalho

66 Implementagdo de medidas activas e preventivas no dominio do mercado de trabalho

67 Medidas de incentivo ao envelhecimento em actividade e ao prolongamento da vida activa

68 Apoio ao emprego independente e a criagdo de empresas

69 Medidas para melhorar o acesso ao emprego e aumentar a participagdo sustentdvel e a progressio das
mulheres no emprego, reduzir no mercado laboral a segregagdo baseada no sexo e conciliar a vida profissi-
onal e a vida privada, facilitando designadamente o acesso aos servicos de acolhimento de criangas e de
cuidados as pessoas dependentes

70 Acgéles especificas para aumentar a participagdo dos migrantes no emprego e assim reforcar a sua inser¢io
socia
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Melhorar a inclusdo social dos mais desfavorecidos

71

Vias destinadas a integra¢do e readmissdo no emprego para os desfavorecidos; luta contra a discriminagdo
no acesso e na progressio no mercado de trabalho, e promogdo da aceitagdo da diversidade no local de
trabalho

Melhorar o capital humano

72

Concepgdo, introdugdo e implementagdo de reformas nos sistemas de ensino e formagdo por forma a
desenvolver a empregabilidade, melhorar a pertinéncia para o mercado de trabalho do ensino e formagio
inicial e profissional e actualizar continuamente as qualificagdes dos formadores, tendo em vista a
inovacdo e uma economia baseada no conhecimento.

73

Medidas para aumentar a participagdo no ensino e formagdo ao longo da vida, em especial através de
acgdes destinadas a reduzir o abandono escolar prematuro e a segregacdo curricular baseada no sexo, e a
aumentar o acesso ao ensino e a formagdo inicial, profissional e superior, bem como a qualidade dos
mesmos;

74

Desenvolvimento do potencial humano no dominio da investigagdo e da inovagdo, nomeadamente através
de estudos de pés-graduagdo e da formagdo de investigadores, bem como de actividades em rede entre
universidades, centros de investigacdo e empresas
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REGULAMENTO (CE) N.© 1084/2006 DO CONSELHO
de 11 de Julho de 2006

que institui o Fundo de Coesdo e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1164/94

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o segundo pardgrafo do artigo 161.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,
Tendo em conta o parecer favordvel do Parlamento Europeu (%),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social
Europeu (%),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (),
Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1083/2006 do Conselho, de
11 de Julho de 2006, que estabelece disposicdes gerais
sobre o Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, o
Fundo Social Europeu e o Fundo de Coesdo (%), cria um
novo enquadramento da acgdo dos Fundos Estruturais e
do Fundo de Coesdo. Define, nomeadamente, os objec-
tivos, principios e regras relativos a parceria, progra-
magdo, avaliacdo e gestdo. E, pois, necessario especificar
a missio do Fundo de Coesio em relagio ao novo
enquadramento da sua accdo e em relagdo ao objectivo
que lhe ¢é atribuido no Tratado, bem como revogar, por
razdes de clareza, o Regulamento (CE) n° 1164/94 do
Conselho, de 16 de Maio de 1994, que institui o Fundo
de Coesio ().

() Os projectos financiados pelo Fundo de Coesio no
ambito da rede transeuropeia de transportes devem
cumprir as orientacdes relativas as mesmas adoptadas
pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho. A fim de
concentrar esforgos, deverd ser dada prioridade aos
projectos de interesse europeu, tal como definidos na
Decisdo n.° 1692/96/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 23 de Julho de 1996, sobre as orientagdes
comunitdrias para o desenvolvimento da rede transeuro-
peia de transportes (%).

(3) A Comunidade pode contribuir, através do Fundo de
Coesdo, para as accdes destinadas a concretizar os objec-
tivos comunitdrios no dominio do ambiente previstos
nos artigos 6.° e 174.° do Tratado.

(") Parecer favordvel emitido em 4 de Julho de 2006 (ainda nio publi-
cado no Jornal Oficial).

Ver pdgina 25 do presente Jornal Oficial.

°) JO L 130 de 25.5.1994, p. 1. Regulamento com a dltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Acto de Adesdo de 2003.

(®) JO L 228 de 9.9.1996, p. 1. Decisdo com a tltima redacgdo que lhe

foi dada pela Decisdo n.> 884/2004/CE (JO L 167 de 30.4.2004,

p.- 1).

)
) JO C 231 de 20.9.2005, p. 35.
)
)

(4 O Regulamento (CE) n.> 10832006 dispde que as regras
de elegibilidade das despesas devem ser determinadas a
nivel nacional, com algumas excep¢des em relagdo as
quais é necessirio estabelecer disposicdes especificas.
Deverdo, pois, ser aprovadas disposi¢des especificas rela-
tivamente as excep¢des relacionadas com o Fundo de
Coesao.

(5)  As regras de condicionalidade relativas a concessio de
apoio financeiro deverio continuar a ser aplicdveis
conjuntamente com o cumprimento dos requisitos de
convergéncia econdmica estabelecidos no artigo 99.° do
Tratado e tendo em conta a necessidade de finangas
publicas sds. A este respeito, os Estados-Membros que
adoptaram o euro deverdo aplicar programas de estabili-
dade e os Estados-Membros que ndo adoptaram o euro
deverdo aplicar programas de convergéncia, tal como
definidos no Regulamento (CE) n.c 1466/97 do
Conselho, de 7 de Julho de 1997, relativo ao reforgo da
supervisio das situa¢des orcamentais e a supervisio e
coordenagdo das politicas econdmicas ('), que permitam
evitar os défices orcamentais excessivos referidos no
artigo 104.° do Tratado. Contudo, as regras de condicio-
nalidade ndo deverdo ser aplicadas as autorizagdes jd
dadas na altura da suspensio,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0
Criacio e objectivos do Fundo de Coesio

1. E instituido um Fundo de Coesio (a seguir designado
«undo»), com o objectivo de contribuir para o reforco da
coesdo econdémica e social da Comunidade numa perspectiva
de promocdo do desenvolvimento sustentdvel.

2. O fundo rege-se pelo disposto no Regulamento (CE)
n.° 1083/2006 e no presente regulamento.

Artigo 2.°
Ambito de aplicagio das intervencdes

1. O fundo intervém de forma equilibrada e adequada em
acgdes nos dominios seguintes, tendo em conta as necessidades
especificas de investimento e infra-estruturas de cada Esta-
do-Membro beneficidrio:

() JO L 209 de 2.8.1997, p. 1. Regulamento com a dltima redac¢io
gue lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.> 1055/2005 (JO L 174
e 7.7.2005, p. 1).
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a) Redes transeuropeias de transportes, nomeadamente
projectos prioritdrios de interesse europeu tal como defi-
nidos na Decisdo n.> 1692/96/CE;

b) Questdes de ambiente que se inscrevam no dmbito das prio-
ridades atribuidas a politica comunitdria de proteccdo do
ambiente ao abrigo da politica e programa de acgdo em
matéria de ambiente. Neste contexto, o fundo pode também
intervir em dominios relativos ao desenvolvimento susten-
tdvel que apresentem beneficios ambientais claros, como a
eficiéncia energética e as energias renovdveis e, no dominio
dos transportes que ndo facam parte das redes transeuro-
peias, os transportes ferrovidrios, fluviais e maritimos, os
sistemas de transporte intermodais e sua interoperabilidade,
a gestdo do trafego rodovidrio, maritimo e aéreo, o trans-
porte urbano limpo e os transportes ptblicos.

2. O equilibrio adequado das intervencdes deve ser acordado
em parceria entre os Estados-Membros e a Comissdo.

Artigo 3.°
Elegibilidade das despesas

As seguintes despesas ndo sdo elegiveis para participacdo do
fundo:

a) Juros devedores;

b) Aquisicio de terrenos num montante superior a 10 % das
despesas totais elegiveis da operagdo em causa;

¢) Habitacdo;
d) Desactivacio de centrais nucleares; e

e) Imposto sobre o valor acrescentado recuperavel.

Artigo 4.
Condigdes para a intervencio do fundo

1. A interven¢do do fundo fica subordinada ao cumpri-
mento das regras a seguir indicadas:

a) Se o Conselho tiver decidido, em conformidade com o n.c 6
do artigo 104.° do Tratado, que num Estado-Membro bene-
ficidrio existe um défice orcamental excessivo; e

b) Tiver verificado, em conformidade com o ne 8 do
artigo 104.c do Tratado, que o Estado-Membro em causa
ndo tomou medidas eficazes na sequéncia de uma recomen-
dagdo do Conselho emitida nos termos do n° 7 do
artigo 104.° do Tratado,

pode decidir suspender, total ou parcialmente, as autorizagdes
do fundo para o referido Estado-Membro, com efeitos a partir
de 1 de Janeiro do ano seguinte a data da decisdo de suspensio.

2. Se o Conselho verificar que o Estado-Membro em causa
tomou as necessdrias medidas correctivas, decide imediata-
mente anular a suspensdo das autorizagdes em questdo. Ao
mesmo

tempo, o Conselho decide, sob proposta da Comissdo, reorca-
mentar a autorizagdo suspensa nos termos do Acordo Interins-
titucional de 17 de Maio de 2006, entre o Parlamento Europeu,
o Conselho e a Comissdo, sobre disciplina orcamental e boa
gestdo financeira (').

3. O Conselho toma as decisdes referidas nos n.* 1 e 2 por
maioria qualificada, sob proposta da Comissdo.

Artigo 5.0
Disposi¢des transitdrias

1. O presente regulamento ndo afecta a continuagdo nem a
alteragdo, incluindo a anulagdo total ou parcial, de projectos ou
outras formas de intervencdo aprovados pela Comissdo com
base no Regulamento (CE) n.> 1164/94, que, por conseguinte,
serd aplicdvel a essas intervengdes ou aos projectos em causa
até ao respectivo encerramento.

2. Mantém-se vélidos os pedidos relativos a grandes
projectos, na acep¢do dos artigos 39., 400 e 41° do
Regulamento (CE) n.c 1083/2006, apresentados a Comissdo ao
abrigo do Regulamento (CE) n. 1164/94, desde que sejam
complementados, quando for caso disso, para satisfazerem os
requisitos do presente regulamento e os artigos acima referidos
do Regulamento (CE) n.c 1083/2006 num prazo ndo superior a
dois meses a contar de 1 de Janeiro de 2007.

Artigo 6.°

Revogacdo

1. Sem prejuizo do ne 1 do artigo 105° do
Regulamento (CE) n.> 1083/2006 e do artigo 5.° do presente
regulamento, o Regulamento (CE) n.> 1164/94 ¢ revogado com
efeitos a partir de 1 de Janeiro de 2007.

2. As remissdes para o regulamento revogado devem consi-
derar-se como sendo feitas para o presente regulamento.
Artigo 7.
Cldusula de reexame

O  Conselho  reexamina o  presente  regulamento
até 31 de Dezembro de 2013, nos termos do artigo 161.c do
Tratado.

Artigo 8.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

(") JO C 139 de 14.6.2006, p. 1.
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O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de Julho de 2006.
Pelo Conselho
O Presidente
E. HEINALUOMA
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REGULAMENTO (CE) N.© 1085/2006 DO CONSELHO
de 17 de Julho de 2006

que institui um Instrumento de Assisténcia de Pré-Adesio (IPA)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o artigo 181.°-A,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu ('),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (),

Considerando o seguinte:

@

A fim de aumentar a eficicia da ajuda externa da Comu-
nidade, foi elaborado um novo quadro para a progra-
magdo e a execucdo da assisténcia. O presente instru-
mento constitui um dos instrumentos gerais de apoio
directo as politicas europeias de ajuda externa.

O artigo 49.° do Tratado da Unido Europeia dispde que
qualquer Estado europeu que respeite os principios da
liberdade, da democracia, do respeito pelos direitos do
Homem e pelas liberdades fundamentais, bem como do
Estado de Direito, pode pedir para se tornar membro da
Unido.

Em 1999, o Conselho Europeu de Helsinquia aceitou o
pedido de adesdo da Republica da Turquia a Unido Euro-
peia. Desde 2002, tem sido concedida ajuda de pré-a-
desdo a Republica da Turquia. O Conselho Europeu de
Bruxelas de 16 e 17 de Dezembro de 2004 recomendou
o inicio das negocia¢des de adesdo com a Turquia.

Na sua reunido de Santa Maria da Feira de 20 de Junho
de 2000, o Conselho Europeu sublinhou que os paises
dos Balcds Ocidentais seriam potencialmente candidatos
a adesdo a Unido Europeia.

Na sua reunido de Salénica de 19 e 20 de Junho
de 2003, o Conselho Europeu, recordando as suas
Conclusdes de Copenhaga em Dezembro de 2002 e de
Bruxelas em Marco de 2003, reiterou a sua determi-
nagdo em apoiar plena e efectivamente a perspectiva
europeia dos paises dos Balcds Ocidentais, que se
tornardo parte integrante da Unido Europeia uma vez
satisfeitos os critérios estabelecidos.

O Conselho Europeu de Salénica de 2003 indicou igual-
mente que o Processo de Estabilizagio e Associacdo
continuaria a ser o quadro para a via europeia dos paises
dos Balcds Ocidentais em direccio a sua futura adesio.

(") Parecer emitido em 6 de Julho de 2006 (ainda ndo publicado no

Jornal Oficial).

(3 JO C 231 de 20.9.2005, p. 67.

)

(10)

(1)

(12)

(13)

Na sua Resolucdo sobre as conclusdes do Conselho
Europeu de Salénica, o Parlamento Europeu reconheceu
que cada pais dos Balcds Ocidentais tinha registado
progressos no processo que conduz a adesio, mas
insistiu igualmente no facto de cada pais dever ser
avaliado pelos seus proprios méritos.

Todos os paises dos Balcds Ocidentais podem assim ser
considerados potenciais candidatos, devendo no entanto
fazer-se uma distingdo clara entre paises candidatos e
paises potencialmente candidatos.

Em 17 e 18 de Junho de 2004, o Conselho Europeu de
Bruxelas recomendou o inicio das negociagdes de adesdo
com a Crodcia.

Em 15 e 16 de Dezembro de 2005, o Conselho Europeu
de Bruxelas decidiu conceder o estatuto de pais candi-
dato a antiga Republica jugoslava da Macedénia.

Além disso, em 16 e 17 de Dezembro de 2004, o
Conselho Europeu de Bruxelas recomendou que, a par
das negociagdes de adesdo, a Unido Europeia iniciasse
um didlogo politico e cultural intensivo com cada pais
candidato.

A fim de assegurar a coeréncia e a compatibilidade da
assisténcia comunitdria, a assisténcia prestada aos paises
candidatos, assim como aos paises potencialmente candi-
datos, deverd inserir-se num quadro coerente, aprovei-
tando a experiéncia adquirida com os anteriores instru-
mentos de pré-adesio e com a aplicagio do
Regulamento (CE) n.° 2666/2000 do Conselho,
de 5 de Dezembro de 2000, relativo a ajuda a Albania, a
Bosnia e Herzegovina, a Crodcia, a Republica Federativa
da Jugosldvia e a antiga Republica jugoslava da Mace-
dénia (). A assisténcia deverd igualmente ser compativel
com a politica de desenvolvimento da Comunidade em
conformidade com o artigo 181.>-A do Tratado CE.

A assisténcia aos paises candidatos e aos paises poten-
cialmente candidatos deverd continuar a apoiar os
esforcos destes paises em termos de reforco das insti-
tuicdes democrdticas e do Estado de Direito, de reforma
da administra¢do publica, de reformas econdémicas, de
respeito pelos direitos humanos e das minorias, de
promogdo da igualdade entre os sexos, de apoio ao
desenvolvimento da sociedade civil, a promocio da
cooperagdo regional e a reconciliagio e reconstrucio,
bem como de contribui¢gdo para o desenvolvimento
sustentdvel e a reducdo da pobreza nesses paises; essa
assisténcia deverd, por conseguinte, ser orientada para o
apoio a uma vasta gama de medidas de desenvolvimento
institucional.

() JO L 306 de 7.12.2000, p. 1. Regulamento com a dltima redaccio

]

ue lhe foi dada pelo Regulamento (CE) no 2112/2005 (JO L 344
e 27.12.2005, p. 23).
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(14) A assisténcia prestada aos paises candidatos deverd ainda mente a gestdo descentralizada, a geminacdo e o TAIEX

17)

(20)

(21)

centrar-se na adopcdo e na aplicacdo da totalidade do
acervo comunitdrio, e em especial na preparacdo desses
paises para a aplicacdo da politica agricola e de coesdo
da Comunidade.

A assisténcia prestada aos paises potencialmente candi-
datos pode incluir medidas de alinhamento pelo acervo
comunitdrio e apoio a projectos de investimento, com
vista, nomeadamente, ao refor¢o da capacidade de gestdo
nos dominios do desenvolvimento regional, do desenvol-
vimento dos recursos humanos e do desenvolvimento
rural.

A assisténcia deverd ser prestada com base numa estra-
tégia plurianual global, que reflicta as prioridades do
Processo de Estabilizagdo e de Associacdo, bem como as
prioridades estratégicas do processo de pré-adesio.

A fim de dar apoio financeiro a esta estratégia, e sem
prejuizo das prerrogativas da autoridade orcamental, a
Comissdo deverd apresentar os seus planos no que se
refere as dotagdes financeiras a propor para o préximo
triénio, através de um quadro financeiro indicativo
plurianual, enquanto parte integrante do seu pacote
anual para o alargamento.

As componentes «assisténcia a transi¢gdo e desenvolvi-
mento institucional» e «cooperagdo transfronteirica»
deverdo ser acessiveis a todos os paises beneficidrios, a
fim de os ajudar no processo de transi¢io e de aproxi-
magdo a Unido Europeia e de incentivar a cooperacio
regional.

A componente «desenvolvimento regional», a compo-
nente «desenvolvimento dos recursos humanos» e a
componente «desenvolvimento rural» deverdo ser acessi-
veis apenas aos paises candidatos que demonstrem a sua
capacidade para gerir fundos de forma descentralizada,
com o objectivo de os ajudar a preparem-se para o
periodo apds a adesdo, nomeadamente para a execucdo
das politicas de coesdo e de desenvolvimento rural da
Comunidade.

Os paises potencialmente candidatos e os paises candi-
datos que ndo tenham demonstrado a sua capacidade
para gerir fundos de forma descentralizada deverdo
todavia ser elegiveis, a titulo da componente «assisténcia
a transi¢do e desenvolvimento institucional», no que
respeita a medidas e ac¢des de natureza semelhante a
outras a levar a efeito a titulo das componentes «desen-
volvimento regional», «desenvolvimento dos recursos
humanos» e «desenvolvimento rural».

A assisténcia deverd ser gerida em conformidade com as
normas relativas a ajuda externa indicadas no
Regulamento (CE, Euratom) n.> 1605/2002 do Conselho,
de 25 de Junho de 2002, que institui o Regulamento
Financeiro aplicdvel ao orcamento geral das Comuni-
dades Europeias ('), utilizando as estruturas que ja deram
as suas provas no processo de pré-adesio, designada-

(') JOL 248 de 16.9.2002, p. 1.

(22)

(23)

(25)

(26)

(Instrumento de Assisténcia Técnica e de Intercimbio de
Informagdes) mas devendo igualmente permitir aborda-
gens inovadoras, tais como a execugdo pelos Esta-
dos-Membros mediante uma gestio partilhada dos
programas transfronteiricos nas fronteiras externas da
Unido Europeia. A transferéncia de conhecimentos e
competéncias no dominio da aplicacdo do acervo comu-
nitdrio, dos Estados-Membros com experiéncia relevante
para os beneficidrios do presente regulamento, deverd
ser particularmente proveitosa neste contexto.

As acgdes necessdrias a execucdo do presente regula-
mento sio medidas de gestdo relativas a aplicacdo de
programas com repercussdes orcamentais considerdveis.
Por conseguinte, deverdo ser aprovadas nos termos da
Decisdo 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho
de 1999, que fixa as regras de exercicio das competén-
cias de execu¢do atribuidas & Comissdo (%), mediante a
apresentagdo dos documentos relativos a planificagio
indicativa plurianual a um Comité de Gestdo.

Os programas anuais ou plurianuais, numa base hori-
zontal e por pafs, para a aplicacdo da ajuda a titulo das
componentes «assisténcia a transi¢do e desenvolvimento
institucional» e «cooperagdo transfronteiriga» também
deverdo ser apresentados a um comité de gestio nos
termos da Decisdo 1999/468/CE.

Os programas plurianuais para a aplicagio da compo-
nente «desenvolvimento regional», da componente
«desenvolvimento dos recursos humanos» e da compo-
nente «desenvolvimento rural» deverdo também ser apre-
sentados a um comité de gestio nos termos da
Decisdo 1999/468/CE. Dado que estas acgdes serdo
estreitamente alinhadas pelas praticas dos Fundos Estru-
turais e do desenvolvimento rural, deverdo as mesmas
utilizar tanto quanto possivel os actuais comités insti-
tuidos para os Fundos Estruturais e para o desenvolvi-
mento rural.

Quando a Comissdo aplicar o presente regulamento
mediante gestdo centralizada, deverd envidar todos os
esforcos para proteger os interesses financeiros da
Comunidade, nomeadamente aplicando as regras e
normas do acervo comunitdrio nesta matéria; quando a
Comissdo aplicar o presente regulamento mediante
outras formas de gestdo, os interesses financeiros da
Comunidade deverdo ser salvaguardados através da cele-
bragdo dos acordos adequados que contemplem garan-
tias suficientes a esse respeito.

As regras de elegibilidade para a participagio em
concursos ou contratos de subven¢io, bem como as
normas que regem a origem dos fornecimentos, deverdo
ser fixadas em conformidade com as recentes evolucdes
registadas na Unido Europeia no que respeita a desvincu-
lacdo da ajuda, devendo, todavia, ser flexiveis para que
seja possivel reagir as novas evolucdes nesta matéria.

() JOL 184 de 17.7.1999, p. 23.
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(27)  Caso um pais beneficidrio viole os principios fundadores
da Unido Europeia ou ndo realize suficientes progressos
no que diz respeito aos critérios de Copenhaga e as prio-
ridades fixadas nas Parcerias Europeias ou nas Parcerias
para a Adesdo, o Conselho deve, com base numa
proposta da Comissdo, estar em posicio de tomar as
medidas necessdrias. Deverdo ser de imediato comuni-
cadas ao Parlamento Europeu todas as informagdes neste
contexto.

(28) Convém prever disposi¢des que permitam ao Conselho
alterar, mediante um procedimento simplificado, o
presente regulamento no que diz respeito ao estatuto de
um pais beneficidrio, tal como definido no presente
regulamento.

(29) Os paises beneficidrios dos outros dois instrumentos
regionais de assisténcia externa deverdo, com base no
principio de reciprocidade, poder participar nas acgdes
previstas no ambito do presente regulamento, sempre
que o cardcter regional, transfronteiri¢o, transnacional
ou global da accio em questdo proporcione um valor
acrescentado.

(30)  Atendendo a que os objectivos do presente regulamento,
a saber, o alinhamento progressivo dos paises beneficid-
rios pelas normas e politicas da Unido Europeia,
incluindo, sempre que adequado, pelo acervo comuni-
tario, na perspectiva da adesdo, ndo podem ser suficien-
temente realizados pelos Estados-Membros e podem,
pois, ser melhor alcancados ao nivel comunitdrio, a
Comunidade pode tomar medidas em conformidade
com o principio da subsidiariedade consagrado no
artigo 5.° do Tratado CE. Em conformidade com o prin-
cipio da proporcionalidade consagrado no mesmo
artigo, o presente regulamento nio excede o necessario
para alcangar aqueles objectivos.

(31) Dado que o artigo 181.>-A do Tratado CE estabelece que
as accdes de cooperagdo econdmica, financeira e técnica
com paises terceiros sdo complementares das efectuadas
pelos Estados-Membros, a Comissdo e os Estados-Mem-
bros sdo responsdveis por assegurar a coordenagdo, a
coeréncia e a complementaridade da sua assisténcia, em
consondncia com as orientagdes da Unido Europeia
aprovadas em 2001 com vista ao refor¢co da coorde-
nagdo operacional entre a Comunidade e os Esta-
dos-Membros no dominio da ajuda externa, nomeada-
mente através de consultas regulares e do intercimbio
frequente de informagdes relevantes ao longo das dife-
rentes fases do ciclo de ajuda.

(32) Sem prejuizo das competéncias da autoridade orca-
mental definidas no Tratado CE, é inserido no presente
regulamento, para a totalidade do periodo de vigéncia
do instrumento, um montante de referéncia financeira,
na acep¢do do ponto 38 do Acordo Interinstitucional
de 17 de Maio de 2006, entre o Parlamento Europeu, o
Conselho e a Comissdo, sobre a disciplina orcamental e
a boa gestdo financeira ().

(") JO C 139 de 14.6.2006, p. 1.

(33) A instituicio do novo sistema de assisténcia de pré-a-
desio da Comunidade torna necessdrio revogar o
Regulamento  (CEE) n.° 3906/89 do Conselho,
de 18 de Dezembro de 1989, relativo a ajuda econémica
a favor da Reptiblica da Hungria e da Reptiblica Popular
da Polénia (%), o Regulamento (CE) n.o 2760/98 da
Comissdo, de 18 de Dezembro de 1998, relativo a
execucdo de um programa de cooperagdo transfrontei-
rica no Aambito do programa PHARE (), o
Regulamento (CE) n.o 1266/1999 do Conselho,
de 21 de Junho de 1999, relativo a coordenagio da
assisténcia aos paises candidatos no ambito da estratégia
de pré-adesdo (*), o Regulamento (CE) n.c 12671999 do
Conselho, de 21 de Junho de 1999, que cria um instru-
mento estrutural de pré-adesdo (°), o Regulamento (CE)
n.° 1268/1999 do Conselho, de 21 de Junho de 1999,
relativo ao apoio comunitdrio a medidas de pré-adesdo
em matéria de agricultura e desenvolvimento rural nos
paises candidatos da Europa Central e Oriental durante o
periodo de pré-adesio (°), o Regulamento (CE) n.° 555/
2000 do Conselho, de 13 de Margo de 2000, relativo a
execugdo de ac¢des no ambito da estratégia de pré-a-
desio da Repiiblica de Chipre e da Republica de
Malta (), o Regulamento (CE) n. 2500/2001 do
Conselho, de 17 de Dezembro de 2001, relativo a assis-
téncia financeira de pré-adesdo a favor da Turquia (%), e o
Regulamento (CE) n. 2112/2005 do Conselho,
de 21 de Novembro de 2005, relativo ao acesso a ajuda
externa da Comunidade. Por seu lado, o presente regula-
mento deverd substituir o Regulamento (CE) n.> 2666/
2000, que caduca em 31 de Dezembro de 2006,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

TITULO I
DISPOSICOES GERAIS
Artigo 1.
Beneficidrios e objectivo geral

A Comunidade presta assisténcia aos paises enumerados nos
anexos [ e II tendo em vista o seu alinhamento progressivo
pelas normas e politicas da Unido Europeia, incluindo, sempre
que adequado, pelo acervo comunitdrio, na perspectiva da sua
adesdo.

() JO L 375 de 23.12.1989, p. 11. Regulamento com a dltima
redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.o 2257/2004
(O L 389 de 31.12.2004, p. 1).

() JO L 345 de 19.12.1998, p. 49. Regulamento com a dltima
redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.o 1045/2005
(JO L 172 de 5.7.2005, p. 78).

"

() JO L 161 de 26.6.1999, p. 73JO L 161 de 26.6.1999, p. 68. Regu-
lamento com a dltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 2112/2005.

() JOL 161 de 26.6.1999, p. 87. Regulamento com a dltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.c 2112/2005.

() JO L 68 de 16.3.2000, p. 3. Regulamento com a dltima redaccio

ue lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.> 769/2004 (JO L 123
e 27.4.2004, p. 1).

() JO L 342 de 27.12.2001, p. 1. Regulamento com a dltima redac¢do

que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2112/2005.
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Artigo 2.0
Ambito de aplicacio

1. E dada assisténcia, sempre que necessdrio, nos paises
beneficidrios enumerados nos anexos I e II, para prestar apoio
nos seguintes dominios:

a) Refor¢o das institui¢des democraticas, bem como do Estado
de Direito, incluindo a respectiva aplicacio;

b) Promocdo e protec¢do dos direitos humanos e das liber-
dades fundamentais, assim como refor¢o do respeito pelos
direitos das minorias, promocdo da igualdade entre os sexos
e ndo discriminagio;

¢) Reforma da administracdo publica, incluindo a criacdo de
um sistema que possibilite a descentralizagio da gestdo da
assisténcia ao pais beneficidrio, em conformidade com as
normas estabelecidas no Regulamento (CE, Euratom)
n.° 1605/2002;

d) Reformas econdémicas;
e) Desenvolvimento da sociedade civil;
f) Inclusio social;

2) Reconciliagdo, medidas de restabelecimento da confianga e
reconstrucao;

h) Cooperagdo regional e transfronteirica.

2. No caso dos paises enumerados no anexo I, é igualmente
dada assisténcia para prestar apoio nos seguintes dominios:

a) Adopcio e aplicagdo do acervo comunitdrio;
b) Apoio a definicdo de politicas e a preparacdo para a apli-
cagdo e a gestdo da politica agricola comum e da politica de

coesdo da Comunidade.

3. No caso dos paises enumerados no anexo II, é igualmente
dada assisténcia para prestar apoio nos seguintes dominios:

a) Alinhamento progressivo pelo acervo comunitario;

b) Desenvolvimento social, econdmico e territorial incluindo,
nomeadamente, infra-estruturas e actividades relacionadas
com o investimento, em especial nos dominios do desenvol-
vimento regional, do desenvolvimento dos recursos
humanos e do desenvolvimento rural.

Artigo 3.0
Componentes

1. A assisténcia é programada e executada em fungdo das
seguintes componentes:

a) Assisténcia a transicio e desenvolvimento institucional;
b) Cooperagdo transfronteiras;

¢) Desenvolvimento regional;

d) Desenvolvimento dos recursos humanos;

e) Desenvolvimento rural.

2. A Comissdo assegura a coordenagdo e a coeréncia entre a
assisténcia concedida no ambito das diversas componentes.

3. A Comissdo aprova as regras de execucdo do presente
regulamento nos termos dos artigos 4.° e 7.° da Decisdo 1999/
[468|CE. Para o efeito, a Comissdo ¢ assistida pelo Comité IPA
referido no n.° 1 do artigo 14.c

O prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisdo 1999/468/
|CE é de dois meses.

Artigo 4.0
Quadro politico para a assisténcia

A ajuda nos termos do presente regulamento é prestada de
acordo com o quadro politico geral para a pré-adesdo, definido
pelas Parcerias Europeias e pelas Parcerias para a Adesdo, e
tendo devidamente em conta os relatérios e o documento de
estratégia constante do pacote anual da Comissio em matéria
de alargamento.

Artigo 5.0

Informacdes sobre as propostas de dotacdes financeiras
indicativas

1. A fim de dar apoio ao planeamento estratégico previsto
no artigo 6.°, a Comissdo apresenta anualmente ao Parlamento
Europeu e ao Conselho os seus planos em matéria de dotagdes
financeiras a propor para o triénio seguinte, sob a forma de um
quadro financeiro indicativo plurianual, tendo em conta o
quadro financeiro, bem como as Parcerias Europeias, as Parce-
rias para a Adesdo, os relatérios e o documento estratégico.

2. O quadro financeiro indicativo plurianual apresenta os
planos da Comissdo para a afectacdo de fundos, repartida por
componente, pais e acgdo multinacional. Esse quadro é elabo-
rado com base num conjunto de critérios objectivos e transpa-
rentes, incluindo a avaliagdo das necessidades, a capacidade de
absorgdo, o respeito pelas condicdes e a capacidade de gestio.
Sdo igualmente tomadas em consideragdo eventuais medidas de
assisténcia excepcionais ou programas de resposta intercalares
adoptados nos termos de um regulamento que institua o Instru-
mento de Estabilidade.

3. O quadro financeiro indicativo plurianual ¢ incluido no
pacote anual da Comissio em matéria de alargamento,
mantendo embora uma perspectiva de planeamento trienal.

Artigo 6.°
Planeamento da assisténcia

1. A assisténcia nos termos do presente regulamento é pres-
tada com base em documentos de planeamento indicativos
plurianuais elaborados para cada pais em estreita consulta com
as autoridades nacionais, por forma a apoiar as estratégias
nacionais e assegurar o empenhamento e implicagio do pais
interessado. Sempre que necessario, sdo associados a este
processo a sociedade civil e outros intervenientes. Sio igual-
mente tidos em conta outros programas de ajuda.
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2. Relativamente aos pal'ses enumerados no anexo I, a assis-
téncia é basecada, em especial, nas Parcerias para a Adesdo. A
assisténcia abrange as prioridades e as estratégias globais resul-
tantes de uma analise regular da situagdo em cada pais nas
quais se concentrem os preparativos para a adesdo. A assis-
téncia ¢ planeada em conformidade com os critérios definidos
pelo Conselho Europeu de Copenhaga de Junho de 1993 e
com os progressos realizados na adopgdo e execucdo do acervo
comunitdrio, bem como na cooperacio regional.

3. Relativamente aos paises enumerados no anexo II, a assis-
téncia ¢ baseada, em especial, nas Parcerias Europeias. A assis-
téncia abrange as prioridades e as estratégias globais resultantes
de uma andlise regular da situacdo em cada pais nas quais se
concentrem Os preparativos para uma maior integragdo na
Unido Europeia. A assisténcia é planeada em conformidade
com os critérios definidos pelo Conselho Europeu de
Copenhaga de Junho de 1993 e com os progressos realizados
na execucdo dos acordos de estabilizacdo e associacio, nomea-
damente a cooperagdo regional.

4. Os documentos de planeamento indicativos plurianuais
apresentam dotacdes indicativas para as principais prioridades
no dmbito de cada componente, tendo em conta a reparticdo
indicativa por pais e por componente proposta no quadro
financeiro indicativo plurianual. Apresentam igualmente, se
necessdrio, eventuais financiamentos concedidos a programas
multinacionais e iniciativas horizontais.

5. Os documentos de planeamento indicativos plurianuais
sdo elaborados numa perspectiva trienal e revistos anualmente.

6. A Comissdo aprova os documentos de planeamento indi-
cativos plurianuais e as revisdes anuais correspondentes nos
termos da alinea a) do n.° 2 do artigo 14.°

Artigo 7.°

Programacao

1. A assisténcia prevista no presente regulamento ¢é prestada
através de programas plurianuais ou anuais elaborados por pais
e por componente ou, se adequado, por grupos de paises ou
por temas em conformidade com as prioridades definidas nos
documentos de planeamento indicativos plurianuais.

2. Os programas especificam os objectivos a alcancar, os
dominios de intervengdo, os resultados esperados, os procedi-
mentos de gestdo e o montante total de financiamento previsto.
Contém também uma descri¢do sumdria do tipo de operagdes a
financiar, uma indicacdo dos montantes afectados a cada tipo
de operacdo e um calenddrio de execucdo indicativo. Se neces-
sario, incluem os resultados da eventual experiéncia adquirida
com anteriores ac¢des de ajuda. Os objectivos devem ser espe-
cificos, pertinentes, mensuraveis e calendarizados.

3. A Comissdo aprova os programas plurianuais e anuais,
bem como quaisquer revisdes correspondentes, nos termos do
n.° 2 do artigo 14.°

TITULO 1I
NORMAS RELATIVAS A COMPONENTES ESPECIFICAS
Artigo 8.

Componente «assisténcia a transicio e desenvolvimento
institucional»

1. A componente «assisténcia a transi¢do e desenvolvimento
institucional> ajuda os paises indicados nos anexos I e Il a
alcancarem os objectivos fixados no artigo 2.0

2. Esta componente pode ser utilizada, designadamente, para
financiar medidas de refor¢o das capacidades e das instituicdes,
bem como investimentos, desde que estes ultimos ndo sejam
abrangidos pelos artigos 9.0 a 12.

3. A assisténcia prestada no dmbito desta componente pode
igualmente apoiar a participagdo dos paises enumerados nos
anexos [ e Il em programas e agéncias da Comunidade. Além
disso, pode ser prestada assisténcia a programas regionais e
horizontais.

Artigo 9.0
Componente «cooperacio transfronteiriga»

1. A componente «cooperagdo transfronteirica» pode apoiar
os paises enumerados nos anexos I e Il no dominio da coope-
racdo transfronteirica e, se for caso disso, transnacional e
inter-regional, entre esses paises e entre eles e os Estados-Mem-
bros.

2. Essa cooperacdo tem por objectivo fomentar relagdes de
boa vizinhanca, promover a estabilidade, a seguranca e a pros-
peridade no interesse mutuo de todos os paises em questdo, e
incentivar o seu desenvolvimento harmonioso, equilibrado e
sustentdvel.

3. Nos casos de cooperagdo transfronteirica com Esta-
dos-Membros, as normas que regem as participacdes financeiras
do FEDER e do presente regulamento sdo as disposi¢des aplica-
veis do artigo 21.° do Regulamento (CE) n. 1083/2006 do
Conselho, de 11 de Julho de 2006, que estabelece disposicdes
gerais sobre o Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, o
Fundo Social Europeu e o Fundo de Coesdo ().

4. A cooperagio é coordenada com outros instrumentos
comunitérios de cooperacdo transfronteiri¢a, transnacional e
inter-regional. Em caso de cooperagdo transfronteirica com
Estados-Membros, esta componente abrange as regides, terres-
tres e maritimas, situadas de ambos os lados das respectivas
fronteiras.

(") Ver pégina 25 do presente Jornal Oficial.
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5. Esta componente pode também ser utilizada, nomeada-
mente, para financiar medidas de reforco das capacidades e das
institui¢des, bem como investimentos, quando se insiram nos
objectivos do presente artigo.

Artigo 10.°
Componente «desenvolvimento regional»

1. A componente «desenvolvimento regional» apoia os
paises enumerados no anexo [ na defini¢gdo de politicas e na
preparacdo para a aplicagdo e a gestdo da politica de coesdo da
Comunidade, em especial no que respeita a sua preparacdo para
o Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional e para o Fundo
de Coesdo.

2. Esta componente pode contribuir, designadamente, para
o financiamento do tipo de acgBes previstas no
Regulamento (CE) n.> 1080/2006 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 5 de Julho de 2006, relativo ao Fundo Europeu
de Desenvolvimento Regional (*), ¢ no Regulamento (CE)
n.° 1084/2006 do Conselho, de 11 de Julho de 2006, que esta-
belece o Fundo de Coesdo ().

Artigo 11.°
Componente «desenvolvimento dos recursos humanos»

1. A componente «desenvolvimento dos recursos humanos»
apoia os paises enumerados no anexo I na defini¢do de politicas
e na preparacdo para a aplicacio e a gestdo da politica de
coesio da Comunidade, em especial no que respeita a sua
preparacdo para o Fundo Social Europeu.

2. Esta componente pode contribuir, designadamente,
para o financiamento do tipo de acgdes previstas no
Regulamento (CE) n.° 1081/2006 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 5 de Julho de 2006, relativo ao Fundo Social
Europeu (°).

Artigo 12.°
Componente «desenvolvimento rural»

1. A componente «desenvolvimento rural» apoia os paises
enumerados no anexo I na defini¢do de politicas e na prepa-
ragdo para a aplicagdo e a gestdo da politica agricola comum
da Comunidade. Esta componente contribui, designadamente,
para a adaptacdo sustentdvel do sector agricola e das zonas
rurais e para a preparagdo dos paises candidatos para aplicarem
0 acervo comunitdrio no que se refere a politica agricola
comum e as politicas conexas.

2. Esta componente pode contribuir, designadamente, para
o financiamento do tipo de accdes previstas no
Regulamento  (CE) n°  1698/2005 do  Conselho,
de 20 de Setembro de 2005, relativo ao apoio ao desenvolvi-
mento rural pelo Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento
Rural (FEADER) (4.

(") Ver pagina 1 do presente Jornal Oficial.
(3 Ver pagina 79 do presente Jornal Oficial.
(%) Ver pagina 12 do presente Jornal Oficial.
() JOL 277 de 21.10.2005, p. 1.

TITULO III

GESTAO E EXECUCAO

Artigo 13.°

Gestdo da assisténcia, elaboragio de relatérios

1. A Comissdo é responsdvel pela aplicacgdo do presente
regulamento, agindo nos termos do artigo 14.° e das regras de
execugdo a que se refere o n.° 3 do artigo 3.

2. As medidas adoptadas no ambito do presente regula-
mento sdo geridas, controladas, avaliadas e objecto de relatorios
em conformidade com o Regulamento (CE, Euratom) n.> 1605/
[2002. O financiamento comunitdrio pode assumir a forma de
convengdes de financiamento entre a Comissdo e o pais benefi-
cidrio, contratos de aquisi¢gdo ou convengdes de subvengio,
celebrados com organismos publicos, nacionais ou internacio-
nais, ou com pessoas singulares ou colectivas responsaveis pela
execucdo das acgdes, ou ainda a forma de contratos de
trabalho. No caso de programas transfronteiricos com os Esta-
dos-Membros, em conformidade com o artigo 9.° do presente
regulamento, a competéncia de execu¢do pode ser delegada nos
Estados-Membros, devendo ser exercida mediante gestdo parti-
lhada nos termos das  disposicdes  apliciveis do
Regulamento (CE, Euratom) n.> 1605/2002. Em caso de gestdo
partilhada, a autoridade de gestdo deve observar os principios e
regras estabelecidos no Regulamento (CE) n.c 1083/2006.

3. A Comissdo pode também receber e gerir fundos prove-
nientes de outras entidades financiadoras enquanto receitas
afectadas em conformidade com o artigo 180 do
Regulamento (CE, Euratom) n.> 1605/2002, a fim de executar
acgdes com essas entidades.

4. Em casos devidamente justificados, e em conformidade
com o artigo 54.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/
/2002, a Comissdo pode decidir conferir competéncias de poder
publico, nomeadamente competéncias de execu¢do orcamental,
aos organismos indicados no n.° 2 do artigo 54.° do referido
regulamento. Esses organismos, definidos na alinea c) do n.° 2
do artigo 54.° do referido regulamento, podem exercer compe-
téncias de poder publico desde que possuam um estatuto inter-
nacional reconhecido, respeitem os sistemas de gestio e
controlo internacionalmente reconhecidos e sejam controlados
por autoridades ptiblicas.

5. As autoriza¢des orcamentais correspondentes a medidas
cuja execu¢do se prolongue por vdrios exercicios financeiros
podem ser repartidas em parcelas anuais, ao longo de vdrios
anos.

6. A Comissio envia todos os anos ao Parlamento Europeu
e ao Conselho um relatério sobre a execucdo da assisténcia
comunitdria no dmbito do presente regulamento. O relatério,
que deve incluir informagdes relativas as ac¢des financiadas no
decorrer do exercicio e aos resultados das actividades de
controlo, avalia os resultados obtidos em matéria de execucio
da assisténcia.
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Artigo 14.°

Comités

1. E criado um Comité IPA, composto por representantes
dos Estados-Membros e presidido por um representante da
Comissdo. O Comité assiste a Comissdo, nomeadamente na sua
tarefa de assegurar a coordenagdo e a coeréncia entre a assis-
téncia concedida no ambito das diversas componentes, tal
como exigido no n.° 2 do artigo 3.0

O Comité IPA aprovard o seu regulamento interno.

2. a) A Comissdo aprova os documentos de planeamento
plurianuais indicativos e as revisdes anuais correspon-
dentes a que se refere o artigo 6.° do presente regula-
mento, bem como os programas relativos a assisténcia a
prestar a titulo dos artigos 8.° e 9. do presente regula-
mento, nos termos dos artigos 4.° e 7.° da Decisdo 1999/
[468|CE. Para esse efeito, a Comissdo ¢é assistida pelo
Comité IPA.

O prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisdo 1999/
[468CE é de um més.

b) A Comissdo aprova os programas relativos a assisténcia
a prestar a titulo do artigo 10.° do presente regulamento,
nos termos dos artigos 4.° e 7.° da Decisdo 1999/468/
|CE. Para esse efeito, a Comissdo ¢é assistida pelo Comité
de Coordenacio dos Fundos referido no artigo 103.c do
Regulamento (CE) n.c 1083/2006.

O prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisdo 1999/
[468|CE é de um més.

c) Apds consulta ao Comité previsto no artigo 147.° do
Tratado CE, a Comissdo aprova os programas relativos a
assisténcia a prestar a titulo do artigo 11.° do presente
regulamento, nos termos dos artigos 4.° e 7. da
Decisdo 1999/468|CE. Para esse efeito, a Comissdo ¢
assistida pelo Comité de Coordenacdo dos Fundos refe-
rido no artigo 103.° do Regulamento (CE) n. 1083/
12006.

O prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisdo 1999/
[468CE é de um més.

d) A Comissdo aprova os programas relativos a assisténcia
a prestar a titulo do artigo 12.° do presente regulamento,
nos termos dos artigos 4. e 7.° da Decisio 1999/468/
|CE. Para esse efeito, a Comissdo ¢ assistida pelo Comité
do Desenvolvimento Rural criado pelo artigo 90.° do
Regulamento (CE) n.°c 1698/2005.

O prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisdo 1999/
[468|CE é de um meés.

3. As decisdes de financiamento que nido se encontram
abrangidas por nenhum programa plurianual ou anual sdo

aprovadas pela Comissdo nos termos da alinea a) do n.> 2 do
presente artigo.

4. A Comissdo aprova as alteragdes aos programas pluria-
nuais e anuais e as decisdes a que se refere o n.° 3 que ndo
impliquem alteracdes substanciais quanto a natureza dos
programas e accdes iniciais e, no que respeita ao aspecto finan-
ceiro, que ndo ultrapassem 20% do montante total previsto
para o programa ou para a ac¢do em causa, dentro do limite de
quatro milhdes de euros. O comité que tiver emitido parecer
sobre o programa ou ac¢do inicial é informado de todas as
decisdes de alteracdo.

5. Um observador do Banco Europeu de Investimento parti-
cipa nos trabalhos dos comités para as questdes que digam
respeito ao Banco.

Artigo 15.°

Tipos de assisténcia

1. A assisténcia prestada a titulo do presente regulamento
pode financiar, nomeadamente, investimentos, contratos de
aquisi¢do, subvengdes, incluindo bonifica¢des de juros, emprés-
timos especiais, garantias de empréstimos e assisténcia finan-
ceira, apoio or¢amental e outras formas especificas de ajuda
or¢amental, bem como contribui¢des para o capital de insti-
tui¢des financeiras internacionais ou de bancos regionais de
desenvolvimento, na medida em que o risco financeiro da
Comunidade esteja limitado ao montante desses fundos. O
apoio orgamental tem cardcter excepcional e objectivos
precisos acompanhados de critérios de referéncia, e estd subor-
dinado ao facto de o pais beneficidrio assegurar uma gestdo das
despesas publicas suficientemente transparente, fidvel e eficaz
e ter adoptado politicas sectoriais ou macroecondmicas correc-
tamente definidas e aprovadas em principio pelas institui¢des
financeiras internacionais. O desembolso do apoio orgamental
estd subordinado a obtengdo de progressos satisfatérios no
sentido do alcance dos objectivos fixados em termos de
impacto e de resultados.

2. A assisténcia pode ser executada através de medidas de
cooperagdo administrativa em que participem peritos do sector
publico enviados pelos Estados-Membros. Esses projectos
devem ser realizados em conformidade com as regras de
execucdo definidas pela Comissdo.

3. A assisténcia pode igualmente ser utilizada para cobrir os
custos da participacdo da Comunidade em missdes, iniciativas
ou organizag¢des internacionais que actuem no interesse do pais
beneficidrio, nomeadamente as despesas administrativas.

4. Em principio, o financiamento comunitdrio ndo deve ser
utilizado para o pagamento de impostos, direitos ou encargos
nos paises beneficidrios enumerados nos anexos I e II.
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Artigo 16.°
Medidas de apoio

A assisténcia pode cobrir igualmente as despesas relacionadas
com as acgdes de preparagdo, acompanhamento, controlo,
auditoria e avaliagdo directamente necessdrias para a adminis-
tracdo do programa e a consecucdo dos seus objectivos, nomea-
damente estudos, reunides, ac¢des de informagdo e sensibili-
zagdo, despesas relacionadas com as redes informdticas para o
intercambio de informagdo, bem como quaisquer outras
despesas de assisténcia administrativa e técnica em que a
Comissdo possa incorrer para a gestio do programa. A assis-
téncia abrange igualmente as despesas de apoio administrativo
decorrentes da desconcentracdo da gestdo dos programas nas
delegacdes da Comissdo nos paises terceiros.

Artigo 17.°
Execucgio da assisténcia

1. A Comissdo e os paises beneficidrios celebram acor-
dos-quadro relativos a execucdo da assisténcia.

2. Se necessario, sdo celebrados entre a Comissdo e os paises
beneficidrios, ou as respectivas autoridades de execucio,
acordos complementares relativos a execucdo da assisténcia.

Artigo 18.°
Proteccdo dos interesses financeiros da Comunidade

1. Quaisquer convengdes resultantes do presente regula-
mento devem incluir disposicdes destinadas a assegurar a
proteccdo dos interesses financeiros da Comunidade, nomeada-
mente no que respeita a fraude, a corrupgdo ou a quaisquer
outras irregularidades, em conformidade com o disposto no
Regulamento (CE, Euratom) n. 2988/95 do Conselho,
de 18 de Dezembro de 1995, relativo a proteccdo dos inte-
resses financeiros das Comunidades Europeias (), no
Regulamento (Euratom, CE) n. 2185/96 do Conselho,
de 11 de Novembro de 1996, relativo as inspecgdes e verifi-
cagdes no local efectuadas pela Comissdo para proteger os inte-
resses financeiros das Comunidades Europeias contra a fraude e
outras irregularidades (¥, e no Regulamento (CE, Euratom)
n° 1073/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 25 de Maio de 1999, relativo aos inquéritos efectuados pelo
Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) ().

2. As referidas convengdes devem autorizar expressamente a
Comissdo e o Tribunal de Contas a procederem a auditorias,
com base em documentos ou no local, de quaisquer adjudicati-
rios ou subadjudicatdrios que tenham beneficiado de financia-
mento comunitdrio. Devem também autorizar expressamente a
Comissdo a proceder a inspeccdes e verificagdes no local, em
conformidade com o Regulamento (CE, Euratom) n.c 2185/96.

() JOL 312 de 23.12.1995, p. 1.
() JOL 292 de 15.11.1996, p. 2.
() JOL 136 de 31.5.1999, p. 1.

3. Todos os contratos resultantes da execucio da assisténcia
devem acautelar os direitos da Comissio e do Tribunal de
Contas, como previsto no n.° 2, tanto durante como apés a sua
execucao.

Artigo 19.°

Regras de participacio e de origem, elegibilidade para
subvengdes

1. A participacdo nos processos de adjudicagdo de contratos
ou de concessio de subvencdes financiados ao abrigo do
presente regulamento estd aberta a todas as pessoas singulares
que sejam nacionais e a todas as pessoas colectivas que se
encontrem estabelecidas num Estado-Membro, num pais benefi-
cidrio do presente regulamento, num pais beneficidrio do
Instrumento Europeu de Vizinhanca e Parceria ou num Estado
membro do Espago Econémico Europeu.

2. A participacdo nos processos de adjudicacio de contratos
ou de concessdo de subvencdes ao abrigo do presente regula-
mento estd igualmente aberta a todas as pessoas singulares que
sejam nacionais e a todas as pessoas colectivas que se encon-
trem estabelecidas em qualquer pais que ndo os referidos no
n.° 1, desde que tenha sido estabelecido o acesso reciproco a
sua ajuda externa.

O acesso reciproco a ajuda externa da Comunidade é estabele-
cido através de uma decisdo especifica relativa a um determi-
nado pais ou a um determinado grupo regional de paises. Essa
decisdo é aprovada pela Comissdo nos termos da alinea a) do
n.° 2 do artigo 14.° e vigora pelo periodo minimo de um ano.

O acesso reciproco a ajuda externa da Comunidade é concedido
com base numa comparagio entre a Comunidade e outros
doadores e é feito a nivel sectorial ou a nivel de pais, seja o pais
em causa doador ou beneficidrio. A decisdo de conceder essa
reciprocidade a um pais doador assenta no cardcter transpa-
rente, coerente e proporcional da ajuda por ele prestada, nome-
adamente do ponto de vista qualitativo e quantitativo. Os
paises beneficidrios sdo consultados durante o procedimento
referido no presente niimero.

3. A participacdo nos processos de adjudicagdo de contratos
ou de concessio de subvengdes ao abrigo do presente regula-
mento estd também aberta as organizag¢des internacionais.

4. As regras de nacionalidade referidas nos n. 1 e 2 nio
sdo aplicdveis aos peritos propostos no ambito dos processos
de adjudicagdo de contratos.

5. Todos os fornecimentos e materiais adquiridos no ambito
de contratos financiados ao abrigo do presente regulamento
devem ser origindrios da Comunidade ou de um pais elegivel
nos termos do n.° 1 ou 2. Para efeitos do presente regulamento,
a expressdo «origem» ¢ definida na legislagdo comunitdria perti-
nente respeitante as regras de origem para efeitos aduaneiros.
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6. A Comissdo pode, em casos excepcionais devidamente
justificados, autorizar a participacdo de pessoas singulares que
sejam nacionais e de pessoas colectivas que se encontrem esta-
belecidas em paises que ndo os referidos nos n." 1 e 2, ou a
aquisicio de fornecimentos e materiais que tenham uma
origem diferente da estabelecida no n.° 5. As excep¢des podem
ser justificadas em caso de indisponibilidade de produtos e
servicos nos mercados dos paises em causa, em casos de
extrema urgéncia ou no caso de as regras de elegibilidade
impossibilitarem ou tornarem excessivamente dificil a reali-
zagio de um projecto, de um programa ou de uma acgdo.

7. Em  conformidade com o artigo 114° do
Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002, as pessoas singu-
lares podem receber subvengdes.

8.  Sempre que o financiamento comunitdrio abranja uma
operagdo executada através de uma organiza¢do internacional,
a participagdo nos procedimentos contratuais adequados estd
aberta a todas as pessoas singulares ou colectivas elegiveis nos
termos dos n.% 1 e 2, bem como a todas as pessoas singulares
e colectivas elegiveis nos termos das regras dessa organizagio,
devendo garantir-se um tratamento igual a todos os doadores.
Sdo aplicaveis as mesmas regras aos fornecimentos, aos mate-
riais e aos peritos.

Sempre que o financiamento comunitirio abranja uma
operagdo co-financiada com um Estado-Membro, ou um pais
terceiro, sob reserva de reciprocidade na acepcio do n.° 2, ou
com uma organizacdo regional, a participagdo nos procedi-
mentos contratuais aplicdveis estd aberta a todas as pessoas
singulares ou colectivas elegiveis nos termos dos n.s 1, 2 e 3,
bem como a todas as pessoas singulares ou colectivas elegiveis
nos termos da regulamentagdo desse Estado-Membro, pais
terceiro ou organiza¢do regional. Sdo aplicdveis as mesmas
regras aos fornecimentos, aos materiais e aos peritos.

Artigo 20.°
Coeréncia, compatibilidade e coordenagio

1. Os programas e projectos financiados a titulo do presente
regulamento devem ser compativeis com as politicas da Unido
Europeia. Devem igualmente ser conformes aos acordos que a
Comunidade e os Estados-Membros tenham celebrado com os
paises beneficidrios e respeitar os compromissos decorrentes
dos acordos multilaterais em que estes sejam parte.

2. A Comissdo e os Estados-Membros devem assegurar a
coeréncia entre a assisténcia concedida pela Comunidade no
ambito do presente regulamento e a assisténcia financeira
fornecida pela Comunidade e pelos Estados-Membros através
de outros instrumentos financeiros internos e externos, assim
como pelo Banco Europeu de Investimento.

3. A Comissdo e os Estados-Membros devem assegurar a
coordenagio dos respectivos programas de assisténcia, de modo
a aumentarem a eficicia e a eficiéncia da concessdo da assis-

téncia, em sintonia com as orientacdes estabelecidas para o
reforco da coordenacdo operacional no dominio da ajuda
externa, e tendo em vista a harmonizacdo das politicas e dos
procedimentos. Essa coordenagdo requer a realizagio de
consultas regulares e o intercdmbio frequente das informagdes
relevantes ao longo das diferentes fases do ciclo da ajuda,
nomeadamente no terreno, e constitui um elemento determi-
nante dos processos de programacio dos Estados-Membros e
da Comunidade.

4. Em articulacgio com os Estados-Membros, a Comissdo
adopta as medidas necessdrias para assegurar a eficcia da coor-
denacdo e da cooperacdo com as organizagdes e as entidades
multilaterais e regionais, tais como as institui¢des financeiras
internacionais, as agéncias, fundos e programas das Nagdes
Unidas, bem como as entidades financiadoras ndo comuniti-
rias.

Artigo 21.°

Suspensdo da assisténcia

1. O respeito pelos principios da democracia, o Estado de
Direito, os direitos humanos e das minorias, assim como as
liberdades fundamentais, constitui um elemento essencial para
a aplicagdo do presente regulamento e para a concessio da
assisténcia no ambito do mesmo. A ajuda comunitiria a
Albania, a Bésnia e Herzegovina, a Crodcia, a antiga Republica
jugoslava da Macedo6nia, a Montenegro e a Sérvia, incluindo o
Kosovo, estd também sujeita as condi¢des definidas pelo
Conselho nas suas Conclusdes de 29 de Abril de 1997, nomea-
damente no que diz respeito ao compromisso dos beneficidrios
no sentido de levarem a cabo reformas democrdticas, econd-
micas e institucionais.

2. Sempre que um pais beneficidrio ndo respeitar os princi-
pios acima enunciados ou os compromissos assumidos no
ambito da sua parceria com a Unido Europeia ou ndo registar
progressos suficientes no sentido do cumprimento dos critérios
de adesdo, o Conselho, deliberando por maioria qualificada sob
proposta da Comissdo, pode tomar as medidas adequadas relati-
vamente a qualquer ajuda concedida a esse pais a titulo do
presente regulamento. O Parlamento Europeu é plena e imedia-
tamente informado das decisdes tomadas neste contexto.

Artigo 22.°

Avaliacio

A Comissdo avalia regularmente os resultados e a eficiéncia das
politicas e dos programas, bem como a eficicia da progra-
magdo, a fim de verificar se os objectivos foram cumpridos e
de poder formular recomendagdes tendo em vista melhorar as
operagdes no futuro. A Comissdo envia relatérios de avaliacdo
pertinentes aos comités referidos no artigo 14.c, para debate.
Os resultados obtidos sdo utilizados na concepgdo dos
programas e na afectagdo dos recursos.
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TITULO IV
DISPOSI(;OES TRANSITORIAS E FINAIS
Artigo 23.°
Estatuto de pais beneficidrio

Se for concedido o estatuto de candidato a adesio a Unido
Europeia a um dos paises beneficidrios enumerados no anexo II,
o Conselho, deliberando por maioria qualificada sob proposta
da Comissdo, transfere o referido pais do anexo II para o
anexo I.

Artigo 24.°
Disposi¢io comum a outros instrumentos

A fim de assegurar a coeréncia e a eficicia da assisténcia comu-
nitdria, a Comissdo pode decidir, nos termos da alinea a) do
ne° 2 do artigo 14.°, que outros paises terceiros, territorios e
regides possam beneficiar de ac¢des adoptadas no ambito do
presente regulamento, sempre que o projecto ou programa em
causa tiver um cardcter regional, transfronteirico, transnacional
ou global. Ao fazé-lo, a Comissdo deve procurar evitar dupli-
cagdes em relacio a outros instrumentos de ajuda financeira
externa.

Artigo 25.°
Disposi¢des transitorias

1. Os Regulamentos (CEE) n.° 3906/89, (CE) n.c 2760/98,
(CE) n° 1266/1999, (CE) n.°> 12671999, (CE) n.o 1268/1999,
(CE) n.o 555/2000, (CE) n.e 2500/2001, (CE) n.o 2112/2005
sdo revogados com efeitos a partir de 1 de Janeiro de 2007.

Estes regulamentos, bem como o Regulamento (CE) n.° 2666/
/2000, continuam a ser aplicdveis aos actos juridicos e as autori-
zagles relativos aos exercicios orcamentais anteriores a 2007,
bem como a aplicagio do artigo 31.° do Acto relativo as

condicdes de adesdo da Republica da Bulgiria e da Roménia e
as adaptagdes dos Tratados em que se funda a Unido Euro-
peia (').

2. Caso seja necessirio adoptar medidas especificas para
facilitar a transi¢do do regime previsto nos Regulamentos (CEE)
no 390689, (CE) no 2760/98, (CE) ne 12661999, (CE)
no 1267/1999, (CE) no 1268/1999, (CE) no 555/2000, (CE)
n.° 2666/2000 ou (CE) 2500/2001, para o regime previsto no
presente regulamento, essas medidas devem ser adoptadas pela
Comissdo nos termos do artigo 14.° do presente regulamento.

Artigo 26.°
Montante de referéncia financeira

O montante de referéncia financeira para a execugdo do
presente regulamento, para o periodo de 2007 a 2013, ¢
de 11 468 milhdes de euros. As dotagdes anuais sio autori-
zadas pela autoridade orcamental, nos limites do quadro finan-
ceiro.

Artigo 27.°

Reexame

A Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho,
até 31 de Dezembro de 2010, um relatério que avalia a
execugdo do presente regulamento durante os primeiros trés
anos, bem como, se for caso disso, uma proposta legislativa
destinada a introduzir as necessarias altera¢des a0 mesmo.

Artigo 28.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicivel de 1 de Janeiro de 2007 até 31 de Dezembro
de 2013.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de Julho de 2006.

Pelo Conselho
O Presidente
E. TUOMIOJA

(") JOL 157 de 21.6.2005, p. 203.
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ANEXO I

— Crodcia
— Turquia

— antiga Reptiblica jugoslava da Macedénia.
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ANEXO II

— Albania
— Bodsnia e Herzegovina
— Montenegro

— Sérvia, incluindo o Kosovo (')

(") Tal como definido na Resolucdo 1244 do CSNU.
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